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JZANGA

Programos , Erasmus+“ tikslai. Programa ,Erasmus +“ (toliau — Programa) yra Europos Sgjungos

Svietimo, mokymo, jaunimo ir sporto rémimo programa Europoje.

Aukstos kokybés, jtraukus Svietimas ir mokymas, taip pat neformalus mokymasis visy amZiaus grupiy
asmenims suteikia galimybe jgyti kvalifikacijg ir jgldzius, reikalingus prasmingam jy dalyvavimui
demokratinéje visuomenéje, tarpkultiriniam supratimui ir sékmingai integracijai j darbo rinkg. Europos
pilieciai turéty bati geriau aprupinti Ziniomis, jgudZiais ir kompetencijomis, reikalingomis dinamiskai
besikei¢iancioje, vis mobilesnéje, daugiakultiréje ir skaitmeninéje visuomenéje. Laiko praleidimas
kitoje Salyje besimokant, atliekant praktika ar dirbant, gebéjimas kalbéti ne tik gimtaja, bet ir dar dviem

kalbomis turéty tapti jprastu standartu.

Programa ,Erasmus+“ gali reikSmingai prisidéti skatindama Svietimo naujoves ir mazindama Europos
Ziniy, jgtdziy ir kompetencijy spragas. ES jmonés turi tapti konkurencingesnés per talentus ir naujoves.
Si investicija j Zinias, jgldzius ir kompetencijas bus naudinga asmenims, institucijoms, organizacijoms ir
visai visuomenei prisidedant prie tvaraus augimo ir uztikrinant teisinguma, gerove ir socialine jtrauktj

Europoje ir uzZ jos riby.

Programa yra pagrindinis komponentas, padedantis siekti tiksly numatyty Europos Svietimo erdvéje,
2021-2027 m. Skaitmeninio Svietimo veiksmy plane, Europos jaunimo strategijoje ir Europos Sgjungos

darbo plane.

Tad nenuostabu, kad 2021-2027 m. programoje ,Erasmus+“ didelis démesys skiriamas socialinei
jtraukdiai, tvarumui, skaitmeniniam peréjimui ir pilietinio aktyvumo bei dalyvavimo demokratiniame

gyvenime skatinimui.

e Jtrauktis ir jvairove. Siekiama labiau jtraukti maziau galimybiy turinCius asmenis, jskaitant
jvairios kultGrinés, socialinés ir ekonominés padéties Zmones, taip pat gyvenancius kaimo ir
atokiose vietovése. Siekiant jgyvendinti Siuos principus, parengtos visas Programos sritis

apimancios Jtraukties priemoniy sistema, Jtraukties ir jvairovés strategija, kuriomis siekiama

palengvinti prieigg prie finansavimo kuo jvairesnéms organizacijoms ir uztikrinti didesne maziau
galimybiy turinciy dalyviy apréptj. Strategija siekiama padéti jveikti klittis, kuriy gali kilti
jvairioms tikslinéms grupéms siekiant pasinaudoti galimybémis Europoje ir uZ jos riby.
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https://erasmus-plus.ec.europa.eu/document/commission-decision-framework-inclusion-2021-27
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/lt/document/implementation-guidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps-inclusion-and-diversity-strategy

Organizacijos turéty parengti prieinamag ir jtraukig projekty veiklg, atsizvelgdamos j maZiau
galimybiy turinciy dalyviy nuomone, gebéjimus ir jtraukdamos juos j visg sprendimy priémimo

procesa.

Skaitmeniné transfomacja. Siekiant paremti j Zmogy orientuotg skaitmenine transformacija ir
veiksmingiau spresti tokius visuomenés uzdavinius kaip dirbtinis intelektas ar dezinformacija,
Europai reikia prie skaitmeninio amziaus pritaikyty Svietimo ir mokymo sistemy. Vadovaujantis

Skaitmeninio Svietimo veiksmy planu, pagal ,Erasmus+“ bus remiamas skaitmeniniy jgldziy

ugdymas. Europos mokyklinio ugdymo platfomoje (ESEP), EPALE, Europos jaunimo portale bus

teikiama informacija apie kokybiska skaitmeninj mokyma ir mainy galimybes.

Aplinka ir Kova su klimao kaita svarbus nudienos ir ateities ES prioritetai. Komunikate dél

Europos Zaliojo kurso pripazjstama, kad bendrojo ugdymo, Svietimo ir mokymo jstaigoms,

universitetams tenka svarbus vaidmuo jtraukiant mokinius, tévus ir platesne bendruomene
siekiant kad iki 2050 m. Europa sékmingai tapty neutralaus poveikio klimatui Zemynu.
,Erasmus+“ dalyviams bus teikiama finansiné parama, kad jie naudotysi aplinkg tausojanciu
transportu. Dalyvaujanciosios organizacijos ir dalyviai planuodami savo veiklg turéty siekti

integruoti Zaligjg praktika j visus projektus.

Dalyvavimas demokratiniame gyvenime, bendros vertybés ir pilietinis aktyvumas. Siekiama
labiau skatinti socialinius ir tarpkultirinius gebéjimus, ugdyti kritinj mastymg ir gebéjima
naudotis Ziniasklaidos priemonémis, didinti informuotumg ir supratimg apie Europos Sgjunga
(toliau - ES), jos vertybes. Taip pat bus didelis démesys teikiamas projektams, kuriais suteikiama
daugiau galimybiy asmenims dalyvauti demokratiniame gyvenime, visuomeninéje ir pilietingje

veikloje, organizuojant formaliojo ar neformaliojo ugdymo mokymosi veiklas.

Jgyvendinant programa ,,Erasmus+“ turi biti laikomasi ES vertybiy — pagarbos Zzmogaus orumui, laisvei,

demokratijai, lygybei, teisinei valstybei ir pagarbos Zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms

priklausanciy asmeny teises, visapusiskai laikantis ES sutartyse ir ES pagrindiniy teisiy chartijoje

jtvirtinty vertybiy ir teisiy.

»Erasmus+“ 2 pagrindinio veiksmo organizacijy ir institucijy bendradarbiavimo projekty tikslai ir

tipai. Tikimasi, kad 2 pagrindinio veiksmo organizacijy ir institucijy bendradarbiavimo projektai darys

reikSminga, teigiamg ir ilgalaikj poveikj dalyvaujanc¢ioms organizacijoms, politikos sistemoms, taip pat
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https://education.ec.europa.eu/lt/focus-topics/digital-education/action-plan
https://school-education.ec.europa.eu/
https://epale.ec.europa.eu/
https://europa.eu/youth/home_lt
https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/european-green-deal_lt
https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/european-green-deal_lt

organizacijoms ir asmenims tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvaujanfioms organizuotoje veikloje. Tikimasi,
kad Sio pagrindinio veiksmo projektai padés plétoti, perduoti ir (arba) jgyvendinti naujoviskas praktikas

organizaciniu, vietos, regioniniu, nacionaliniu ar Europos lygiu.

2 pagrindinis veiksmas apima Siy projekty tipus:

eBendradarbiavimo partnerysté (KA220)
*Mazos apimties partnerysté (KA210)

Partnerysté, kuria siekiama
bendradarbiavimo:

* Profesinés kompetencijos centrai
¢ Iniciatyva ,,Europos universitetai“
e Erasmus+“ mokytojy akademija
e Erasmus Mundus“ veiksmas

Partnerysté, kuria siekiama
meistriSkumo:

¢ Inovacijy aljansai
e 1 dalis. Svietimo ir jmoniy aljansai

Inovacijy partnerysté:
e 2 dalis. Sektoriy bendradarbiavimo jgtidziy srityje aljansai

® Gebéjimy stiprinimas aukstojo mokslo srityje
® Gebéjimy stiprinimas profesinio mokslo srityje
® Gebéjimy stiprinimas jaunimo srityje

® Gebéjimy stiprinimas sporto srityje

Gebéjimy stiprinimas:

eEuropos vietos renginiai (1 ir Il tipai)
eEuropos masto renginiai

Europos sporto renginiai,
kuriais nesiekiama pelno:
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Partnerysciy bendradarbiavimui (angl. Partnership for Cooperation) bendrojo ugdymo, profesinio
mokymo, aukS$tojo mokslo, suaugusiyjy Svietimo srityje projektais siekiama dalyvaujancioms

organizacijoms suteikti galimybe:

e kurti, perduoti, jgyvendinti aukstos kokybés inovatyvias Svietimo praktikas, metodus jvairiais
lygmenimis (organizacijy, vietos, regioniniu, nacionaliniu ar Europos lygmeniu);

e plétoti partneriy tinklus, vykdyti bendrg veiklg tarpvalstybiniu lygmeniu tarp jvairiy tipy
organizacijy, veikianciy Svietimo, mokymo arba kitose susijusiose srityse;

e gerinti organizacijy veiklos kokybe;

e sustiprinti organizacijy veiklos ir gebéjimy pajégumus.



Tikimasi, kad sisteminiu lygmeniu partnerysciy projektai paskatins modernizavimg ir sustiprins Svietimo
ir mokymo sistemy atsakg j pagrindinius Siandieninio pasaulio i$stkius: aplinkos tvaruma, skaitmenine
transformacija, uzimtuma, ekonomikos stabilumg ir augima, taciau taip pat poreikj skatinti socialines,
pilietines ir tarpkulttrines kompetencijas, kultury dialogg, demokratines vertybes ir pagrindines teises,
socialine jtrauktj, psichine sveikatg ir gerove, nediskriminavimg ir aktyvy pilietiSkuma, kritinj mastyma

ir Ziniasklaidos priemoniy naudojimo rastinguma.

Partnerysciy bendradarbiavimui projektai, atsizvelgiant j projekto tikslus, dalyvaujancias organizacijas,
jy veiklos pobudj, numatoma poveikj, gali bati skirtingo dydZio ir apimties. Organizacijos, atzvelgdamos
j ju veiklos sritj, struktarg, patirtj, tiksliniy grupiy poreikius, projekto idéjg, gali planuoti dviejy tipy

projektus:

v' Bendradarbiavimo partnerysciy (angl. Cooperation partnerships) projektuose kvie¢iamos
dalyvauti jvairios organizacijos, kurios inovatyvius rezultatus kurs bendrojo ugdymo, profesinio
mokymo, aukstojo mokslo ir suaugusiyjy Svietimo sritims.

v’ Mazos apimties partnerysciy (angl. Small-scale partnerships) projektuose kvie¢iamos dalyvauti
naujos, nepatyrusios, maZiau patyrusios, maZiau pajégumy turincios organizacijos, kurios
inovatyvius rezultatus kurs bendrojo ugdymo, profesinio mokymo ir suaugusiyjy Svietimo

sritims.

Praktinio vadovo paskirtis. Sis praktinis vadovas parengtas remiantis 2024 m. programos ,, Erasmus+*“
2 pagrindinio veiksmo bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, aukstojo mokslo ir suaugusiyjy sSvietimo
sektoriy partnerysciy bendradarbiavimui (angl. Partnership for Cooperation) projekty paraisky

elektroninémis formomis (toliau — paraiska). Siame vadove pateikiamos rekomendacijos tiems, kurie

planuoja pildyti Siy tipy paraiskas:

1. Bendradarbiavimo partnerys€iy 2. MaZos apimties partnerysciy

(angl. Cooperation partnerships) (angl. Small-scale partnerships)
Sektorius projekty paraiska projekty paraiska
Bendrojo ugdymo KA220-SCH KA210-SCH
Profesinio mokymo KA220-VET KA210-VET
Suaugusiyjy Svietimo KA220-ADU KA210-ADU
Aukstojo mokslo KA220-HED -


https://webgate.ec.europa.eu/app-forms/af-ui-opportunities/#/erasmus-plus

Sis praktinis dokumentas yra parengtas remiantis programos ,Erasmus+“ vadove, paraisky vertintojy

vadove, paraisky formose ir techniniuose dokumentuose pateikta informacija. Programos , Erasmus+

vadovo nuostatos yra aukStesnés uz Siame vadove pateiktg informacija.
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DAZNIAUSIAI UZDUODAMI KLAUSIMAI

Ko siekiama 2 pagrindinio veiksmo organizacijy ir institucijy bendradarbiavimo projektais (angl. KEY
ACTION 2: COOPERATION AMONG ORGANISATIONS AND INSTITUTIONS)?

2 pagrindinis veiksmas apima Siy projekty tipus:

Partnerysté, kuria siekiama
bendradarbiavimo:

Partnerysté, kuria siekiama
meistriSkumo:

Inovacijy partnerysté:

Gebéjimy stiprinimas:

Europos sporto renginiai,
kuriais nesiekiama pelno:

A e P P e

eBendradarbiavimo partnerysté (KA220)
*Mazos apimties partnerysté (KA210)

* Profesinés kompetencijos centrai
e Iniciatyva ,,Europos universitetai”
e Erasmus+“ mokytojy akademija

¢ Erasmus Mundus” veiksmas

¢ Inovacijy aljansai
e 1 dalis. Svietimo ir jmoniy aljansai

e 2 dalis. Sektoriy bendradarbiavimo jgidziy srityje aljansai

® Gebéjimuy stiprinimas aukstojo mokslo srityje
® Gebéjimy stiprinimas profesinio mokslo srityje
® Gebéjimy stiprinimas jaunimo srityje

® Gebéjimy stiprinimas sporto srityje

eEuropos vietos renginiai (1 ir Il tipai)
eEuropos masto renginiai

Tikimasi, kad 2 pagrindinio veiksmo organizacijy ir institucijy bendradarbiavimo projektai reikSmingai

prisidés prie programos prioritety, turés teigiamg ir ilgalaikj poveikj dalyvaujanéioms organizacijoms,

politikos sistemoms, kuriose tokie veiksmai yra jgyvendinami, taip pat organizacijoms ir asmenims

tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvaujantiems organizuotoje veikloje. Tikimasi, kad Sis pagrindinis veiksmas

organizacijoms padés plétoti, perduoti ir (arba) jgyvendinti naujoviskas praktikas organizaciniu, vietos,

regioniniu, nacionaliniu ar Europos lygiu.

1. Tikimasi, kad organizacijos dalyvaujancios projektuose pasieks Siy rezultaty:
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|NOVATYVUS teikiamos patrauklesnés Svietimo ir mokymo programos, atsizvelgiant j individualius poreikius ir IGkescius;
MOKYMO METODAI, skaitmeniniy metodiky naudojimas, nauji ar patobulinti kompetencijy pripaZinimo ir patvirtinimo procesai;
ATLIEPIANTYS didesnis veiklos efektyvumas vietos bendruomeniy labui;
TlKSLINIU GRUPIU nauja ar patobulinta praktika, skirta tenkinti maziau galimybiy turinéiy tiksliniy grupiy poreikius ir spresti mokymosi rezultaty skirtumus;
POREIKIUS nauji pozidriai j socialing, etnine, kalbine ir kultarine jvairove;
nauji metodai, kaip geriau remti konkurencinguma ir uzimtuma, visy pirma regioniniu ir vietos lygiu.
MODERN ESNE, pasirengusi integruoti gera praktika ir naujus metodus, jskaitant skaitmeninius sprendimus j kasdiene veikla;
DINAMISKESNE,
[S|PARE|GOJUS| IR atvira organizacijos veikla sinergijai su kitomis organizacijomis, veikianciomis skirtingose srityse ar kituose socialiniuose ir ekonominiuose
PROFESIONALESNE sektoriuose;
ORGANIZACIOS strateginis personalo kvalifikacijos tobulinimo planavimas, atsizvelgiant j individualius poreikius ir organizacinius tikslus.
VIDAUS APLINKA
PAD'DEJE GEBE”MA' geresnés valdymo kompetencijos ir internacionalizavimo strategijos;
IR PROFESIONALUMAS " o N U T - ) P -
sustiprintas bendradarbiavimas su kity 3aliy partneriais, kity Svietimo, mokymo ir jaunimo sriciy ir (arba) kity socialiniy ir ekonominiy;
DIRBTI ES / sektoriy atstovais

TARPTAUTINIU LYGIU

padidéjes finansiniy istekliy paskirstymas (is kity, ne ES fondy), siekiant organizuoti ES / tarptautinius projektus 3vietimo, mokymo srityje;

geresné ES / tarptautiniy projekty rengimo, jgyvendinimo, stebésenos ir tolesniy veiksmy kokybé.

2. Projektai taip pat turi daryti teigiama poveikj projekte dalyvaujantiems asmenims, pavyzdZiui:

padidéjes iniciatyvumas ir verslumas;

geresnis naujo verslo, tame tarpe ir socialinio kiirimo, jsidarbinimo gebéjimai;
geresnés uzsienio kalby kompetencijos;

padidéjes skaitmeninés kompetencijos lygis;

didesnis supratimas apie jvairove, pvz., socialing, etniné, kalbiné, lyties ir kulttriné jvairové;

PAGEREJUS|OS aktyvesnis dalyvavimas visuomenés gyvenime;

i|N|OS’ lGUDi|A|' pozityvesnis pozilris j Europos projektus, ES vertybes;

KOMPETENCUOS' geresnis jghdziy ir kvalifikacijy supratimas ir pripazinimas Europoje ir uz jos riby;
patobulintos jv. Svietimo darbuotojy profesinés kompetencijos;

PASIKEITES bulintos jv. $vietimo darbuotojy profesinés k i

PoiIURIS geriau suprantama Svietimo, mokymo praktika, politika ir sistema;

geriau suprantama formaliojo, neformaliojo Svietimo, profesinio mokymo, kity mokymosi formy ir darbo rinkos s3saja;
didesnés profesinio tobuléjimo galimybés;
padidéjusi motyvacija ir pasitenkinimas kasdieniu darbu;

didesné sporto ir fizinio aktyvumo praktika.

3. Tikimasi, kad sisteminiu lygmeniu projektai paskatins:

SVIETIMO
MODERNIZAVIMA

sustiprins Svietimo ir mokymo sistemy atsaka j pagrindinius Siandieninio pasaulio isStkius: aplinkos tvaruma, skaitmenine
transformacijg, uzimtuma, ekonomikos stabiluma ir augimg;

skatins socialines, pilietines ir tarpkultirines kompetencijas;
skatins kultdry dialogg, demokratines vertybes ir pagrindines teises;
skatins socialine jtrauktj, psichine sveikata ir gerove, nediskriminavima ir aktyvy pilietisSkuma;

skatins kritinj mastyma ir Ziniasklaidos priemoniy naudojimo rastinguma.

Taigi, tikimasi, kad jgyvendinus projektus, pasiekti rezultatai turés teigiama poveikj: 1) organizacijoms,
2) juose dirbantiems ar besimokantiems asmenims, 3) Svietimo sistemai, kitiems socialiniams,

ekonominiams sektoriams. Todél partnerysciy projekty poveikis turéty bati:
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POVEIKIS

geresné Svietimo ir mokymo kokybé, derinant aukstesnio lygio kompetencijg ir patrauklumg su didesnémis
galimybémis visiems;

Svietimo, mokymo sistemos, geriau suderintos su darbo rinkos poreikiais ir galimybémis, ir glaudesni rysiai su verslu ir
bendruomene;

geresnis pagrindiniy ir universaliyjy jgtdZiy, ypac verslumo, socialiniy, pilietiniy, tarpkultdriniy ir kalbiniy gebéjimy,
kritinio mastymo, skaitmeniniy jgdziy ir Ziniasklaidos priemoniy naudojimo rastingumo teikimas ir vertinimas;

didesné sinergija ir sasajos bei geresnis peréjimas tarp skirtingy Svietimo, mokymo sektoriy nacionaliniu lygmeniu,
geriau naudojant Europos orientacines priemones kompetencijy ir kvalifikacijy pripazinimui, patvirtinimui, skaidrumui;

didesnis mokymosi rezultaty naudojimas apibadinant ir apibréZziant kvalifikacijas, kvalifikacijy dalis ir mokymo
programas, siekiant paremti mokyma ir mokymasi bei vertinima;

didesnis sgmoningumas ir atvirumas socialinei jvairovei, didesnis Svietimo sistemy ir galimybiy jtraukumas ir
prieinamumas;

naujas ir intensyvesnis tarpregioninis ir tarpvalstybinis valdZios institucijy bendradarbiavimas Svietimo, mokymo ir
jaunimo srityse;

strategiskesnis ir integruotesnis IRT ir atviry Svietimo istekliy naudojimas Svietimo, mokymo sistemose;

didesné motyvacija mokytis kalby naudojant naujoviskus mokymo metodus arba geresnes sgsajas su darbo rinkoje
reikalingy kalbos jgidziy praktiniu naudojimu;

sustiprinta praktikos, tyrimy ir politikos saveika.

Ko siekiama partnerysciy bendradarbiavimui (angl. Partnership for Cooperation) projektais?

PartnerysCiy bendradarbiavimui projektais siekiama dalyvaujanioms organizacijoms suteikti

galimybe:

e kurti, perduoti, jgyvendinti aukstos kokybés inovatyvius Svietimo skirtus rezultatus;

o plétoti partneriy tinklus, vykdyti bendrg veiklg tarpvalstybiniu lygmeniu tarp jvairiy tipy

organizacijy, veikianéiy Svietimo, mokymo arba kitose susijusiose srityse;

e gerinti organizacijy veiklos kokybe;

e sustiprinti organizacijy veiklos ir gebéjimy pajégumus.

Rezultatai turéty bati pakartotinai naudojami, perkeliami, plétojami, taip pat, jei tik jmanoma, turéty

turéti stiprig tarpdisciplinine dimensijg. Tikimasi, kad atrinktuose projektuose bus dalijamasi savo

veiklos rezultatais vietos, regioniniu, nacionaliniu ir tarptautiniu lygmenimis.

Bendradarbiavimo partnerystés yra jtvirtintos kiekvieno , Erasmus+“ sektoriaus prioritetuose ir politikos

sistemose tiek Europos, tiek nacionaliniu lygmenimis, tuo paciu siekiant skatinti tarpsektorinj ir

horizontalyjj bendradarbiavima atitinkamose teminése srityse.

Partnerysciy bendradarbiavimui projektai, atsizvelgiant j projekto tikslus, dalyvaujancias organizacijas,

jy veiklos pobldj, numatoma poveikj, gali bati skirtingo dydzio ir apimties. Organizacijos, atZzvelgdamos

j ju veiklos sritj, struktarg, patirtj, tiksliniy grupiy poreikius, projekto idéjg, gali planuoti dviejy tipy

projektus:
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v' Mazos apimties partnerystés (angl. Small-scale partnerships)

v' Bendradarbiavimo partnerystés (angl. Cooperation partnerships)

Projekty kokybinis vertinimas bus proporcingas bendradarbiavimo tikslams ir dalyvaujanciy
organizacijy pobudziui.

Ko siekiama bendradarbiavimo partnerysciy (angl. Cooperation partnerships) (KA220) projektais?

Sia veikla dalyvaujanéioms organizacijoms suteikiama galimybé jgyti tarptautinio bendradarbiavimo
patirties, paremti auksStos kokybés rezultaty kiirimg, novatorisky praktiky plétote, perdavima ir (arba)
jgyvendinimg, taip pat bendry iniciatyvy, kuriomis Europos lygmeniu skatinamas bendradarbiavimas,

tarpusavio mokymasis ir keitimasis patirtimi, jgyvendinimg, gebéjimy stiprinima.
Bendradarbiavimo partnerysciy projekty tikslas yra:

v' kurti, perduoti, jgyvendinti aukstos kokybés inovatyvias $vietimo praktikas, metodus jvairiais
lygmenimis (organizacijy, vietos, regioniniu, nacionaliniu ar Europos lygmeniu);

v’ gerinti dalyvaujandiyjy organizacijy ir institucijy darbo, veiklos ir praktikos kokybe, pritraukti
naujy dalyviy, atstovaujanciy skirtingiems sektoriams;

v’ stiprinti organizacijy gebéjimus dirbti tarpvalstybiniu mastu, jvairiuose sektoriuose;

v sudaryti sglygas permainoms ir poky¢iams (individualiu, organizacijos ar sektoriaus lygmeniu),

kad baty galima tobulinti ir taikyti naujus metodus.

Siuose projektuose kvie¢iamos dalyvauti pakankamai finansiniy, Zmogiskujy ir organizaciniy pajégumy
turincias organizacijas, kurios didelés apimties ir inovatyvius rezultatus kurs vienam i$ Siy pasirinkty
Svietimo sektoriy: bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, suaugusiyjy Svietimo ir aukstojo mokslo.

Ko siekiama mazos apimties partnerysciy (angl. Small-scale partnerships) (KA210) projektais?

Mazos apimties partnerysciy projektais siekiama pagerinti programos ,Erasmus+“ prieinamuma

nedeliems, maziau galimybiy turintiems, naujiems, nepatyrusiems ar maziau patyrusiems dalyviams.

Tikimasi, kad paprastesni administraciniai reikalavimai (lyginant su bendradarbiavimo partnerysciy
projektais), galimybé pasirinkti maZesne dotacijos sumg, trumpesne projekto trukme sudarys
palankesnes dalyvavimo sglygas programos naujokams, maZziau patyrusioms organizacijoms, taip pat

mazoms organizacijoms, turinéioms mazesnius pajégumus. Siuo veiksmu taip pat bus remiami lankstas
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formatai — tarpvalstybinio ir nacionalinio masto veikla bus derinama su europiniu aspektu, taip

suteikiant organizacijoms daugiau priemoniy jtraukti maziau galimybiy turinc¢ius asmenis.

Mazos apimties partnerysciy tikslas:

v

v
v

kurti ir plétoti aukStos kokybés inovatyvius Svietimui skirtus rezultatus organizaciniu, vietos,
regioniniu, nacionaliniu ar Europos lygiu, keiciantis praktikomis, metodais, dalijantis idéjomis;
suteikiant didesne prieigg pritraukti naujus Programos dalyvius, maZiau patirties turincias
organizacijas;

remti maziau galimybiy turinciy tiksliniy grupiy jtraukima Svietime,

remti aktyvy Europos pilietiSkuma;

gerinti dalyvaujanciyjy organizacijy ir institucijy darbo, veiklos ir praktikos kokybe, pritraukti
naujy dalyviy, atstovaujanciy skirtingiems sektoriams;

stiprinti organizacijy gebéjimus dirbti tarpvalstybiniu mastu ir jvairiuose sektoriuose;

sudaryti sglygas permainoms ir pokyciams (individualiu, organizacijos ar sektoriaus lygmeniu).

MazZos apimties partnerysciy projektuose kvieCiamos dalyvauti maZiau pajégumy ir patirties turincios

organizacijos, kurios nedidélés apimties inovatyvius rezultatus kurs vienam i$ Siy pasirinkty sektoriy:

bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, suaugusiyjy Svietimo.

Kokios organizacijos programoje yra naujos, nepatyrusios, maziau patyrusios?

v

Organizacija naujokeé (angl. Newcomer organisation) - organizacija, kuri kaip koordinatoré ar
partneré nebuvo gavusi dotacijos programos ,Erasmus+“ (Siame ar ankstesniame programos
etape) KA2 projekty jgyvendinimui.

Naujas pareiskéjas (angl. First time applicant) - tai organizacija, kuri kaip projekto koordinatoré
(pareiskéja) per pastaruosius septynerius metus nebuvo gavusi dotacijos programos , Erasmus+“
(Siame ar ankstesniame programos etape) KA2 projekty jgyvendinimui.

Maziau patirties turinti organizacija (angl. Less experienced organisation) - organizacija, kuri per
pastaruosius septynerius metus daugiau nei du kartus nebuvo gavusi dotacijos programos
,Erasmus+“ (§iame ar ankstesniame programos etape) KA2 projekty jgyvendinimui. Si kategorija

apima ir ,naujas pareiskéjas” kategorijg, kaip apibrézta auksciau.

Kas gali teikti paraiSka (buti koordinuojancia organizacija)?

Paraiska gali teikti organizacija, jsteigta ES valstybéje naréje ar Programos asocijuotojoje treciojoje

valstybéje. Si organizacija teikia parai$ka visy projekte dalyvaujanéiy organizacijy vardu.
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Bendradarbiavimo partnerys€iy projektuose, paraiskg teikianéios organizacijos turi bati teisiskai
jsteigtos likus ne maziau kaip dvejiems metams iki paraisky pateikimo termino.

Kokios organizacijos gali dalyvauti?

PartnerysCiy projektuose gali dalyvauti visy tipy organizacijos, veikiancios bet kurioje Svietimo,
mokymo ir jaunimo srityje arba kituose socialiniuose ir (arba) ekonomikos sektoriuose, taip pat
organizacijos, vykdancios veiklg, kuri yra susijusi su jvairiomis sritimis (pvz., kultlros organizacijos,
vietos ir regiony valdZios institucijos, rezultaty pripaZinimo ir patvirtinimo centrai, prekybos rimai,

prekybos organizacijos, profesinio orientavimo centrai ir kt.).

Atsizvelgiant j partnerysCiy projekty jgyvendinamus prioritetus ir tikslus, juose turéty dalyvauti
tinkamiausios ir jvairiausios organizacijos, partneriai, kad bty galima pasinaudoti jvairia jy patirtimi,

ypatumais ir specialiomis Ziniomis bei pasiekti atitinkamus ir auksStos kokybés projekty rezultatus.

Aukstojo mokslso institucijos, jsisteigusios kurioje nors Programos 3alyje, t.y. ES valstybéje naréje ir
Programos asocijuotoje treciojoje valstybéje, turi turéti galiojancig ,,Erasmus” aukstojo mokslo chartijg

(ECHE).

Mazos apimties partnerysciy projektuose kvieCiamos dalyvauti naujos, nepatyrusios ar maziau
patyrusios organizacijos, maziau galimybiy ir pajégumy turinéios organizacijos.

Kiek organizacijy turi dalyvauti viename projekte?

Mazos apimties partnerysciy projektuose turi dalyvauti maZiausiai dvi organizacijos is dviejy skirtingy

Programos saliy, t. y. ES valstybiy nariy ir Programos asocijuotyjy treciyjy valstybiy.

Bendradarbiavimo partnerysciy projektuose turi dalyvauti maziausiai trys organizacijos iS trijy

skirtingy Programos $aliy t. y. ES valstybiy nariy ir Programos asocijuotyjy treciyjy valstybiy.

Viena i$ organizacijy atlieka koordinatoriaus vaidmenj ir yra Paraiskos teikéjas, kitos organizacijos yra

partnerés.

Organizacijy skaiciy, tipa, pobudj reikéty rinktis atsizvelgiant j projekto tikslus ir poreikj, j Zinias, kuriy

reikia projekto tikslams pasiekti.

Didesnis organizacijy skaicius nebutinai uZtikrina geresne paraiSkos kokybe. Paraiskose turite
motyvuotai pagrjsti, kodél pasirinkote partnerius i$ bitent tokiy Saliy, kodél pasirinkote tokio tipo
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organizacijas, kokiy jos konkreciy Ziniy, patirties, Zmogiskyjy resursy turi siekiant projekte numatyty
tiksly ir rezultaty.

Koks Paraiskos teikéjo vaidmuo?

Paraiskos teikéjas, tiek bendradarbiavimo, tiek mazos apimties partnerysciy projektuose, gali blti bet
kuri organizacija, jsteigta Programos Salyje, t. y. ES valstybéje naréje ar Programos asocijuotoje

treciojoje valstybéje.

Paraiskos teikéjas visy projekte dalyvaujanciy organizacijy vardu teikia paraiSkg savo Salies
Nacionalinei agentirai (toliau NA?), kurioje yra jsikirusi paraiskos teikéjo (projekto koordinatoriaus)

organizacija.

Visa projekto dotacija skiriama koordinuojanciai organizacijai, o ji atsakinga uz viso projekto finansy

valdymg ir biudzZeto paskirstymg partneriams pagal paraiskoje numatytg biudzeta.

Rengiant paraiska, reikalinga nuspresti, kuri organizacija bus pareiskéja, t. y. koordinuojanti, o kurios

bus partnerés.

Koordinuojancia organizacija (Paraiskos teikéja) paprastai pasirenkama ta organizacija, kuri turi
projekto valdymo ir jgyvendinimo patirties ar turi pakankamai atitinkamos kvalifikacijos Zzmogiskyjy
resursy siekiant valdyti ir koordinuoti visg projekta.

Kokiy Saliy organizacijos gali dalyvauti projekte?

Partnerysciy projektuose paprastai siekiama Programos 3alyse, t. y. ES valstybiy narése ar Programos

asocijuotose treciosiose valstybése jsisteigusiy organizacijy bendradarbiavimo.

v Mazos apimties partnerysciy projektuose gali dalyvauti organizacijos tik i$ Programos 3aliy, t.y. ES
valstybiy nariy ar Programos asocijuotuyjy treciujy valstybiy: Siaurés Makedonijos Respublika, Serbija,
Islandija, Norvegija, Lichtensteinas, Turkija (daugiau skaitykite programos , Erasmus+“ vadovo (angly

kalba) 33-37 psl.).

v’ Bendradarbiavimo partnerysciy projektuose gali dalyvauti organizacijos i$ Programos $aliy, t. y. ES

valstybiy nariy ar Programos asocijuotyjy treciyjy valstybiy ir iSimtinais, motyvuotai pagrjstais atvejai

1. ) . _ e .
Lietuvos Nacionaliné agentira yra Svietimo mainy paramos fondas.
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ir iS Saliy Partneriy, t. y. treciyjy valstybiy, kurios néra asocijuotosios Programos valstybés (daugiau
skaitykite programos ,Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 33—-37 psl.), jei jy dalyvavimas projektui suteikia
esminés unikalios pridétinés vertés (daugiau skaitykite programos , Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 242
psl.). Jei pareiSkéjas motyvuotai nepagrindzZia Salies Partnerés unikalios pridétinés vertés, partneris

arba projektas gali biti vertinamas kaip netinkamas ir j finansavima pretenduoti negalés.

Sio tipo projektuose negali dalyvauti organizacijos i$ Baltarusijos (2 regionas) ir Rusijos Federacijos (4

regionas).

ISsamy Saliy Partneriy, t. y. valstybiy, kurios néra asocijuotosios Programos valstybés sgrasg galite

rasti programos ,,Erasmus+“ vadove (angly kalba) (35—-37 psl.)

Atkreipiame démesj, kad Jungtiné Karalysté nuo 2021 m. programoje dalyvauja kaip $alis Partneré, t.

y. trecioji valstybé, kuri néra asocijuotoji Programos valstybé.

Saliy partneriy, t.y. valstybiy, kurios néra asocijuotosios Programos valstybés organizacijos
partnerysciy projekte gali dalyvauti tik kaip partnerés (ne kaip pareiskéjos).

Kokiy Saliy organizacijos gali bati ParaiSkos teikéja?

Tiek maZos apimties partnerysciy projektuose, tiek bendradarbiavimo partnerysciy projektuose
Paraiskos teikéja gali bati bet kuri organizacija, jsteigta Programos salyje, t. y. ES valstybéje naréje ar

Programos asocijuotoje treciojoje valstybéje.

Programos $alys yra ES valstybés narés ir Programos asocijuotosios treciosios valstybés: Siaurés
Makedonijos Respublika, Serbija, Islandija, Norvegija, Lichtensteinas, Turkija (daugiau skaitykite
programos , Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 33-34 psl.).

Ar ta pati organizacija, gali bati vienuose projektuose Paraiskos teikéjas/Koordinatorius, kituose -
partneré?

Ta pati organizacija vienuose projektuose gali bati ParaiSkos teikéja, t.y. koordinatore, kituose

projektuose partneré. Daugiau apie paraisky skaiciy, zr. skiltyje , Kiek galima teikti paraiSky?“

Kas yra asocijuoti partneriai?

| bendradarbiavimo partnerysciy projektus, be projekte oficialiai dalyvaujanciy ir gaunanciy ES parama
organizacijy, taip pat galima jtraukti vieSojo ir privaciojo sektoriaus asocijuotuosius partnerius,

prisidedancius jgyvendinant konkrecias projekto uzduotis irvykdancius tam tikrg veiklg ar remiancius
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informacijos apie projektg vieSinimg ar jo tvaruma. Asocijuotiems partneriams finansavimas néra

skiriamas. Jy dalyvavimas ir vaidmuo jgyvendinant projekta bei galima veikla turi bati aiSkiai apibrézti

paraiskoje.

Kokius prioritetus turi atitikti partnerysciy paraiskos?

Tiek maZos apimties, tiek bendradarbiavimo partnerysciy projektai turi atitikti bent vieng prioriteta:

BENDRAJ]

ARBA

SPECIALY))

Bendrieji ir atitinkamo Svietimo sektoriaus specialieji prioritetai iSsamiai pateikiami programos

»Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 229-237 psl.

Bendrieji, visiems sektoriams taikomi prioritetai:

Jtrauktis ir jvairové visose
Svietimo, mokymo,
jaunimo ir sporto srityse

Aplinkos apsauga ir kova
su klimato kaita

Skaitmeniné
transformacija plétojant
skaitmeninj pasirengimg,
atsparumg ir pajégumus

Bendros vertybés,
pilietinis aktyvumas ir
dalyvavimas

Specialieji, taikomi konkreciam Svietimo sektoriui, t. y. tam kuriam daromas didZiausias poveikis:

1. Su nepalankiomis
mokymosi sglygomis,
mokyklos nebaigimu ir
Zemu baziniy jgtdziy
lygiu susijusiy problemy
sprendimas

2. Mokytojy, mokykly
vadowy ir kity
pedagogy rémimas

3. Bendruyjy gebéjimy
plétote

4. Visapusisko poZidrio j
kalby mokymag ir
mokymasi skatinimas

5. Skatinimas dométis
gamtos moksly, technologijy,
inZinerijos ir matematikos
(STEM) studijomis ir STEAM
poZidriu bei meistriskumas
sioje srityje; skatinti
mergaites domeétis STEAM

6. Kokybisky
ikimokyklinio ugdymo ir
priezilros sistemy
kdrimas

7. Tarptautinés
mobilumo mokymosi
tikslais veiklos dalyviy

mokymosi rezultaty
pripazinimas

8. Parama novatoriams
mokyklose

9. Remti Europos
Svietimo ir mokymo
sistemas reaguojant j
karg Ukrainoje
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1. Profesinio mokymo
pritaikymas prie darbo
rinkos reikmiy

2. Didesnis lankstumas
profesinio mokymo
srityje

3. Indélis j inovacijy
diegima profesinio
mokymo srityje

4. Profesinio mokymo
patrauklumo didinimas

5. Profesinio mokymo
kokybés uztikrinimo
gerinimas

6. Profesinio mokymo
paslaugy teikéjams
skirty tarptautinimo
strategijy krimas ir

igyvendinimas

7. Remti Europos
Svietimo ir mokymo
sistemas reaguojant j
karg Ukrainoje

1. Tarpusavyje susijusiy
aukstojo mokslo
sistemy rémimas

2. Novatoriskos
mokymosi ir mokymo
praktikos skatinimas

3. Gamtos moksly,
technologijy, inZinerijos,
meno ir matematikos
(STEM / STEAM) studijy
plétoteé, skatinant
motery dalyvavimag

4. Atlygis uz
meistriskuma
mokymosi, mokymo ir
jgudziy ugdymo srityje

5. Skaitmeniniy ir
Zaliyjy gebéjimy
stiprinimas aukstojo
mokslo sektoriuje

6. Jtraukiy aukstojo
mokslo sistemy
kdrimas

7. Studenty inovacijy ir
verslumo jgudziy
rémimas

8. Remti aukstojo
mokslo institucijy
bendradarbiavima su
Ukrainos kolegomis,
reaguojant j karg
Ukrainoje

1. Suaugusiyjy Svietimo
skatinimas ir jo
jtraukumo bei

prieinamumo
didinimas

2. Kokybisko, lankstaus
ir pripazinto
suaugusiyjy mokymosi
prieinamumo
didinimas.

3. Vietos mokymosi
centry ir naujovisky
mokymosi erdviy
rémimas

4. Kvalifikacijos kélimo,
perkvalifikavimo
krypciy kdrimas

5. Pedagogy ir kity
suaugusiyjy Svietimo ir
orientavimo darbuotojy

kompetencijos
gerinimas

6. Mokymosi galimybiy
kQrimas ir
propagavimas visiems
pilieCiams ir jvairioms
kartoms

7. Geresnis kokybés
uztikrinimas
suaugusiyjy mokymosi
galimybiy srityje

8. Remti Europos
Svietimo ir mokymo
sistemas reaguojant j
karg Ukrainoje
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Be to, kuriant bendradarbiavimo partnerystes, planuojant projekto tikslus ir veiklas, pareiskéjai

raginami atsizvelgti j Siuos aspektus:

Dalyvavimas ir
pilietinis
aktyvumas

Aplinkos Socialiné jtrauktis Skaitmeniné
tvarumas ir jvairové dimensija

Sie aspektai turéty padéti sustiprinti bendradarbiavimo partnerystés poveikj ir kokybiska jgyvendinima

jvairiuose projekto etapuose.

Rengiant paraiSkas, rekomenduojama susipazinti su finansuoty projekty rezultatais sklaidos

platformoje https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects en, kurie remiasi panasiais Jlsy

planuojamo projekto prioritetais, siekiant uztikrinti nuoseklumg ir iSvengti dubliavimosi, taip pat
palaipsniui remtis esamais rezultatais ir prisidéti prie bendro skirtingy sriciy plétojimo.

Kuriam Svietimo sektoriui - bendrajam ugdymui, profesiniam mokymui, aukStajam mokslui ar
suaugusiyjy Svietimui - teikti partnerysciy paraiska?

Priklausomai nuo projekto tiksly, projekto metu sukurty rezultaty tiesioginis/pagrindinis naudos

gavéjas turéty bati atitinkamo Svietimo sektoriaus organizacijoje dirbantis ir/ar besimokantis asmuo.

e Jeigu Jisy planuojamo projekto tiksliné grupé ir galutinis naudos gavéjas yra mokinys,
besimokantis ikimokyklinio, bendrojo ugdymo mokykloje ir (arba)
mokytojas/specialistas/kitas personalas, dirbantis bendrojo ugdymo mokykloje, o
rezultatas ir (arba) produktas skirtas bendrajam/ ikimokykliniam ugdymui — tuomet
reikalinga atsizvelgti j bendrojo ugdymo sektoriui tinkancius prioritetus ir teikti bendrojo

ugdymo sektoriaus paraiska.

e Jeigu Jusy planuojamo projekto tiksliné grupé ir galutinis naudos gavéjas yra mokinys,
besimokantis profesinio mokymo mokykloje ir (arba) mokytojas/specialistas/kitas
personalas, dirbantis profesinéje mokykloje, o rezultatas ir (arba) produktas skirtas
profesiniam mokymui, praktiskai bus taikomas profesinéje mokykloje — tuomet reikalinga
atsizvelgti j profesinio mokymo sektoriui tinkancius prioritetus ir teikti profesinio mokymo

sektoriaus paraiska.
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e Jeigu Jusy planuojamo projekto tiksliné grupé ir galutinis naudos gavéjas yra studentas,
besimokantis aukstojoje mokykloje ir (arba) déstytojas/specialistas/kitas personalas,
dirbantis aukstojoje mokykloje, o rezultatas ir (arba) produktas skirtas auksStajam mokslui,
praktiSkai bus taikomas aukstojoje mokykloje — tuomet reikalinga atsizvelgti j aukstojo

mokslo sektoriui tinkancius prioritetus ir teikti aukStojo mokslo sektoriaus paraiska.

e Jeigu Jusy planuojamo projekto tiksliné grupé ir galutinis naudos gavéjas yra suauges
besimokantysis, neturintis / stokojantis bendryjy gebéjimy, Zemos kvalifikacijos,
nedirbantis, esantis socialinéje atskirtyje ar besimokantis suaugusiyjy Svietimo
mokykloje/centre ir (arba) suaugusiyjy Svietéjas / andragogas / kitas personalas, dirbantis
suaugusiyjy Svietimo organizacijoje, o rezultatas ir (arba) produktas skirtas suaugusiyjy
Svietimui, praktiSkai bus taikomas suaugusiyjy Svietimo organizacijoje — tuomet reikia
atsizvelgti j suaugusiyjy Svietimo sektoriui tinkancius prioritetus ir teikti suaugusiyjy

Svietimo sektoriaus paraiska.

e Jeigu Jusy planuojamo projekto tiksliné grupé ir galutinis naudos gavéjas yra jaunimas 13-30
m. stokojantis bendryjy gebéjimy, ir (arba) Svietéjai/specialistai dirbantys su $ia tiksline
grupe neformaliais metodais, o rezultatas ir (arba) produktas skirtas jaunimo sektoriui, su
juo dirbantiems specialistams, rezultatai ir (arba) produktai praktiskai bus taikomi su jaunimu
dirbanctiose organizacijoje — tuomet reikia atsizvelgti j jaunimo sektoriui tinkancius
prioritetus ir teikti jaunimo sektoriaus paraiska. Jaunimo sektoriui skirtus projektus Lietuvoje
administruoja Jaunimo reikaly agentira.

Kokia veikla remiama partnerysciy projektuose?

Tiek maZos apimties, tiek bendradarbiavimo partnerysciy projekto laikotarpiu organizacijos gali
jgyvendinti jvairias tradicinio, kdrybinio, inovatyvaus pobuldzio veiklas, kurios sglygoty paraiSkoje
planuoty tiksly pasiekimg ir didZiausig poveikj to Svietimo sektoriaus tikslinei grupei, kuriai yra teikiama
paraiska. Organizacijos, atsizvelgdamos j projekto tikslus, projekto apimtj, dalyvaujanciy organizacijy
pajéegumus, gali lanks¢iai pasirinkti tinkamiausiy ir aktualiausiy veikly derinj. Zemiau pateikiame galimy

tipiniy veikly ir iSlaidy pvz:
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PROJEKTO VALDYMAS
iki
¢ Veikla, reikalinga tinkamam projekto valdymui, kokybés uZtikrinimui, stebésenai, vertinimui, sklandZiam ir
efektyviam partneriy bendradarbiavimui, komunikacijai.
¢ Organizacinés ir administracinés uZduotys, susitikimy organizavimas, komunikacinés medzZiagos parengimas,
dalyviy parengimas, veikly ir rezultaty kokybés vertinimas ir stebésena, ataskaity, klausimyny rengimas ir kt.

- Projekto koordinatoriaus, finansininko ir kt. personalo darbo uZmokescCiui, darbuotojy vykimo j partneriy
susitikimus kelioniy, apgyvendinimo, pragyvenimo islaidos, susitikimy, kity veikly organizavimo islaidos, reikalingos
projekto veikloms jgyvendinti ir pan.

SUSITIKIMAI

e Jvairios formy susitikimy, darbiniy praktiniy sesijy, renginiy, vizity su projekto dalyviais, partneriais, kitomis
suinteresuotomis Salimis organizavimas, skirti aptarti ir tobulinti kuriamus produktus, siekiamus rezultatus.

¢ Organizacinés ir administracinés uzduotys, susitikimy organizavimas, komunikacinés medziagos parengimas,
dalyviy parengimas, veikly ir rezultaty kokybés vertinimas ir stebésena, ataskaity, klausimyny rengimas ir kt.

-> Organizavimo islaidos, projekto dalyviy (darbuotojy, besimokanciyjy) kelionés, pragyvenimo ir kitos su projekto
tiksly pasiekimu susijusios ir bitinosios islaidos.

INOVATYVIY PRODUKTY KURIMO VEIKLOS

e Inovatyviy Svietimo produkty, rezultaty karimo veiklos.

=> Produktus kurianciy darbuotojy darbo uZmokestis; medZiagos kidrimas, vertinimas, iSbandymas, koregavmas,
vertimas, redagavimas, dizainas ir pan.

MOKYMO(-SI) VEIKOS

e Jvairiy formy tarptautinés, nacionalinés mokymo(-si) veiklos projekte Svietéjams, besimokantiesiems, siekiant
testuoti, taikyti projekto metu sukurtus produktus, praktikas, kuriy metu pasiekiamas poveikis veiklos dalyviams, jy
atitinkamoms Zinioms, jglidZiams, kompetencijoms.

e d Mobilumai galimi motyvuotai pagrjstais atvejai, jei veiklos padeda sukurti pridétine verte kuriamiems
produktams, siekiamiems rezultatams.

« Siose veiklose gali dalyvauti tiek projekte dalyvaujandiy organizacijy darbuotojai, tiek ty organizacijy
besimokantieji, su sglyga, kad jy dalyvavimas prisidés prie projekto tiksly siekimo, rezultaty siekimo.

- Svietéjy, kity projekte dalyvaujanciy organizacijy darbuotojy, besimokanciyjy vykimo j tarptautines, nacionalines
mokymo(-si) veiklas kelioniy, apgyvendinimo, pragyvenimo islaidos.

e

DALIIMOSI IR VIESINIMO VEIKLOS

¢ Jvairios formos seminary, konferencijy, renginiy, skirty viesinti, pasidalinti projekto metu pasiektais apciuopiamais
ir neapcCiuopiamais jvairios formos rezultatais, gergja praktika, skatinti naudotis sukurtais produktais,
organizavimas.

e Sklaida socialiniuose tinkluose, svetainése, Ziniasklaidos priemonése ir pan.
-» Sklaidos renginiy organizavimo islaidos, sklaidos priemoniy rengimo islaidos ir pan.

SUBRANGA

rekomenduojama
jki
e ISlaidos susijusios su subranga ne pagrindimés projekto veikloms, o prekéms ar paslaugoms, kuriy pagal
organizacijos
pobidj organizacija negali pati vykdyti, jsigyti, jei tai patvirtinta dotacijos sutartyje. Subranga turi bati pagrjsta
veiklos pobidziu.

* Negalima subrangos bldu pirkti paslaugy skirty pagrindinéms projekto veikloms jgyvendinti, rezultatams kurti
(pvz., projekto koordinavimas, vieSinimas, kokybés uztikrinimas, produkty kdrimas ir kt).

-» Vertimo, dizaino, maketavimo paslaugy islaidoms ir pan.
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Kokie gali biti projekto rezultatai?

Projekto metu tikimasi, kad bus kuriami inovatyvus apciuopiami ir neapciuopiami Svietimo rezultatai.

1. Inovatyvis apciuopiami rezultatai (produktai)

Tikimasi, kad projekto metu sukurti apéiuopiami rezultatai (produktai) bus unikalis, placiai pritaikomi,
turintys isliekamaja verte ir, jei tik jmanoma, turéty stiprig tarpdisciplinine dimensijg, jais bity galima
pasidalinti vietos, regioniniu, nacionaliniu ir tarpvalstybiniu lygmenimis, pvz., mokymo programa,
pedagoginé medzZiaga, atviri Svietimo istekliai, IKT priemonés, tyrimai, rekomendacijos ir pan. Baigtinio

rezultaty saraso néra, taciau reikéty jvertinti, ar planuojami rezultatai atitinka Siuos pozymius:

PRIDETINE TARPDISCIPLI
VERTE NINE
DIMENSIJA

PLACIAI

PRITAIKOMI APCIUOPIAMI

e unikalumas — isskirtinis, savitas, atitinkantis specifinius tikslinés grupés poreikius;

e pritaikomumas — apciuopiamas rezultatas, kuris gali biti pritaikomas ir praktiskai naudojamas
ne tik projekto metu, bet ir jam pasibaigus;

o pridétiné verté — rezultatai gali buti naudojami ir skleidziami placiau, t. y. ne tik projekto
partneriy institucijose, bet ir kitose organizacijose ar net kitame Svietimo sektoriuje;

e tarpdisciplininé dimensija — jei jmanoma, kuriamas bendradarbiaujant skirtingoms mokslo
sritims, naudojant skirtingy mokslo, Svietimo sri¢iy metodus, pritaikomas ir/ar naudojamas

skirtingose mokslo, Svietimo srityse, dalykuose.

Siuose projektuose labai svarbus $vietimo rezultaty naujumo aspektas. Pasitikrinkite savo projekto
idéjos, rezultaty naujuma ir aktualuma rezultaty sklaidos platformoje:

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects en ir kituose $altiniuose.

2. Neapciuopiami rezultatai
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Tikimasi, kad projekte dalyvaujanciosioms organizacijoms, Svietimo politikos sistemoms, taip pat
organizacijoms ir asmenims, tiesiogiai arba netiesiogiai dalyvaujantiems organizuojamoje veikloje, bus

padarytas teigiamas ir ilgalaikis poveikis ir Zenkliai prisidéta prie Programos prioritety jgyvendinimo.

Tikimasi, kad projektus jgyvendinancios organizacijos pasieks tokiy neapciuopiamy rezultaty kaip, pvz.,
modernesné, dinamiskesné, jsipareigojusi ir profesionalesné oranizacijos vidaus aplinka, teikiamos
patrauklesnés Svietimo programos, atsizvelgiant j individualius poreikius, naudojamos skaitmeninés
inovatyvios metodikos; padidéje gebéjimai ir profesionalumas dirbti ES/tarptautiniu lygiu, nauji
kompetencijy tobulinimo ir pripazinimo procesai Svietimo organizacijoje, didesnis veiklos efektyvumas,
atvira organizacijos veikla sinergijai su kitomis organizacijomis, veikianciose skirtinguose sektoriuose,
strateginis Svietimo specialisty persikvalifikavimas, atsizvelgiant j tiksliniy grupiy poreikius, geresnés
valdymo kompetencijos ir internacionalizacijos strategijos, sustiprintas bendradarbiavimas su kity Saliy

partneriais, gersené tarptautiniy projekty rengimo, jgyvendinimo, stebésenos kokybé ir kt.

Tikimasi, kad projektai taip pat darys teigiamg poveikj projekte dalyvaujantiems asmenims, pvz.,
pageréjusios Zinios, jgudziai, kompetencijos, pasikeites pozilris paskatins aktyviau dalyvauti
visuomenés gyvenime, pozityviau Zitréti j Europos projektus, ES vertybes; jv. Svietimo darbuotojy,
specialisty patobulintos profesinés ir bendrosios kompetencijos, geriau suprantama Svietimo, mokymo

praktika, politika ir sistema, padidéjusi motyvacija ir kt.

Tikimasi, kad sisteminiu lygmeniu projektai, pvz., sustiprins Svietimo ir mokymo sistemy atsakga j
pagrindinius Siandieninio pasaulio iSSukius: aplinkos tvarumag, skaitmenine transformacijg, uzimtuma,

ekonomikos stabilumg ir augima; paskatins socialines, pilietines ir tarpkultirines kompetencijas ir kt.

Taigi, tikimasi, kad jgyvendinus projektus, pasiekti rezultatai turés teigiama poveikj: 1) organizacijoms,
2) juose dirbantiems ar besimokantiems asmenims, 3) Svietimo sistemai, kitiems socialiniams,
ekonominiams sektoriams.

Kas yra darbo paketas?

Darbo paketas yra veikly, kuriomis siekiama vieno bendro specifinio tikslo, grupé, atitinkanti Siuos
aspektus: 1) turi vieng bendrg specifinj tikslg; 2) apima jvairaus pobdzio veiklas, tam specifiniam tikslui
pasiekti; 3) jgyvendinus veiklas, pasiekiami atitinkamais kokybiniais/ kiekybiniai rodikliais pamatuojami

apciuopiami/ neapciuopiami rezultatai; 4) etapus/gaires (angl. milestones).
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Darbo paketas néra atskiras projekto produktas (pvz., metodika), atskira veikla (pvz., konferencija),
iSlaidy kategorija, tipas (pvz., darbo uZmokestis, kelionés, pragyvenimas), projekto jgyvendinimo

laikotarpis (pvz., pirmieji projekto metai, ketvirtis).

Kiekviename darbo pakete turi bQti aiSkiai pagrjstos sgsajos su konkreciaisiais tikslais ir rezultatais.
Rekomenduojama, projekte planuoti ne daugiau kaip 5 darbo paketus, i$ kuriy vienas turéty bati skirtas
projekto valdymui. Projekto valdymo darbo paketas yra skirtas horizontaliajai veiklai, kurios reikia
projektui jgyvendinti, pavyzdZiui, stebésenai, koordinavimui, komunikacijai, vertinimui ir rizikos
valdymui.

Kokio tipo islaidos gali buti finansuojamos?

Atsizvelgiant j planuojamas veiklas ir siekiamus rezultatus, partnerysciy projekto sitlomas finansavimo

modelis pasirenkamas i$ galimy vienkartiniy fiksuotyjy sumy:

KA210 — mazos apimties KA220 — bendradarbiavimo partnerysciy
e 30.000 € e 120.000 €
e 60.000 € e 250.000 €
e 400.000 €

Galimos projekto islaidos priklauso nuo projekte planuojamy veikly. Organizacijos, atsizvelgdamos j
projekto tikslus, projekto apimtj, dalyvaujanéiy organizacijy pajégumus, gali lanksciai pasirinkti

tinkamiausiy ir aktualiausiy veikly derinj.

Prasoma fiksuotoji dotacijos suma gali biiti planuojama iSlaidoms, kurios reikalingos su projekto tiksly

pasiekimu tiesiogiai susijusioms tinkamoms ir kokybiskoms veikloms jgyvendinti.

Tipinés galimos tokio pobiidzio veikly islaidos gali bati: darbuotojy darbo uzmokestis uz projekto
koordinavima, finansy valdymg ir apskaitg, produkto kdrimg ir pan., darbuotojy/besimokandiyjy
kelionés, pragyvenimo, apgyvendinimo islaidos, sklaidos renginio organizavimo iSlaidos, pvz., salés

nuoma, renginio dalyviy maitinimas, medZiagos vertimas, redagavimas, dizainas ir kt.

Projekto valdymo ir administravimo islaidos turéty sudaryti ne daugiau nei 20 proc. bendros projekto

vienkartinés fiksuotos sumos. ISsamiau skaitykite Sio vadovo skiltyje ,Il. BiudZetas”.

d PartnerysCiy bendradarbiavimui projektuose tipiniy islaidy normos programos vadove néra

reglamentuojamos.
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Suplanavus veiklas, kurios bus jgyvendinamos projekto metu, produktus, kurie bus kuriami,
rekomenduojame remiantis jUsy organizacijos vidaus tvarka, rinkos kainomis pasiskaiciuoti
planuojamas projekto veikly islaidas. Remiantis gautais iSlaidy skai¢iavimy rezultatais nuspreskite, kurig
fiksuotg praSoma biudZeto sumg pasirinksite. Bendras planuojamas veikly iSlaidas galite skaiCiuoti
pasinaudodami NA parengta biudzZeto skaiciuokle, kurig rasite www.erasmus-plius.It svetainés ,Pries
pateikiant paraiska“ dalyje ,Programos vadovas ir kiti dokumentai“ - ,Papildomi dokumentai“
»PartnerysCiy projektams” ,KA220 BiudZeto skaiCiuoklé”. Biudzeto skaiciuoklés yra pagalbiné
priemoné, jos prie paraiskos pridéti nereikia, ji néra vertinama. ParaiSkoje vertinamas detaliai aprasytas

biudzeto poreikio pagrindimas.

¢ Jei pareiskéjas paraiSkoje planuoja veiklas, kurios néra susijusios su projekto ar programos tiksly
pasiekimu arba yra neproporcingos planuojamoms islaidoms, atrankos etape projektas gali bati
jvertintas mazais balais ir negalés pretenduoti j finansavimg.

Kur gali buti vyvkdoma projekto veikla?

Visa partnerysciy projekty fiziné veikla turi bti vykdoma projekte dalyvaujanciy partneriy organizacijy

Salyse.

Taip pat, jeigu tinkamai pagrindZiami projekto tikslai ir veikly jgyvendinimas, projekty veikla gali bati
vykdoma ES institucijos buveinéje?, net jeigu projekte nedalyvauja organizacijos i$ $alies, kurioje

jsiktrusi institucijos buveiné.

Bendradarbiavimo partnerysciy projekty veikla, kuri susijusi su rezultaty sklaida, gali biti vykdoma
atitinkamuose teminiuose tarpvalstybiniuose renginiuose, konferencijose ES valstybése narése,
Programos asocijuotose treciosiose valstybése ar treciosiose valstybése, kurios néra asocijuotosios
Programos valstybés.

Kokia gali buti projekto trukmeé?
v' Mazos apimties partnerysciy projekty trukmé gali bati nuo 6 iki 24 ménesiy.

v" Bendradarbiavimo partnerysciy projekty trukme gali bati nuo 12 iki 36 ménesiy.

Paraiskos teikéjas, atsizvelgdamas j projekto tikslg, uzdavinius, planuojamas veiklas tikslui pasiekti,

pasirenka optimaliausig trukme paraiskoje numatytiems tikslams pasiekti ir rezultatams sukurti.

2 Europos Sajungos institucijy buveinés yra Briuselyje, Frankfurte, Liuksemburge, Strasbare ir Hagoje.
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Kokia galima projekto jgyvendinimo pradzios diena?

Tiek mazos apimties, tiek bendradarbiavimo partnerysciy projekty pareiskéjai, atsizvelgdami j
paraiSkoje planuojamo projekto veikly grafika, partnerystéje dalyvaujanciy organizacijy veiklos

specifika, gali pasirinkti projekto pradzios datg nuo 2024 m. rugséjo 1 d. iki 2024 m. gruodzio 31 d.

Mazos apimties partnerysciy projekty paraiskos, kurios bus teikiamos antrajam paraisky patikimo
terminui, 2024 m. spalio 1 d., pradzia gali bati nuo 2025 m. sausio 1 d. iki 2025 m. rugpjtcio 31 d.

Kokios gali bati tiesioginés tikslinés grupés partnerysciy projektuose?

Priklausomai nuo projekto tiksly, projekto metu sukurty rezultaty tiesioginis/pagrindinis naudos

gavéjas turéty bati atitinkamo Svietimo sektoriaus organizacijoje dirbantis ir/ar besimokantis asmuo.

v Bendrojo ugdymo sektoriaus tiesioginé tiksliné grupé — mokyklos vadovai, mokytojai ir mokyklos

darbuotojai, ikimokyklinio, pradinio ir vidurinio ugdymo mokiniai.

v’ Profesinio sektoriaus tiesioginé tiksliné grupé — profesinio mokymo mokiniai, profesinio mokymo

specialistai, mokytojai, pirminio profesinio mokymo darbuotojai, profesinio mokymo instruktoriai;

v" Aukstojo mokslo tiesioginé tiksliné grupé — aukstojo mokslo studentai (trumposios, pirmosios,

antrosios, treciosios pakopos), aukstojo mokslo déstytojai, profesoriai, aukstyjy mokykly darbuotojai;

v’ Suaugusiyjy Svietimo tiesioginé tiksliné grupé — neprofesinio suaugusiyjy Svietimo organizacijy
Svietéjai, andragogai ir kitas personalas, nariai, suauge besimokantieji, stokojantys bendryjy
kompetencijy, ypatingai i$ socialinés atskirties, maziau galimybiy turinciy tiksliniy grupiy, besimokantys

neprofesionalaus suaugusiyjy Svietimo paslaugas teikianéiose organizacijose.

Atkreipiame démesj, kad partnerysCiy projektuose, vienas iS pagrindiniy siekiy yra remti mazZiau
galimybiy turindiy tiksliniy grupiy jtraukima, todél Siy grupiy jtraukimas yra labai rekomenduotinas ir
bus laikomas privalumu. Programa , Erasmus+“ ypac siekia skatinti lygias galimybes ir jtrauktj sudarant
palankias dalyvavimo sglygas asmenims, neturintiems tinkamy sglygy ir turintiems maziau galimybiy
nei jy bendraamziai, kai dél to apribojamos jy galimybés ar trukdoma jiems dalyvauti tarptautinéje
veikloje dél Siy priezasc¢iy: negalios, mokymosi sunkumy, ekonominiy klitciy, kultGriniy skirtumy,
sveikatos problemy (létiniy sveikatos sutrikimy, sunkiy ligy ar psichiatriniy sutrikimy), socialiniy (pvz.,

diskriminacijos dél lyties, amziaus, tautybés, religijos, seksualinés orientacijos, negalios ir t. t.) ar
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geografiniy (Zmonés iS atokiy ar kaimo vietoviy, gyvenantieji maZose salose ar periferiniuose

regionuose ir t. t.) klitciy.

Vadovaujantis programos , Erasmus+“ vadovu, maziau galimybiy turintys asmenys apibréziami kaip
asmenys, susiduriantys su tam tikromis klititimis, dél kuriy negali veiksmingai naudotis Svietimo,
mokymo ir darbo su jaunimu galimybémis. ISsamesné maziau galimybiy turinéiy asmeny apibréztis
pateikiama programos ,Erasmus+“ vadovo A dalies skirsnyje ,Programos ,Erasmus+“ prioritetai
yltrauktis ir jvairové“ (angl. Inclusion and Diversity).

Kur rasti idéjy ir projekty pavyzdziy?

Jgyvendinty programos ,Erasmus+” projekty pavyzdZiy galite rasti programos projekty rezultaty

sklaidos platformoje: https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects en

Pries pradedant rasyti paraiskg, rekomenduojame perzitréti finansuoty projekty rezultatus, siekiant

iSvengti dvigubo finansavimo, paraiSkose neplanuoti identisky produkty ir rezultaty.

Projektus rekomenduojame planuoti pirmiausia atsizvelgianti j tiksliniy grupiy, o ypa¢ maziau galimybiy
turinciy, poreikius bei programos ,Erasmus+“ partnerysc¢iy bendradarbiavimui bendruosius ir
atitinkamo sektoriaus, kuriam teikiama paraiska, specialiuosius prioritetus.

Kur rasti paraiskos forma?

Programos ,Erasmus+“ 2024 m. konkurso paraiSkas rasite Europos Komisijos interneto svetainés

skiltyje ,Erasmus+“, adresu: https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/. Rekomenduojama

nuorodg atsidaryti naudojant ,Microsoft Edge” , Firefox”, ,,Chrome“narsykle. Pildant paraiSkos formg
reikalingas greitas ir nuolatinis interneto rysys. Neprisijunge prie interneto dirbti su paraiSkos formomis

negalésite.

Prisijungus pirmiausiai atsidarys EU Login sistemos langas ir, jei jau esate susikire prisijungimo
slaptazodj, tereikés suvesti prisijungimo duomenis ir pateksite j elektroniniy paraisky pildymo sistemos

puslapj.

Jei jungiatés pirma karta, spauskite ,Create an account” (sukurti paskyrg), suveskite prasomus
duomenis —vardg, pavarde, el. pasto adresg ir t. t. Suvedus visg praSoma informacijg, jlisy nurodytu el.

pasto adresu gausite nuorodg, kurig paspaude patvirtinsite savo registracijg sistemoje.
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Sékmingai prisijungus atsidariusiame lange matysite visus programos , Erasmus+“ aktyvius kvietimus
teikti paraiSkas bei paskelbtas elektronines paraiskos formas ir jy pateikimo terminus.

V' Mazos apimties partnerys€iy (angl. Small-scale partnerships) projekty paraiska KA210

Svietimo sektorius ParaiSkos kodas
bendrojo ugdymo e KA210-SCH
profesinio mokymo e KA210-VET
suaugusiyjy Svietimo e KA210-ADU

v Bendradarbiavimo partneryséiy (angl. Cooperation partnerships) projekty paraiska KA220

Svietimo sektorius ParaisSkos kodas
bendrojo ugdymo e KA220-SCH
profesinio mokymo e KA220-VET
suaugusiyjy Svietimo e KA220-ADU
aukstojo mokslo e KA220-HED

Kokie priedai turi biiti pateikti kartu su paraiska?

Kartu su paraiSka turi bati pateikti Sie privalomi priedai:

1. Saziningumo deklaracija (angl. Declaration of Honour), kuri turi bati pasirasyta paraiskos teikéjo

organizacijos teisinio atstovo.

2. Kiekvieno projekte dalyvaujancio partnerio prisijungimo forma (angl. Accession form), pasirasyta
partnerio organizacijos teisinio atstovo ir projekto koordinatoriaus organizacijos teisinio atstovo

(pateikiama paraiskoje).

3. Projekto veikly tvarkarastis (angl. Project Timetable). KA210 ar KA220 Veikly tvarkarasc¢io forma

rasite erasmus-plius.lt svetainés skilties , Teikiant paraiska” dalyje ,,Programos vadovas ir kiti

dokumentai“, , Papildomi dokumentai“ - , Partnerysciy projektams®.

v KA210 Veikly tvarkarascio forma: https://erasmus-plius.It/wp-content/uploads/2024/01/KA210-Veiklu-tvarkarastis-
GANT-2024 .xlsx

v KA220 Veikly tvarkarascio forma: https://erasmus-plius.lt/wp-content/uploads/2024/01/KA220-Veiklu-tvarkarastis-
GANT-2024.xlsx

4. Teisinio subjekto formg, jei dotacijos suma virsSija 60.000 €. Formg rasite www.erasmus-plius.lt

svetainés skilties , Teikiant paraiska” dalyje ,Programos vadovas ir kiti dokumentai”, ,Papildomi

dokumentai” = , Partnerysciy projektams“ = ,Teisinio subjekto forma“.
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v Teisinio su bJEktO forma: https://erasmus-plius.lt/wp-content/uploads/2024/01/KA220-Teises-subjekto-forma-2024.docx

5. Jei paraisSkos teikimo metu teisinj organizacijos atstovg pavaduoja ir paraisSkg pasiraso kitas asmuo,

tuomet prie paraiskos batina pridéti tai patvirtinantj (skenuotg) dokumenta.

Erasmus+

- Naujienos Renginiz |spldzia Statistika Kontaktai Fzigkz
Praturting grvenioms, iBalevica mistis, : = :

PROGRAMA

PradZia = Programa = Programos vadovas ir kiti dokumemai

Programos vadovas ir kiti dokumentai

+ Mobilumo projektams

- Partneryséiy projektams

Vienkartinés ismokos finansavime
L M024m o= ATSISIUSTI
modelio gairés (angly kalba)

Partneryséiy paroisky pildymo vadovos 1023 m FOF ATSISINETI
Vienkartinés ifmokos finansavimeo

HEm o= ATSISIUSTI
modelio gairés

Nacionaliniai prioritetai partneryséiy

. roe ATSISIVETI
projektams

Teisés subjekto forma 2024m ooe ATSISIUSTI
KA210 veikly tvarkarastis 2024m ns ATSISINSTI
KA220 vaikly tvarkarastis 2024m ne ATSIZINETI
KA220 biudieto skaitiuokle 2024m ns ATSIZINETI

Vienkartinés ismokos finansavime
L 0zzm o= ATSISIUSTI
modelio gaires (EN)

Vienkartinés ifmokos finansavimo
nE2m POF ATEISIYSTI
modelio gaires (LT)

Dainiausiai uzduodami klausimai apie

vienkartinés igmokos finansavimeo 20E2m L ATSISINETI
modelj

Kam teikti paraiska?

ParaiSka teikiama tos $alies Nacionalinei agentirai (toliau NA3), kurioje yra jsikGrusi paraiskos teikéjo
(koordinatoriaus) organizacija. Finansavimo atveju, dotacijos sutartis pasiraSoma su paraiskos teikéjo
(t.y. koordinatoriaus) organizacija.

Kiek paraisky galima teikti?

Teikiant mazos apimties partnerysciy paraiSskg, organizacija tam paciam paraiskos teikimo terminui
bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, suaugusiyjy Svietimo ir jaunimo srityse kartu gali teikti (t. y. bGti

Koordinuojancia) tik vieng paraiska, o 9-iose paraiSkose dalyvauti kaip partneré.

8 Lietuvos Nacionaliné agentdira, kuriai teikiamos KA2 bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, aukstojo mokslo ir suaugusiyjy Svietimu partnerysciy
paraiskos yra Svietimo mainy paramos fondas.

30


https://erasmus-plius.lt/wp-content/uploads/2024/01/KA220-Teises-subjekto-forma-2024.docx

Teikiant bendradarbiavimo partnersyciy paraiska, organizacija tam paciam paraiskos teikimo terminui
bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, suaugusiyjy Svietimo ir jaunimo srityse kartu gali dalyvauti kaip
koordinatoré ar partneré ne daugiau kaip 10-yje projekty.

Ar galima teikti identiskas paraiSkas?

Paraiskos turinys turi biti originalus, parengta projekte dalyvaujanciy organizacijy. Jeigu ta pati paraiska
teikianti organizacija arba tas pats partneriy konsorciumas tokig pat arba labai panaSias paraiskas
pateikia kelis kartus skirtingoms nacionalinéms agentiroms, visos paraiSkos bus atmestos, siekiant
uzkirsti kelig dvigubam identisky ar panasiy projekty finansavimui. Identifikavus, kad identiskos arba
labai panaSios paraiskos buvo pateiktos toje pacioje Nacionalinéje agentiroje tam paciam ar kitam
sektoriui arba kitoms nacionalinéms agentiroms, to paties pareiskéjo arba kity projekto konsorciumo
partneriy, jos bus visos nefinansuojamos.

Ar uzZ paraiskos rengimg galima biiti mokama kitioms organizacijoms?

Uz paraiskos rengima negali biti mokama arba kitaip kompensuojama jokioms kitoms organizacijoms
ar iSorés subjektams. Nacionaliné agentira gali bet kuriuo metu pasalinti pareiskéjg i$ atrankos proceso
arba gali nutraukti projektg, kuriam suteikta dotacija, ir (arba) panaikinti akreditacijg, jei nustato, kad
nesilaikoma Siy taisykliy.

Kokia kalba pildoma paraiska?

Paraiska pildoma paprastai angly kalba, t.y. projekto darbine kalba, kuria susikalba visi projekte
dalyvaujantys partneriai.

Su kokiais dokumentais bitina susipazinti?

Pildant partnerysCiy projekty paraiskas, butina susipazinti su Europos Komisijos parengtais

dokumentais:

v' 2024 m. programos ,Erasmus+“ vadovu (naujausia jo versija), kuriame pateikiama iSsami
informacija apie visas programos ,Erasmus+“ teikiamas galimybes ir kvietimo sglygas. Jis

skelbiamas visomis oficialiosiomis ES kalbomis.

Formatas Aktualios kalbos Ypac aktualios skiltys
PDF Angl!! Lietuvi!g v" KA2 partneryséiy bendradarbiavimui projektai - ,Erasmus+”

vadovo (angly kalba) 228-237 psl.
v' Pagrindinés tikslinés grupés — ,Erasmus+“ vadovo (angly kalba)

33-psl.
v Salys —, Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 34-37 psl.
v" Pateikimo ir atrankos procesai — ,Erasmus+“ vadovo (angly

kalba) 425-447 psl.
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v’ paraisky kokybeés vertinimo vadovu (jj rasite &ia erasmus-plius.lt svetainés skilties ,Prie$

pateikiant paraiska“ dalyje ,Programos vadovas ir kiti dokumentai“ —>,Projekty kokybés

vertinimas®)
v’ el. paraisky pateikimo gairémis:

o https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Apply+for+grant+or+accreditation

Kas vyksta pateikus projekto paraiska?
Visoms Nacionaliniy agentiiry gautoms paraiskoms taikoma vertinimo proceddira (daugiau informacijos

skaitykite programos ,Erasmus+“ vadovo (angly kalba) C dalyje (425447 psl.).

Paraiska gavusi Nacionaliné agentura atlieka:

e patikrinimg siekiant jsitikinti, kad yra paisoma pateikimo (angl. admissibility) kriterijaus, t.y.
paraiSka pateikta ne véliau kaip iki nurodyto termino, pridéti batini priedai;

e patikrinima siekiant jsitikinti, kad yra paisoma tinkamumo (ang. eligibility) ir atmetimo (angl.
exclusion) kriterijy (daugiau informacijos apie tinkamumo kriterijus programos , Erasmus+“

vadovo (angly kalba) 238-242, 248-251; 425-447);

o kokybés jvertinima siekiant jvertinti, kiek dalyvaujanciosios organizacijos atitinka atrankos (angl.
selection) kriterijus (t. y. veiklos ir finansinio pajégumo), o projektas — dotacijy skyrimo kriterijus.
Kokybés vertinimas atliekamas padedant nepriklausomiems iSoriniams ekspertams. Paraiskos
kokybiniai (angl. award) kriterijai, taikomi bendradarbiavimo partnerysciy projektams, pateikti
programos , Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 243—-245 psl. ir 253—254 psl. Nepriklausomi iSoriniai
ekspertai vertinimg atlieka remdamiesi Europos Komisijos parengtomis gairémis. Remiantis
eksperty vertinimais, atrankos komisijos sudaro sitilomy finansuoti projekty sgrasa.
Nacionalinés agentliros vadovas priima sprendimg dél finansuojamy ir nefinansuojamy
projekty. Sprendimas priimamas remiantis atrankos komisijy siilomu prioritetiniu sgrasu ir

turimu biudzetu.

e patikrinima, ar dél kiekvieno siilomo finansuoti projekto nekyla dvigubo pateikimo, plagijavimo,
dvigubo finansavimo rizika. Atliekant tokj patikrinimg bendradarbiaujama su kitomis

Nacionalinémis agentiromis arba kitomis suinteresuotosiomis Salimis.

e patikrinamas organzaicjy fnansinis ir veiklos pajégumas (dugiau informacijos apie tinkamumo

kriterijus programos ,,Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 433—-435 psl.)
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https://erasmus-plius.lt/programa/programos-vadovas/
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Apply+for+grant+or+accreditation
https://erasmus-plius.lt/programa/programos-vadovas/

Gauty, tinkamuy ir finansuoty paraisky sgrasai skelbiami Nacionalinés agentlros interneto svetainéje
http://www.erasmus-plius.It/. Rekomenduojame uzsiprenumeruoti Sios svetainés naujienas.

Artimiausi informaciniai renginiai ir konsultacijos.

v' Informacijg apie artimiausius informacinius renginius galite rasti: https://erasmus-

plius.lt/informaciniai-renginiai/.

v" Konsultacijos paraisky teikimo klausimais taip pat teikiamos el. pastu, telefonu ar individualiy

nuotoliniy susitikimy metu:

Bendrasis ugdymas Profesinis mokymas Aukstasis mokslas Suaugusiyjy Svietimas

SEKA2 @smpf.It VETKA2 @smpf.It HEKA2 @smpf.It ADUKA2 @smpf.It

Linkime sékmeés ir jkvépimo kuriant tvarias ir ilgalaikes partnerystes!
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I NUO KO PRADETI?

SusipaZinimas su
esminiais programos Partneriy paieska
reikalavimais

Atitikimas
reikalavimams

Registracija dalyviy
portale

Paraiskos ir jos priedy
pildymas

Projekto poreikio ir Tinkamo Svietimo
temos identifikavimas sektoriaus pasirinkimas

BiudZeto planavimas

Organizacijos, norincios teikti paraiskas partnerys¢iy bendradarbiavimui projektams, turi atlikti Siuos

Zingsnius:

1. Patikrinkite, ar organizacija turi ,,0ID“ kodg (buves ,,PIC“ kodas) (dalyvio identifikavimo kod3).

Kiekviena projekte norinti dalyvaujanti organizacija privalo turéti organizacijos identifikavimo koda

(buves PIC), pvz., OID: E12345678 ir biti uZsiregistravusi Europos Komisijos Organizacijy registracijos

sistemoje.

Pries pradedant pildyti paraiSkos formg prasome prisijungti prie Organizacijy registravimo sistemos ir
suzinoti savo organizacijos OID kodg. Atkreipiame démesj, kad URF sistemg (angl. Unique Registration
Facility) kei¢ia Organizacijy registravimo sistema angl. (EAC Organisation Registration system), o PIC

kodus keicia Organizacijy ID kodai (toliau — OID).

1.1. Jei organizacija buvo uZsiregistravusi URF sistemoje ir turéjo PIC kodg, iS naujo registruotis
Organizacijy registravimo sistemoje nereikia. OID kodai buvo suteikti automatiSkai visoms
organizacijoms, turin¢ioms PIC kodus. Viena organizacija gali turéti tik vieng OID kodga, todél ypac

svarbu jsitikinti ar organizacija jau nebuvo uzregistruota.

Savo organizacijos OID kodg galite suZinoti adresu https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-

esc/index/organisations/register-my-organisation:
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https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/home/organisations/register-my-organisation
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/home/organisations/register-my-organisation
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration/screen/home
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/organisations/register-my-organisation
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/organisations/register-my-organisation

v’ jvede organizacijos pavadinima paieskos laukelyje:

u European
Commission

Erasmus+ and European
Solidarity Corps

Search for an Organisation @

ORGANISATION REGISTRATION FOR ACTIONS MANAGED BY NATIONAL AGENCIES

A HOME
To submit an application, you will need an Grganisation ID. Organisations that have already participated in an Erasmus+ or European Solidarity Corps action managed by a National Agency and have a Participant Identification Code (PIC) have been assigned an Organisation D automaticall)
i  oRGANISATIONS ~  its comesponding Organisation ID {you can use your existing PIC in the Advanced search feature below). Ahematively,if you are an suthorised user, you can see the list of your registered organisations using My Organisations,
‘Search for an Organisation IS YOUR ORGANISATION ALREADY REGISTERED?
Register my Organisation The Erasmus+ and European Solidarity Corps programmes are managed by National Agencies in participating countries and the Education, Audiovisual, and Culture Executive Agency (EACEA)
For certain actions, you must apply through the National Agencies and, for others, through Education, Audiovisusl and Cufture Executive Agency (EACEA). To apply for actions managed by National Agencies please use the links provided below. For actions managed by EACEA, please visit 1
1  OPPORTUNITIES >
SEARCH FOR YOUR ORGANISATION
= PROJECTS >
©  SUPFORT > a - e, hyperiink, P
Qo RESOURCES >
> Search results
=
2 A earched
5
] Active filters:
o | Resetal
3
-
c
g
2 REGISTER YOUR ORGANISATION

To apply through the National Agency, you have to register your organisation and obtain an organisation ID.

+ Register anew Organisation

v’ arba turédami PIC kodg pasinaudoti ,,advanced” paieskos funkcija:

n European
Commission

Erasmus+ and European
Salidarity Corps

Search for an Organisation @

ORGANISATION REGISTRATION FOR ACTIONS MANAGED BY NATIONAL AGENCIES
#  HOME

To submit an application, you will need an Organisatien ID. Organisations that have already participated in an Erasmus+ or European Solidarity Corps action managed by a National Agency and have a Participant Identification Code (PI(
ORGANISATIONS ~ its comesponding Organisation ID (you can use your existing PIC in the Advanced search feature below). Ahernatively, if you are an authorised user, you can see the list of your registered organisations using My Organisations.

I

Search for an Organisation IS YOUR ORGANISATION ALREADY REGISTERED?
Register my Organisation The Erasmus+ and European Solidarity Corps programmes are managed by Mational Agencies in participating countries and the Education, Audiovisual, and Culture Executive Agency (EACEA).
For certain actions, you must apply through the National Agencies and, for others, through Education, Audiovisual and Cutture Executive Agency (EACEA). To apply for actions managed by National Agencies please use the links provide
‘ﬂ OPPORTUNITIES »
SEARCH FOR YOUR ORGANISATION
= PROJECTS >
© SuPPORT > Q | pleaseemerale €. 5 e, hyperlink, P
Qy  RESOURCES >
> Search results
£
© A No
E Active fiers:
= | Resetal
@
]
c
a
3
< REGISTER YOUR ORGANISATION

To apply through the National Agency, you have to register your organisation and obtain an organisation ID.

Register a new Organisation
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m European
Commission

Erasmus+ and European
Solidarity Corps

Search for an Organisation @

ORGAMISATION REGISTRATION FOR ACTIONS MANAGED BY NATIONAL AGENCIES

# HOME
To submit an application, you will need an Organisation |D. Organisations that have already participated in an Erasmus+ or European Solidarity Corps action managed by a Nation
]m ORGANISATIONS ~ its comesponding Organisation ID (you can use your existing PIC in the Advanced search feature below). Ahernatively, if you are an authorised user, you can see the list of your reg
Search for an Organisation IS YOUR ORGANISATION ALREADY REGISTERED?
Register my Organisation The Erasmus+ and European Sclidarity Corps programmes are managed by National Agencies in participating countries and the Education, Audiovisual, and Culture Executive Ag
For certain actions, you must apply through the Naticnal Agencies and, for others, through Education, Audiovisual and Culiure Executive Agency (EACEA). To apply for actions ma
+} OPPORTUNITIES >
SEARCH FOR YOUR ORGANISATION
= PROJECTS >
© SUPPORT > a m
@, RESOURCES >
Advanced search < Search results
Legzl name
A No organisation searched
Active filers:
Reset all
Business name
REGISTER YOUR ORGANISATION
Country
= To apply through the National Agency, you have 1o register your crganisation and obtain an crganisation 1D,
PIC @
Organization ID
ORGANISATIONS
View all your Organisations
v . . . . v . . ve o . e .
Placiau apie organizacijos paieska skaitykite Sioje instrukcijoje:

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/OID+How+to+search+for+organisations.

1.2. Jei organizacija nebuvo registruota, tuomet reikalinga atlikti registracijg Organizacijy registravimo

sistemoje (ORS).

Placiau apie tai skaitykite Sioje instrukcijoje:

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/OID+How+to+register+an+organisation.

Organizacijg atstovaujantis asmuo turi atlikti tokius veiksmus:

v’ Sukurti paskyrg EU Login sistemoje (netaikoma tuo atveju, kai paskyrg jau turite):

https://webgate.ec.europa.eu/cas/eim/external/register.cgi. Atkreipiame démesj, kad EU login

sistema atsinaujino. Jusy patogumui detalig sistemos instrukcija angly kalba rasite cia:

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/EU+Login+-

+European+Commission+Authentication+Service arba instrukcijg galite atsisiysti j savo

kompiuter;.
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https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/OID+How+to+search+for+organisations
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/OID+How+to+register+an+organisation
https://webgate.ec.europa.eu/cas/eim/external/register.cgi
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/EU+Login+-+European+Commission+Authentication+Service
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/EU+Login+-+European+Commission+Authentication+Service
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/EU+Login+-+European+Commission+Authentication+Service?preview=/165601423/520290930/EU%20Login%20-%20European%20Commission%20Authentication%20Service%20(pdf%20version).pdf

EU Login e (¢ ] ‘ English (en)

One account, many EU services

webgate.ec.europa.eu requires you to authenticate

Sign in to continue

Use your e-mail address

I Create an account I
E U LOg il'l Where is .
ECAS? 0 English {en) ~

One account, many EU services
Create an account m

Create an account

Help for exiemal users

First name

Last name

E-mail

Confirm e-mail

v Prisijungti prie Organizacijy registravimo sistemos ir uZsiregistruoti organizacijos vardu:

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/organisations/register-my-organisation .

Sistema dar kartg Jasy paprasys jsitikinti, ar organizacija néra uzregistruota.

- European
Commission

Erasmus+and European

E

Solidarity Corps
HOE

ORGANISATIONS

Search for an Organisation
Register my Organisation
OPPORTUNITEES
PROJECTS

SUPPORT

RESOURCES

Prerequisites for organisation registration

WHY DO | NEED TO REGISTER MY ORGANISATION?

To submit an application or become a parter in a project,youwill need an Organisation ID. You can get your Organisation ID f youfill in a simple form proving some basic information about your organisation Please note that organisations that have already participated in an Erasmus+ or European Solidarity Corps action managed by a National
Agency and have a Participant Identification Code (PIC) have automatically assigned an Organisation ID.

WHAT ARE FOR ORGANISATI RATION?

The organisation registration goal is to Greate a unique identifier for every organisation - applicant, beneficiary or partner - participating in the programme. That's why before you register your organisation, it essential to check whether your organisation already exists in the system. Please use the search field below and type in cither the legal nam
business name, an organisation website hyperlink PIC or an OID number to check whether your organisation exists.

upl

 forms required by the programme

A part of the registration process, applicants must also upload the Financial Identification form and the Legal Entity form in the Organisation Reg = from the Forms for EU contracts [ page.

CHECK IF MY ORGANISATION EXISTS IN THE SYSTEM

.

Jsitikine, kad tokios organizacijos néra, organizacijos paiesSkos laukelyje jrasykite not found. Automatiskai atsiras

dalis, kad negaléjote rasti organizacijos ir mygtukas organizacijai registruoti taps aktyvus.
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https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/organisations/register-my-organisation

CHECK IF MY ORGANMISATION EXISTS IN THE SYSTEM

| ot [ |

> Search results
=

e ® Mo organisation found

= .

@ Active filters:
- Reset all

@

=1

=

)
5

=< 1 HAVE FOUND MY ORGANISATION

If you find your crganisation, you can use the OID for the application. Please visit the My Organisations [# page for further options and instructions to modify your organisational data

1 COULDNT FIND MY ORGANISATION

If, however, you cannot find your organisation in the search results, please register it by clicking here. S TS SR T el EL TES T

ISsamesne  informacijg  apie  registracija  dalyviy portale rasite vartotojo vadove:

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/OID+How+to+register+an+organisation

1.3. Jsitikinkite, kad registruojant organizacijg pateikéte Siuos dokumentus:

v Juridinio asmens forma. Jisy patogumui formas galite pildyti ir lietuviy kalba, tereikia pasirinkti

reikiama kalbg i$ pateikiamy 22 kalby.

Legal entities

Topics Budget

Files

Matural Person ‘

3
English (328 3 KB - PDF) Download iy |

Available languages (22} w

Private Companies ‘

i
English (287 5 KE - PDF) Download iy |

Available languages (22} ~

Download &y |

Public Law Body
English (818.2 KE - PDF)

Available languages (22}

Privacy Statement for Legal Entity and Bank
Account Validation ‘
English (1258 KB - PDF}

Download (&) |

Available languages (20}
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https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/OID+How+to+register+an+organisation
https://ec.europa.eu/info/publications/legal-entities_en

v' Finansiniy duomeny forma. Jisy patogumui formas galite pildyti ir lietuviy kalba, tereikia

pasirinkti reikiama kalbg i$ pateikiamy 22 kalby.

Financial identification

Topics Budget

Files

Financial Identification |

1
English (570.3 KB - PDF) Download 4y |

Available languages (22) v

Privacy Statement for Legal Entity and Bank
Account Validation |
English (125.6 KB - PDF)

Download 44 |

Available languages (20) v

v" Organizacijos registracijos paZzyméjimo kopija arba i$rasg i$ LR Juridiniy asmeny registro

apie juridiniy asmeny registre jregistruotg juridinj asmen].

ISsamesne  informacija  kaip portale pateikti Siuos dokumentus galite rasti Cia:

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/OID+Manage+documents.

2. Pries pradédami pildyti paraiska, susipaZinkite su programos ,Erasmus+“ vadove aprasytais
esminiais partnerysciy bendradarbiavimui (angl. Partnerships for Cooperation) projekty principais ir

reikalavimais.

Esminiai partnerysCiy bendradarbiavimui (angl. Partnership for Cooperation) projekty reikalavimai

pateikiami programos , Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 228-237 psl.

PartnerysCiy bendradarbiavimui (angl. Partnership for Cooperation) projektais siekiama
dalyvaujanc¢ioms organizacijoms suteikti galimybe jgyti tarptautinio bendradarbiavimo patirties
Europos lygmeniu tarp jvairiy tipy organizacijy, veikianciy Svietimo, mokymo, jaunimo ir sporto arba
kitose susijusiose srityse, sustiprinti jy veiklos ir gebéjimy pajégumus, kurti aukstos kokybés

inovatyvius Svietimo rezultatus.
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https://ec.europa.eu/info/publications/financial-identification_en
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/OID+Manage+documents
http://www.erasmus-plius.lt/uploads/files/erasmus-plus-programme-guide-2019en.pdf
http://www.erasmus-plius.lt/uploads/files/erasmus-plus-programme-guide-2019en.pdf

Organizacijos, atsizvelgdamos j savo veiklos sritj, strukturg, patirtj, tiksliniy grupiy poreikius, projekto

idéjg, gali planuoti dviejy tipy partnerysciy projektus:

BENDRADARBIAVIMO - KA220

¢ Projektai skirti organizacijoms turinéioms ZmogiSkyjy,
finansiniy resursy, organizaciniy pajégumy jgyvendinti tokio
tipo projektus.
o Tikslai:
e kurti didelés apimties, plataus pritaikymo inovatyvius
aukstos kokybés Svietimo rezultatus, keiiantis praktika,
metodais, dalijantis idéjomis;

e gerinti dalyvaujanciyjy organizacijy ir institucijy darbo,
veiklos ir praktikos kokybe, pritraukti naujy dalyviy,
atstovaujanciy skirtingiems sektoriams;

o stiprinti organizacijy gebéjimus dirbti tarpvalstybiniu mastu
ir jvairiuose sektoriuose;

e modernizuoti Svietimo ir mokymo sistemas, sudaryti salygas
permainoms ir poky¢iams (pavienio asmens, organizacijos ar
sektoriaus lygmeniu).

Galimas visoms Svietimo,
mokymo sritims

MAZOS APIMTIES - KA210

® Projektai skirti mazoms, turinioms maZesnius pajégumus,
neturincdioms arba turinCioms mazai patirties programoje

,Erasmus+“ organizacijoms.

o Tikslai:

e kurti nedidelés apimties, taiau inovatyvius aukstos
kokybeés svietimo rezultatus, keiciantis praktika, metodais,
dalijantis idéjomis;

eskatinti maziau galimybiy turinciy tiksliniy grupiy jtrauktj
Svietime, remti aktyvy Europos pilietiSkuma;

egerinti dalyvaujanciyjy organizacijy ir institucijy darbo,
veiklos ir praktikos kokybe, pritraukti naujy dalyviy,
atstovaujanciy skirtingiems sektoriams;

o stiprinti organizacijy gebéjimus dirbti tarpvalstybiniu mastu
ir jvairiuose sektoriuose

emodernizuoti Svietimo ir mokymo sistemas, sudaryti sglygas
permainoms ir poky¢iams (pavienio asmens, organizacijos ar
sektoriaus lygmeniu.

Negalimas aukstojo

mokslo srityje

3. Patikrinkite, ar esate tinkama dalyvauti organizacija.

PartnerysCiy projektuose gali dalyvauti visy tipy organizacijos, veikiancios bet kurioje Svietimo,
mokymo srityje arba kituose socialiniuose ir (arba) ekonomikos sektoriuose, taip pat organizacijos,
vykdancios veiklg, kuri yra susijusi su jvairiomis sritimis (pvz., kultliros organizacijos, vietos ir regiony
valdZios institucijos, rezultaty pripaZzinimo ir patvirtinimo centrai, prekybos rumai, prekybos

organizacijos, profesinio orientavimo centrai ir kt.).

Atsizvelgiant j partnerysCiy projekty jgyvendinamus prioritetus ir tikslus, juose turéty dalyvauti
tinkamiausios ir jvairiausios organizacijos, partneriai, kad blty galima pasinaudoti jvairia jy patirtimi,

ypatumais ir specialiomis Ziniomis bei pasiekti atitinkamus ir aukstos kokybés projekty rezultatus.

Aukstosios mokyklos, jsisteigusios kurioje nors Programos Salyje, t. y. ES valstybéje naréje ir Programos

asocijuotoje treciojoje valstybéje turi turéti galiojancig ,, Erasmus” aukstojo mokslo chartijg (ECHE).

MaZos apimties partnerysciy projektuose kvieCiamos dalyvauti naujos, nepatyrusios ar maZiau

patyrusios organizacijos, mazos, maziau galimybiy ir pajégumy turincios organizacijos.
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Organizacija tam paciam paraisSkos teikimo terminui gali teikti ribotg KA2 paraisky skaiciy, detliau apie

tai skaitykite ,Kiek galima teikti paraisky?“

4. Raskite tinkamiausius projekto partnerius.

PROGRAMOS SALYS: 27 Europos Sajungos (ES) valstybés narés

Airija Graikija Lietuva Slovakija
Austrija Ispanija Liuksemburgas Slovénija
Belgija Italija Malta Suomija
Bulgarija Kipras Nyderlandai Svedija
Cekija Kroatija Portugalija Vengrija
Danija Latvija Prancuzija Vokietija
Estija Lenkija Rumunija

PROGRAMOS SALYS: Programos asocijuotosios treciosios valstybés: 6 ne ES narés

Siaurés Makedonijos
Respublika

Islandija Norvegija

Serbija LichtenSteinas Turkija

SALYS PARTNERES: Treciosios valstybés, kurios néra asocijuotosios Programos valstybeés?,

14 regiony (iSsamy sgrasa rasite ,,Erasmus+“ vadovo 38-39 psl.)

Paraiskg gali teikti bet kuri organizacija, jsteigta Programos Salyje, t. y. ES valstybéje naréje ar

Programos asocijuotoje treciojoje valstybéje.

¢ Siame veiksme negali dalyvauti organizacijos i§ Baltarusijos (2 regionas) ir Rusijos Federacijos (4

regionas).

Bendradarbiavimo partnerysciy (angl. Cooperation partnerships) projektai yra tarptautinio pobudzio,
todél juose turi dalyvauti maziausiai trys organizacijos iS trijy skirtingy Programos 3aliy, t. y. ES
valstybiy nariy ar Programos asocijuotyjy treciyjy valstybiy ir iSimtinais, motyvuotai pagrjstais atvejais
i$ aliy Partneriy, t.y. treciyjy valstybiy, kurios néra asocijuotosios Programos valstybés. Siuose
projektuose paprastai siekiama Programos Salyse jsisteigusiy organizacijy bendradarbiavimo. Taciau
saliy partneriy organizacijos partnerysciy projekte gali dalyvauti tik kaip partnerés (ne kaip
pareiskéjos), ir tik tuo atveju, jeigu jy dalyvavimas projektui suteikia esminés unikalios pridétinés vertés

(daugiau skaitykite programos ,Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 238-247 psl.).

3 T3samiau zitrékite programos ,,Erasmus+* vadovo skiltyje Trec€iosios valstybés, kurios néra asocijuotosios Programos valstybés
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MazZos apimties partnerysciy (angl. Small-scale partnerships) projektai taip pat yra tarptautinio
pobldzio ir juose turi dalyvauti maziausiai dvi organizacijos tik iS Programos $aliy, t. y. ES valstybiy
nariy ar Programos asocijuotyjy treciyjy valstybiy (placiau skaitykite programos ,Erasmus+“ vadovo

(angly kalba) 248-255 psl.).

) bendradarbiavimo partnerysciy projektus, be projekte oficialiai dalyvaujanciy ir gaunanciy ES fondy
parama organizacijy, taip pat galima jtraukti vieSojo ir privaciojo sektoriaus asocijuotuosius partnerius,
prisidedancius jgyvendinant konkrecias projekto uzduotis ir vykdancius tam tikrg veiklg ar remiancius
informacijos apie projekta sklaidg ar jo tvaruma. Sutartinio valdymo klausimais asocijuotieji partneriai
prie projekto partneriy nepriskiriami, nes negauna finansavimo. Jy dalyvavimas ir vaidmuo

jgyvendinant projektg bei veiklg turi bati aiskiai apibréztas paraiskoje.

Atsizvelgiant j partnerys€iy bendradarbiavimui projekty jgyvendinamus prioritetus ir tikslus, juose
turéty dalyvauti tinkamiausi ir jvairiausi partneriai, kad buty galima pasinaudoti jvairia jy patirtimi,

ypatumais ir specialiomis Ziniomis bei pasiekti atitinkamus ir kokybiskus projekty rezultatus.

ISsiaisSkinkite, kokio partnerio ieSkote (kokio pobudzio, kokig patirtj turinios organizacijos, kokiy
kompetencijy turi organizacijose dirbantys asmenys, iS kokios Salies ir pan.). Rekomenduojamos

partneriy paieskos priemonés:

e turimi nacionaliniai ir tarptautiniai kontaktai; prisiminkite tuos partnerius, su kuriais sékmingai

dirbote ankstesniuose projektuose;

e interneto svetainés:

v’ programos ,Erasmus+” projekty rezultaty sklaidos platformoje: https://erasmus-

pIus.ec.europa.eu/proiects;

v’ European School Education Platform: https://school-education.ec.europa.eu/en;

v EPALE portalas: https://epale.ec.europa.eu/en.

4

e socialiniai tinklai: Facebook ,,Erasmus Plus Team*, ,,Erasmus+*“, ,,Erasmus+ Lietuva“, ,,ERASMUS+

| SVIETIMO BENDRUOMENE® ir pan.

5. Patikrinkite, ar projektas atitinka 2 pagrindinio veiksmo bendrojo ugdymo, profesinio mokymo,

aukstojo mokslo ir suaugusiyjy Svietimo sektoriy partnerysciy bendradarbiavimui projektams keliamus
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programos , Erasmus+“ reikalavimus ir finansavimo sglygas. Rengdami projektg jsitikinkite, kad
projektas atitinka priimtinumo, tinkamumo (programos ,,Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 238-242 psl.,
248-251 psl.), atmetimo, atrankos bei dotacijos skyrimo ir finansavimo sglygas. I1Ssamiau apie tai
skaitykite programos ,Erasmus+“ vadovo (angly kalba) B (39-248 psl.) ir C (425-448 psl.) dalyse ar

Siame vadove.

Paraiskos unikalumas. Jeigu paraiSka teikianti organizacija arba konsorciumas tokig pat arba labai
panasias paraiSkas pateikia kelis kartus skirtingoms agentiroms, visos paraiSkos bus automatiskai
atmestos. Siekiant uZzkirsti kelig dvigubam identiSky ar panasiy projekty finansavimui, to paties
pareiskéjo arba to paties konsorciumo partneriy pateiktoms identiSkoms arba labai panaSioms
paraiSkoms bus atliekamas papildomas vertinimas. ldentifikavus, kad identiskos arba labai panasios
paraiSkos buvo pateiktos toje pacioje Nacionalinéje agentiroje tam paciam ar kitam sektoriui arba
kitoms nacionalinéms agentliroms to paties pareiskéjo arba kity projekto konsorciumo partneriy, jos
bus nefinansuojamos. Jeigu vykstant tai paciai atrankai ta pati paraiska tai paciai nacionalinei agentarai
pateikiama kelis kartus, nacionaliné agentura galiojancia visada laikys paskutine prie$ pasibaigiant

terminui pateiktg versija.

6. Susipazinkite ir jsitikinkite, kad suprantate paraiskos kokybinius reikalavimus. Rengdami paraiska
atsizvelkite j kokybinius paraiskos vertinimo kriterijus, kurie nurodyti programos , Erasmus+“ vadovo
(angly kalba) 243-245 psl. (bendradarbiavimo partnerysciy); 253-254 psl. (maZos apimties
partnerysciy). ISsamesni kokybiniai paraisky reikalavimai aprasyti paraisky vertinimo vadove
ekspertams (iSsamiau Zr. puslapio https://erasmus-plius.lt/programa/programos-vadovas/ svetainés
skilties ,,Prie$ pateikiant paraiska” dalyje ,Programos vadovas ir kiti dokumentai“ =, Projekty kokybés

vertinimas“).

Kokybinis paraiSkos vertinimas bus proporcingas bendradarbiavimo tikslams ir dalyvaujanciyjy

organizacijy pobudzZiui.

Kad bty svarstoma, ar skirti finansavima, bendradarbiavimo partnerysciu paraiska turi bati jvertinta
bent 70 baly, o maZzos apimties partnerysciy bent 60 baly. Be to, paraiska turi surinkti minimaly baly

skaiciy kiekvienam kriterijui tam, kad baty svarstomas jos finansavimas:
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e bendradarbiavimo partnerystéems bent po 13 baly ,projekto aktualumo® ir ,poveikio”

i

kategorijoms, bent 15 baly ,projekto parengimo ir jgyvendinimo kokybés” ir 10 baly

»partnerytés ir bendradarbiavimo susitarimy kokybés“ kategorijoms,

e mazos apimties partnerystems bent po 15 baly ,projekto aktualumo ir ,,projekto parengimo ir

jgyvendinimo kokybés“ kategorijoms ir bent po 10 baly ,partnerytés ir bendradarbiavimo

susitarimy kokybés” ir ,,poveikio” kategorijoms.

Rekomenduojame iSsamiai susipaZinti su kokybiniais paraiSkos vertinimo kriterijais ir elementais bei

atsizvelgti j juos rengiant paraiska.

7. Identifikuokite projekto poreikj. Paraiskos pradiniame rengimo etape labai svarbu:

Kokie JUsy organizacijos
poreikiai tobuléjimui ir
pokyciams?

nustatyti ir apibrézti pagrindine jusy organizacijos problema, jos apimtis, galimus sprendimo badus

Kas projekto tiksliné
grupée ir kokie jos
poreikiai?

identifikuoti JUsy besimokanciyjy poreikius ir problemines sritis
identifikuoti ir aiSkiai apibrézti tiksline grupe, nuo to priklausys, kuriam sektoriui teiksite paraiska

Kas Jasy partneriai?

susirasti partnerius kitose Programos $alyse, iSsaiskinti jy organizacijy ir tiksliniy grupiy problemines sritis ir poreikius;

jsitikinti, kad su partneriais galites rasti bendry projekto tiksly

Kokie kity suinteresuoty
Saliy poreikia ir l0kescCiai

Identifikuoti visas kitas suinteresuotgsias $alis, kurioms jasy projektas gali bati aktualus, ir nustatyti jy poreikius

Kokie projekto tikslai?

Suformuluoti projekto tikslus, jsitikinti, kad jie atitinka programos bendruosius ir/ ar sektoriaus, kuriam teikiama paraiska prioritetus
Apibrézti, kaip projektas prisidés prie jtraukties, skaitmenizacijos, kovos su klimato kaitos ir aktyvus dalyvavimo skatinimo.
13analizuoti, kas jau yra padaryta, sukurta, Jasy identifikuotoje probleminéje srityje ir apibrézti naujumo sritj planuojamame projekte.

Koks rezultatas ir
poveikis?

Identifikuoti veiklas, kuriomis bus siekiam rezultaty

Apibrézti kiekybinius ir kokybinius rezultatus ir poveikj tikslinéms grupéms, dalyvaujancioms projekte organizacijoms ir kitoms
organizacijoms, suinteresuotoms grupéms, kurios projekte nedalyvauja, bet gali gauti naudg

Nuo pat projekto planavimo pradzios labai svarbu jtraukti j diskusijas visas su Jisy projekto tema

susijusias suinteresuotasias Salis. ISsiaiSkinkite:

e kokie yra suinteresuotyjy Saliy, tiksliniy grupiy lukesc¢iai ir nuomoné apie tai, ka
turétumete pasiekti projektu?

e kokig nauda tikslinés grupés gali gauti i$ projekto?

e kokius isteklius suinteresuotosios Salys gali skirti projektui?

e kokie suinteresuotyjy Saliy interesai, kurie gali nesutapti su projekto tikslais?

e koks suinteresuotyjy Saliy santykis su kitomis jtakos grupémis?

8. Pasirinkite tinkama Svietimo sektoriy.
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Projekty metu sukurty rezultaty tiesioginis/pagrindinis naudos gavéjas turéty bati atitinkamo Svietimo

sektoriaus organizacijoje dirbantis ir/ar besimokantis asmuo priklausomai nuo projekto tiksly.

e Jeigu Jisy planuojamo projekto tiksliné grupé ir galutinis naudos gavéjas yra mokinys,
besimokantis ikimokyklinio, bendrojo ugdymo mokykloje ir (arba)
mokytojas/specialistas/kitas personalas, dirbantis bendrojo ugdymo mokykloje, o
rezultatas ir (arba) produktas skirtas bendrajam/ikimokykliniam ugdymui — tuomet
reikalinga atsiZvelgti j bendrojo ugdymo sektoriui tinkancius prioritetus ir rinktis bendrojo

ugdymo sektoriaus paraiska.

e Jeigu Jusy planuojamo projekto tiksliné grupé ir galutinis naudos gavéjas yra mokinys,
besimokantis profesinio mokymo mokykloje ir (arba) mokytojas/specialistas/kitas
personalas, dirbantis profesinéje mokykloje, o rezultatas ir (arba) produktas skirtas
profesiniam mokymui, praktiSkai bus taikomas profesinéje mokykloje — tuomet reikalinga
atsizvelgti j profesinio mokymo sektoriui tinkancius prioritetus ir rinktis profesinio mokymo

sektoriaus paraiska.

e Jeigu JUisy planuojamo projekto tiksliné grupé ir galutinis naudos gavéjas yra studentas,
besimokantis aukstojoje mokykloje ir (arba) déstytojas/specialistas/kitas personalas,
dirbantis aukstojoje mokykloje, o rezultatas ir (arba) produktas skirtas aukstajam mokslui,
praktiskai bus taikomas aukstojoje mokykloje — tuomet reikalinga atsizvelgti j aukstojo

mokslo sektoriui tinkancéius prioritetus ir rinktis aukstojo mokslo sektoriaus paraiska.

e Jeigu Jusy planuojamo projekto tiksliné grupé ir galutinis naudos gavéjas yra suauges
besimokantysis, neturintis/stokojantis bendryjy gebéjimy, Zemos kvalifikacijos,
nesimokantis, nedirbantis ar besimokantis suaugusiyjy Svietimo mokykloje/centre ir (arba)
suaugusiyjy Svietéjas/andragogas/kitas personalas, dirbantis suaugusiyjy Svietimo
organizacijoje, o rezultatas ir (arba) produktas skirtas suaugusiyjy Svietimui, praktiskai bus
taikomas suaugusiyjy Svietimo organizacijoje — tuomet reikia atsiZvelgti j suaugusiyjy

Svietimo sektoriui tinkancius prioritetus ir rinktis suaugusiyjy Svietimo sektoriaus paraiska.

9. ISsiaisSkinkite partnerysciy bendradarbiavimui projekty biudzeto planavimo ir finansavimo salygas.
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Tiek maZos apimties, tiek bendradarbiavimo partnerysciy, projektuose batina jtraukti tik tas butingsias
iSlaidas, kurios reikalingos sékmingam projekte nusimatyty tiksly pasiekimui ir kokybiSkam projekto

jgyvendinimui.

v' Bendradarbiavimo partnerysciy projektuose, atsizvelgiant j projekto tikslus, planuojamas
veiklas, siektinus rezultatus, paraisky teikéjai gali pasirinkti projekto biudzetg is trijy vienkartiniy
fiksuoty sumy, prilygstanciy bendrai projekto dotacijai:

o 120000 € arba
o 250000 € arba
o 400000 €

v Mazos apimties partnerysciy projektuose, atsizvelgiant j projekto tikslus, planuojamas veiklas,
siektinus rezultatus, paraiSky teikéjai gali pasirinkti projekto biudZetg iS dviejy vienkartiniy
fiksuoty sumy, prilygstanciy bendrai projekto dotacijai:

o 30000 € arba 60000 €

Projekto paraiskoje turi biti iSsamiai aprasytos planuojamos projekto veiklos ir nurodoma kiekvienai
veiklai tenkanti islaidy suma. Suma negalés buti nei didesné, nei maZesné pasirinktai fiskuotai dotacijos

sumai. ISsamiau apie biudzetg skaitykite Sio vadovo skyriuje ,BiudzZetas”.

10. Uzpildykite ir pateikite paraisSka su reikalingais priedais tinkamu laiku.

Programos , Erasmus+“ 2 pagrindinio veiksmo bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, aukstojo mokslo
ir suaugusiyjy Svietimo sektoriy partnerysciy bendradarbiavimui (angl. Partnership for Cooperation)

projekty paraisky formas rasite Sioje platformoje: https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/

Prisijungus pirmiausiai atsidarys EU Login sistemos langas ir, jei jau esate susiklre prisijungimo

slaptazodj, tereikés suvesti prisijungimo duomenis ir pateksite j elektroninés paraiskos formos puslapj.

Jei jungiatés pirma kartg, spauskite ,Create an account” (sukurti paskyrg), suveskite prasomus
duomenis —vardg, pavarde, el. pasto adresg ir t. t. Suvedus visg praSoma informacija, jisy nurodytu el.

pasto adresu gausite nuoroda, kurig paspaude patvirtinsite savo registracijg sistemoje.

Sékmingai prisijungus atsidariusiame lange matysite visus programos ,Erasmus+“ aktyvius kvietimus

teikti paraiskas bei paskelbtas elektronines paraiskos formas ir jy pateikimo terminus.
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Elektroninés paraisky formos yra pildomos interneto narsykléje, todél jums prireiks greito ir nuolatinio

interneto rysio. Neprisijunge prie interneto, dirbti su paraisky formomis negalésite.

Pries pradédami pildyti paraiskos formg arba toliau tesdami paraiskos juodraséio pildyma, visada

iStrinkite laikinus failus i$ interneto narsyklés ir atnaujinkite forma.

Jsitikinkite, kad pasirinkote tinkamo Svietimo sektoriaus tipo paraiskg atkreipdami démesj j paraiskos
koda:

V' Mazos apimties partnerys€iy (angl. Small-scale partnerships) projekty paraiska KA210

Svietimo sektorius Paraiskos kodas
bendrojo ugdymo KA210-SCH
profesinio mokymo KA210-VET
suaugusiyjy Svietimo KA210-ADU

v Bendradarbiavimo partnerysciy (angl. Cooperation partnerships) projekty paraiska KA220

Svietimo sektorius Paraiskos kodas
bendrojo ugdymo KA220-SCH
profesinio mokymo KA220-VET
suaugusiyjy Svietimo KA220-ADU
aukstojo mokslo KA220-HED

Paraiska teikiama tos Salies Nacionalinei agentdrai, kurioje yra jsikdrusi paraiskos teikéjo (projekto
koordinatoriaus) organizacija. Lietuvoje paraiSkos Svietimo ir mokymo srityje teikiamos Lietuvos
nacionalinei agentirai (Svietimo mainy paramos fondui), paraikoje ji zymima LT01 kodu (angl. LTO1 -
Education Exchanges Support Foundation). Paraiskg savo Salies Nacionalinei agentirai teikia tik projekta
koordinuojanti organizacija, partneriams paraiskos savo Saliy Nacionalinéms agentlroms teikti

nereikia.

Kartu su paraiska turi pateikiami visi privalomi priedai. ISsamiau apie kartu su paraiSka pateikiamus

priedus skaitykite Sio vadovo V skilties 9 dalyje ir VI skilties 8 dalyje ,,Priedai (angl. Annexes)”“.

ParaiSka pildoma paprastai angly kalba, t. y. visiems partneriams suprantama kalba, ir turi
biti pateikta kartu su privalomais priedais iki programos ,Erasmus+“ vadove numatyto
termino.
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1. BIUDZETAS

2.1. Partnerysciy projekty bendrieji biudZeto principai

Projektai finansuojami vienkartinés fiksuotos sumos biudzeto sistemos pagrindu, kuris orientuotas j

projekto rezultatus, turinj ir kokybe, o ne j iSsamig finansine atskaitomybe.

Pagrindiniai projekto biudzeto formavimo principai.

Atsizvelgiant j planuojamas veiklas ir siekiamus rezultatus, partnerysciy projekto sitlomas finansavimo

modelis pasirenkamas i$ galimy vienkartiniy fiksuotyjy sumy.

Planuojant partnerysciy projekty biudZetg, finansuojamg i Europos sgjungos biudZeto, turi bati

laikomasi:

e Bendro finansavimo principo - reiskia, kad projektui jgyvendinti batini iStekliai néra remiami
vien tik i$ dotacijos sumos. Bendras finansavimas gali bati suprantamas kaip dotacijos gavéjo
prisidéjimas nuosavais istekliai arba treciyjy Saliy finansiné ar natlriné parama, t.y. projekto
biudzZetas turéty biti papildytas i$ kity finansavimo $altiniy. ParaiSkoje néra privaloma pateikti
institucinj detalizuotg indélj biudZete, bet reikalinga parodyti, kad planuojamy veikly verté yra
didesné uz prasomg dotacijos suma.

e Ne pelno siekimo - reiskia, kad dotacijos gavéjai neturi siekti ar gauti pelno i§ gautos ES
paramos.

e Ekonomiskumo, veiksmingumo ir efektyvumo:

o projektas turi buti ekonomiskai efektyvus, kiekvienos rasies veiklai skiriami tinkami
iStekliai;

o atsizvelgiant j planuojamus rezultatus ir kokybiSka siekiamy rezultaty jgyvendinima,
paraiskoje turi buti numatyta adekvati ir reali praSoma dotacijos suma;

o planuojamas projekto biudZetas turi bati tiesiogiai susijes su numatytomis veiklomis;

o léSos partneriams turi bati paskirstytos atitinkamai pagal jy vaidmenj bei planuojamas

veiklas projekte.

¢ Sidlomy projekto veiksmy skaiciaus, masto ir kompleksiskumo adekvatumas, palyginti su prasoma

suma, drauge su projekto tiksly aktualumu bus svarbus kokybés vertinimo veiksniai.
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Tipinés galimos islaidos.

Galimos projekto iSlaidos priklauso nuo projekte planuojamy veikly. Organizacijos, atsizvelgdamos |
projekto tikslus, projekto apimtj, dalyvaujanciy organizacijy pajégumus, gali lankséiai pasirinkti
tinkamiausiy ir aktualiausiy veikly derinj. Galimy tipiniy veikly pavyzdZius rasite skiltyje ,Kokia veikla

remiama partnerysciy projektuose?”

PraSoma fiksuotoji dotacijos suma gali biiti planuojama iSlaidoms, kurios reikalingos su projekto tiksly

pasiekimu tiesiogiai susijusioms tinkamoms ir kokybiSkoms veikloms jgyvendinti.

Tipinés galimos tokio pobiidZio veikly islaidos gali bati: darbuotojy darbo uZmokestis uz projekto
koordinavimg, finansy valdymg ir apskaitg, produkto kirimg ir pan., darbuotojy/besimokandiyjy
kelionés, pragyvenimo, apgyvendinimo islaidos, sklaidos renginio organizavimo islaidos, pvz., salés

nuoma, renginio dalyviy maitinimas, medziagos vertimas, redagavimas, dizainas ir kt.

Projekto valdymo ir administravimo iSlaidos turéty sudaryti ne daugiau nei 20 proc. bendros projekto

vienkartinés fiksuotos sumos.

¢ PartnerysCiy bendradarbiavimui projektuose tipiniy islaidy normos programos vadove néra

reglamentuojamos.

¢ Pagrindinés projekto veiklos — produkty kirimas, projekto koordinavimas, administravimas,

monitoringas, mokymo(si) veikly jgyvendinimas negali biti jgyjamos subrangos bidu.

¢ Visi projekte dalyvaujantys asmenys turi turéti teisinj rysj su projekte dalyvaujancia organizacija.

Subranga, prekéms ar paslaugoms, kuriy pagal organizacijos pobudj organizacija negali pati vykdyti,
jsigyti, gali bati finansuojama motyvuotai pagrjstais atvejais ne pagrindinéms projekto veikloms
(produkty karimas, projekto koordinavimas), nuo kuriy tiesiogiai priklauso veiklos tiksly pasiekimas,
jgyvendinti. Subranga turi bati pagrjsta veiklos pobudzZiu ir rekomenduojama, jog sudaryty ne daugiau

nei 20 proc. bendros projekto vienkartinés fiksuotos sumos.

ligalaikis turtas, biuro technika, jranga naudojami jprastinei organizacijos veiklai néra tinkama

finansuoti Siuose projektuose.
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Planuojant veiklas, paraiSkoje reikalinga pagrjsti jy apimtis ir praSomga biudZeta, apgalvojant jvairaus

pobldzio aspektus, pvz.:

Veiklos tipas Aspekty, pvz., kuriuos bitina jsivertinti ir pagrjsti, planuojant iSlaidas
Projekto koordinavimas e Darbuotojy kategorija (koordinatorius, finansininkas,
Finansy administravimas komunikacijos specialistas ar pan.)

e Asmeny skaicius
e Darbo dieny skaicius
e Vidutinis darbo uzmokescio jkainis

e Susitikimy organizavimo islaidos

Partneriy susitikimai e Tipas (nuotoliniai ar fiziniai)
e Susitikimy skaicius
e Dalyviy skaicius
e Dalyvaujancios organizacijos, Salys
e Dalyviy pobudis (koordinatoriai, tyréjai ar pan.)
e Kelionés ir pragyvenimo islaidos
e Veiklos vieta
Mokymo(si) veiklos e Tipas (fizinés / nuotolinés / misrios / hibridinés)
e Pobudis (tarptautinés / nacionalinés)
e Dalyviy pobudis: darbuotojai / Svietéjai / besimokantys; jy
charakteristika
e Dalyviy skaicius
e Dalyvaujancios organizacijos, Salys
e Veiklos vieta
o Kelionés ir pragyvenimo islaidos
e Mokymo (-si) priemoniy, neformaliy veikly islaidos
Produkto karimo e Darbuotojy, kurie kurs produktg, kategorija projekte
e Darbo dieny skaicius
e Vidutinis darbo uzmokescio jkainis
e Produkto apimtis ir specifikacija
Sklaidos renginiai e Renginiy tipas (nuotolinis, fizinis, hibridinis ir pan.)
e Renginiy skaicius
e Dalyviy skaicius
e Dalyviy pobudis
e Salés nuoma, dalyviy maitinimas, kviestinis praneséjas ir pan.
e Veiklos vieta

Komunikacijos veiklos e Tipas (dienrastis, portalas, socialiniai tinklai ir kt.)
e Pobudis
e Straipsniy, Zinuciy skaicius
Subranga e vertimas, redagavimas, programavimas, dizainas, maketavimas

¢ Jei pareiskéjas paraisSkoje planuoja veiklas, kurios néra susijusios su projekto ar programos tiksly
pasiekimu arba yra neproporcingos planuojamoms islaidoms, atrankos etape projektas gali bati

jvertintas mazais balais ir negalés pretenduoti j finansavima.
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2.2. Mazos apimties partnerysciy projekty (KA210) galimos fiksuotos sumos

Atsizvelgiant j planuojamas veiklas ir siekiamus rezultatus, mazos apimties partnerysciy projekto

siilomas finansavimo modelis pasirenkamas is dviejy galimy vienkartiniy fiksuotyjy sumuy:

e 30000 EUR
e 60000 EUR

Jei projektas finansuojamas, praSoma fiksuotoji suma tampa bendra dotacijos suma. PraSoma fiksuotoji
suma gali bati naudojama visoms tinkamoms projekto veikloms padengti, iSsamiau skaitykite Sio vadovo

skiltyje ,,Partnerysciy projekty bendrieji biudzeto principai”.

Projekto biudzZete turi bati iSvardytos planuojamos projekto veiklos ir nurodyta, kaip dotacija bus

paskirstoma kiekvienai veiklai.

Jeigu abejojama, kokia fiksuotajg suma rinktis, galima:

e sumatzinti projekto iSlaidas, pavyzdZiui, surandant ekonomiskai veiksmingesniy budy tiems
patiems rezultatams pasiekti arba pritaikant projekto veiksmy skaiciy ir (arba) mastg prie
biudZeto galimybiy; arba

e padidinti projekto masta, pavyzdziui, vykdoma veikla pritraukiant daugiau dalyviy, padidinant

veiksmy skaiciy arba siekiant papildomy projekto rezultaty.

Pareiskéjas turi uztikrint, kad visos léSos buty veiksmingai panaudotos ir kad baty laikomasi bendro
finansavimo principo (t. y. projekto biudzetas turéty bati papildytas i$ kity finansavimo Saltiniy, o tai

reiSkia, kad planuojamos projekto iSlaidos turi bati didesnés nei praSoma fiksuotoji suma).

¢ Jei pareiskéjas paraiskoje planuoja veiklas, kurios néra susijusios su projekto ar programos tiksly
pasiekimu arba yra neproporcingos planuojamoms islaidoms, atrankos etape projektas gali buti
jvertintas mazais arba nepraeinamais balais ir negalés pretenduoti j finansavima.

2.3. Bendradarbiavimo partnerysciy (KA220) projekty galimos fiksuotos sumos
Atsizvelgiant j planuojamas veiklas ir siekiamus rezultatus, bendradarbiavimo partnerystés projekto

sitlomas finansavimo modelis pasirenkamas is trijy galimy vienkartiniy fiksuotyjy sumuy:

e 120000 EUR;
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e 250000 EUR;
e 400 000 EUR.

Jei projektas atrenkamas finansavimui, praSoma fiksuotoji suma tampa bendra dotacijos suma.
Prasoma fiksuotoji suma gali bati naudojama visoms tinkamoms projekto veikloms padengti, iSsamiau

skaitykite Sio vadovo skiltyje ,,Partnerysciy projekty bendrieji biudZeto principai®.

Vienkartinés fiksuotos sumos biudZeto sistema orientuota j projekto rezultatus, turinj ir kokybe, o ne

j iSsamig finansine atskaitomybe.

Projekto biudZetas planuojamas — pagal darby paketus. Nurodydami projekto biudzetg, pareiskéjai
projekto veiklg turi padalyti j vadinamuosius darbo paketus ir jvardyti finansinius susitarimus tarp

projekto partneriy. Vienas darbo paketas gal apimti jvairiy tipy veiklas ir iSlaidas.

o

Darbo paketas yra Darbo paketas néra

v

® atskiras projekto produktas )

e pvz., metodika,

® atskira veikla

e pvz., konferencija

o iSlaidy kategorija

® pvz., darbo uZmokestis,
kelionés

¢ projekto laikotarpis

® pvz., pirmieji metai, ketvirtis.

o jvairiy veikly grupé, reikalinga
vienam bendram uZdaviniui
pasiekti;

e jgyvendinus veiklas,
pasiekiami kokybiniais /
kiekybiniais rodikliais
pamatuojami rezultatai.

o etapus / gaires (angl.

milestones)

Work Package
1

= Activity 1.1
« Activity 1.2
« Activity 1.3

«Ingicator 1.1

«Ingicator 1.2

ParaiSkoje planuojamas biudZetas turi buti atitinkamai paskirstomas pagal darbo paketus ir

atsakomybes tarp partneriy per paraiskoje suplanuotg projekto jgyvendinimo laikotarpj. Pvz.:

Darbo paketai Koordinatorius Partnerisl Partneris2 Partneris3

40.000 20.000 10.000 10.000 80.000
_ 50.000 20.000 30.000 20.000 120.000
_ 10.000 50.000 70.000 30.000 160.000
_ 10.000 15.000 5.000 10.000 40.000

110.000 105.000 115.000 70.000 400.000
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Projekte rekomenduojame veiklas padalyti j ne daugiau kaip 5 darbo paketus, vienas darbo paketas turi

bati skirtas projekto valdymui.

Suplanavus veiklas, kurios bus jgyvendinamos projekto metu, produktus, kurie bus kuriami,
rekomenduojame remiantis jusy organizacijos jprasta tvarka pasiskaiciuoti planuojamas projekto veikly
iSlaidas. Remiantis gautais iSlaidy skaic¢iavimy rezultatais nuspreskite, kurig fiksuotg praSoma biudzeto
suma pasirinksite. Bendras planuojamas veikly iSlaidas galite skaiciuoti pasinaudodami NA parengta
biudZeto skaiciuokle, kurig rasite www.erasmus-plius.Ilt svetainés ,Prie$ pateikiant paraiska” dalyje

»Programos vadovas ir kiti dokumentai” - , Papildomi dokumentai“ ,Partnerysciy projektams” ,, KA220

BiudZeto skaiciuoklé”. Biudzeto skaiciuoklés yra pagalbiné priemoné, jos prie paraiskos pridéti

nereikia, ji néra vertinama. Paraiskoje vertinamas detaliai aprasytas biudZeto poreikio pagrindimas.

PareiSkéjas turi uztikrinti, kad visos |éSos butyveiksmingai panaudotos ir kad baty laikomasi bendro
finansavimo principo (t. y. projekto biudzetas turéty bati papildytas i$ kity finansavimo Saltiniy, o tai

reiskia, kad planuojamos projekto islaidos bus didesnés nei prasoma fiksuotoji suma).

Jeigu abejojama, kokig fiksuotajg suma rinktis, galima:

» sumaiinti projekto iSlaidas, pavyzdZiui, surandant ekonomiskai veiksmingesniy bady tiems
patiems rezultatams pasiekti arba pritaikant projekto veiksmy skaiciy ir (arba) mastg prie
biudZeto galimybiy; arba

» padidinti projekto mastg, pavyzdziui, vykdoma veikla pritraukiant daugiau dalyviy, padidinant

veiksmy skaiciy arba siekiant papildomy projekto rezultaty.

¢ Jei parei$kéjas paraiSkoje planuoja veiklas, kurios néra susijusios su projekto ar programos tiksly
pasiekimu arba veiklos yra neproporcingos planuojamoms iSlaidoms, atrankos etape projektas gali

bati jvertintas mazais arba nepraeinamais balais ir negalés pretenduoti j finansavima.
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lIl.  BENDROS PARAISKOS PILDYMO REKOMENDACIJOS

e Paraiskos dalis pildykite i$ eilés;
e Skirkite pakankamai laiko paraiskos pildymui;
e [Ssamiai atsakykite j visus paraiskoje pateiktus klausimus:
o KODEL tai planuojate daryti (priezastys, tikslai, poreikiai)?
o KAS tai darys (dalyviai, partneriai, tikslinés grupés)?
o KA planuojate veikti (konkrecios veiklos)?
o KAIP tai darysite (metodai ir badai)?
o KOKIY rezultaty sieksite (mokymosi rezultatai, produktai)?
o KAS po to pasikeis (poveikis, testinumas, iSliekamoji verté)?
e Venkite apibendrintos, nekonkrecios, su klausimu nesusijusios informacijos;
e Nekartokite tos pacios informacijos keliuose skirtinguose klausimuose;
e Struktdruokite pateikiamg informacijg;
e Pagrjskite praSomos paramos dydj;
e Pries$ planuojant teikti paraiSka, susipazinkite su programos ,,Erasmus+“ reikalavimais, kvietimo
dokumentais, prioritetais ir t. t.
Jei nebus atsakyta j visus paraiskoje esancius klausimus arba kartu su paraiSka bus pateikti ne visi

privalomi priedai, paraiska gali bati pripazinta netinkama.

Aprasykite projektg taip, kad ekspertams, kurie vertins projekto kokybe, nekilty jokiy
neaiSkumy dél planuojamos veiklos.
Svarbu pazymeéti, kad:
v’ informacija, kurig pateikiate paraiskoje, turi bati aiski, tiksli, reali;
v’ visi partneriai turi turéti pakankamai resursy, Zinoti apie savo pareigas ir bati pasirenge
vykdyti jsipareigojimus jgyvendinti projektg paraiskoje numatyta apimtimi;
v’ skyrus finansavima, reik$mingi projekto poky¢iai néra galimi.
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IV. BENDROJI INFORMACIJA APIE ELEKTRONINES PARAISKY FORMAS

4.1. Pagalbiniai techniniai dokumentai

v' Technines paraisky pildymo gaires angly kalba rasite:
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form

v" Informacija apie tai, kaip uzpildyti bendradarbiavimo partnerystés forma:
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/KA220+Cooperation+partnerships+application;

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Project+design+and+implementation+in+KA220+applications.

v" Informacija apie tai, kaip uzpildyti maZos aptimties partnerystés forma:
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/KA210+Small-scale+partnerships+application;

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Activities+in+KA210+applications .

Bendros gairés:

Form Layout

1. Application form screen layout

2. Header

3. Card layout and functionality

4. Navigation through/within application
sections

4.1. Content menu

4.2. Subsections in the Content menu

4.3. Special navigation and view functionalities

5. Types of fields
5.1. Text fields
5.1.1. Filling text fields in languages other than

English
5.2. Drop-down lists

5.3. Tick boxes and radio buttons

5.4. Date, time and measures

6. Mandatory fields and sections

7. Auto-saving, continue editing

8. Additional help and guidelines

8.1. Form-specific wiki documentation
8.2. Online guidelines

8.3. Section-specific guidelines

8.4. Field specific tooltips

9. Warning and information messages
Related Articles

4.2. Prisijungimas

Jeigu jungiatés pirma kartg, norédami gauti prieigg prie elektroniniy paraisky formy, susikurkite , EU

Skiltys:

Add organisations to an application

All Applications

Annexes in applications

Apply for grant or accreditation
Associated Persons in applications
Checklist in applications

Context in applications

Export your application form as a PDF file
How to complete the application form
My Applications

My Contacts

Opportunities

Participating Organisations in applications
Sharing an application form

Submission History in applications

NS N  N  NENE NN

Login“ prisijungimo paskyrg. Daugiau informacijos rasite Sio vadovo ,,Nuo ko pradéti“ dalyje.

4.3. Interneto ir narSykliy reikalavimai.

Elektroniniy paraisky formos sukurtos remiantis naujausiais interneto platformos standartais ir yra

palaikomos Siuolaikiniy narsykliy. Séekmingi testavimai atlikti su:


https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/KA220+Cooperation+partnerships+application
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Project+design+and+implementation+in+KA220+applications
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/KA210+Small-scale+partnerships+application
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Activities+in+KA210+applications
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-FormLayout
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Applicationformscreenlayout
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Header
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Cardlayoutandfunctionalitycards
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Navigationthrough/withinapplicationsections
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Navigationthrough/withinapplicationsections
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Contentmenu
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-SubsectionsintheContentmenusubsection
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-SpecialnavigationandviewfunctionalitiesSpecialNavi
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Typesoffields
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Textfields
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-FillingtextfieldsinlanguagesotherthanEnglish
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-FillingtextfieldsinlanguagesotherthanEnglish
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Drop-downlists
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Tickboxesandradiobuttons
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Date,timeandmeasures
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Mandatoryfieldsandsections
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Auto-saving,continueediting
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Additionalhelpandguidelines
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Form-specificwikidocumentation
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Onlineguidelines
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Section-specificguidelines
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Fieldspecifictooltips
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-Warningandinformationmessages
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form#Howtocompletetheapplicationform-RelatedArticles
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Add+organisations+to+an+application
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/All+Applications
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Annexes+in+applications
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Apply+for+grant+or+accreditation
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Associated+Persons+in+applications
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Checklist+in+applications
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Context+in+applications
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Export+your+application+form+as+a+PDF+file
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/How+to+complete+the+application+form
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/My+Applications
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/My+Contacts
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Opportunities
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Participating+Organisations+in+applications
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Sharing+an+application+form
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/NAITDOC/Submission+History+in+applications
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/

e Microsoft Edge 41
e Firefox 52.9.0
e Chrome 76

Elektroniniy paraisky formos yra internetinés programos, todél jums prireiks greito ir nuolatinio

interneto rysio. Neprisijunge prie interneto dirbti su paraiskos formomis negalésite.

Pildydami elektroninés paraisSkos forma, vienu metu neatsidarykite keliy narsyklés puslapiy paraiskai

pildyti, nes gali kilti problemy su automatinio jrasymo funkcija ir galite prarasti paraiskos duomenis.

PrieS pradédami pildyti paraiSkos forma arba toliau tesdami paraiSkos juodraséio pildymg, visada
iStrinkite laikinus failus is interneto narsyklés ir atnaujinkite forma.

4.4. Paraiskos formos paieskos galimybés.

Paraiskos forma galite rasti dviem bidais:

1. Pagal sektoriy (angl. field of opportunity)

HOME ey
L Opportunities for Erasmus+
<} OPPORTUNITIES v
- Filter by < Open Calls
T ORGANISATIONS v
Y 0 0 Y S!
B2 PROJECTS o R rer your content BULYOUMUSHIOONTO ywelcome to the Erasmus+ Applications. Here you can apply for one or more of the actions supported by the Erasmus+ Programme and managed by the Erasmus+ National
- Agencies. Below you can browse applications by field of opportunity or key action
@ SUPPORT ol Before starting your application, please check if your organisation has a unique Organisation ID that is required to participate in Erasmus+ actions managed by National
{ Al open | | upcoming Agencies. You can search for your Organisation ID or register a new organisation using the Erasmus+ and European Solidarity Corps platform: Search for an organisation
if you are ed in applying for Erasmus+ actions managed by the Education, Audiovisual and Culture Executive Agency, please visit: EACEA Funding
Fields Opportunities 2
[I M Small-scale partnerships in adult Small-scale partnerships in school Small-scal in
education (KA210-ADU) education (KA210-SCH) education and training (KA210-VET)
Vocational Educalion and Training Q ; *
cal d 1 | Cooperation among Call 2024 | Round 1 | Coop mong 2 among
orgal orga tiutio
du

School Education ‘ Higher Education ;
=]

Key Actions
Learning
O Mobility of v
Q Individuals "
’ (i " Snidllscale pa
Cooperation ipsiftadult™ ] all-scale partnérships in school "vocational education and training
among education (KA210-ADU) education (KA210-SCH) (KA210-VET)
Q organisations v

and
institutions This action enables participating organisations to This action enables participating organisations to This action enables participating organisations to
gain experience in international cooperation and to gain experience in international cooperation and to gain experience in international cooperation and to

strengthen their capacities Small-scale strengthen their capacities. Small-scale strengthen their capacities. Small-scale

Application Forms | version 2.1.0-21 - 2023-09-25T12:24:27Z | Prvacy statement

2. Pagal programos , Erasmus+“ pagrindinj veiksma (angl. key actions):

Key Actions

D @ Learning Mobility —

of Individuals

Partnerships for

’ cooperation and “

exchanges of
practices
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Apply
Pasirinkite tinkamg paraiSkos forma i$ pateikiamo sgraso spausdami mygtukg

Erasmus+ and European Solidarity Corps

# voue i
Opportunities for Erasmus+

¥ OPPORTUNMES v
Filter by < Open Calls

1 orcansanons v

83 FRoJECTS v e ampur content butyeU TUSLOBNE  Beore starting your application, please checkif your organisation has a unique Organisation ID that s required fo paricipate n Erasmus - actions managed by National Agencies. You can search for your Organisation D of register a new organisation using the

- Erasmus+ and European Solidarity Corps platform: Search for an organisation

SUPPORT Status
@ suprorT v i you are interested in applying for Erasmus+ actions managed by the Education 31 and Culture Executive Agency, please visit: EACEA Funding Opportunities (2

Small-scale partnerships in vocational education and training
(KA210.VET)

Flelds

(ocatanatascason s ramng
Key Actions.
Learning

(] Q Mobility of v

Individuals

Cooperation
among

*ulganlgnbﬂns v

institutions

nisations to gain expenience
then their capacities, Small

o, "
fon. youth and sport adult education, vocational education and training, education, youth and sport

adult education, vocational education and braining, education, youth and sport

Submission dsadine -06-03-2024 12:00:00 (Brussels time) (o] Submision deadine - 06.03-2024 120000 (Brussels tme) =3
Remaining days : @) Remaning days 2 Submssn deadine - 06-03-2024 12:00:00 (Brussels time)

Remaring days.

‘ Small-scale partnerships in youth (KA210.YOU) Cooperation partnerships in adult edu Cooperation partnerships in higher education (KA220-HED)
——— — . m— e . ver— e e

4.5. Paraiskos formos iSdéstymas ir sutartiniai Zenklai.

Pries pradédami pildyti paraiskos formg, susipaZinkite su visais sistemoje naudojamais sutartiniais

Zenklais/simboliais. Juos rasite paspaude prie Application details esancio informacinio klaustuko.

Application form @ :] B POF @ Download Form Translations
Form 1D: KA210-ADU-321F2DEG T3 daysien!
Programme : Erasmuss - Call- 2024 - Round - Round 1 - Aciion ype : Small-scale parinerships in adult education (KA210-ADU) Not Submited
Content menu < x Context @ 3) ()
x Context Field
x Priorities and Topics @ Adult Education
% Project description Project Title * -
EL
% Participating Organisati... (2) A ‘ Please complete T
‘® Undefined applicant organisation Project Title in English * —
=)
® Pariner Organisations (D) A ‘ T
@ Undefined pariner organisation
Project Acronym
® Cooperation @=0)
x Activities @ ‘ T
x Budget Summary Project Start Date (dd/mm/yyyy) Project Duration Project End Date (dd/mmiyyyy)
‘ 01/09/2024 ...} ‘ Please select v ‘
% Impact and Follow-up
% Project Summary National Agency of the Applicant Organisation Language used to fill in the form
‘ e Nal at you are applying to ‘ ‘ Please select... v
x EU Values
x Annexes @ Project lump sum
‘ Please select. -
®  Checkiist
Sharing [©)
‘Submission History @ n For further details about the available Erasmus+ National Agencies, please consult the following page: List of National Agencies. (2

1. Paraiskos antrasté, kurioje nurodyta pagrindiné informacija: formos ID, programa, kvietimas,

pasirinktas paraiskos tipas. ,,1Sskleidus” @éiq dalj matoma papildoma informacija: paraiskos savininkas,
rengéjas, paraiSkos sukurimo data, asmuo, su kuriuo Sia paraiSka dalintasi, paraiskos pateikimo

terminas, paskutinio pateikimo data bei progresas.
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2. Paraiskos turinio meniu matomos pagrindinés paraiSkos dalys. Paspaudus ant o pateikiama

pagrindiné informacija apie konkrecig paraiskos dalj. Kai paraiskos dalis tinkamai ir pilnai
o <

uzpildoma, * tampa . Pastaroji taisyklé néra taikoma tik Sharing ir Submission History

dalims.

3. Paraiskos turinys. Sioje dalyje rodoma aprasomoji informacija bei eilutés ir laukai, kuriuos bitina
uzpildyti. Tam, kad $i dalis monitoriaus ekrane matytysi geriau, paraiskos turinio ,meniu“ galima

»paslépti“. Tq galima padaryti paspaudziant ant

4. Pateikimo mygtukas (angl. Submit) tampa aktyvus tik tuomet, kai pilnai ir tinkamai uzpildomos visos

paraiskos dalys.

5. PDF mygtukas paraiskos formg konvertuoja j PDF failg (patogu norint atsispausdinti, iSsisaugoti

galutine paraiskos versijg).
6. Eiluteés ir laukai, kuriuos batina uzpildyti, pazymeéti *.

7. Maksimalus galimas simboliy skaiCius, nurodytas ties konkrecia eilute arba lauku, pvz.,
™™ paraiskos forma automatiskai rodo likusiy simboliy skaiciy atsakymui skirtoje vietoje.
Atkreipiame démesj, kad dabar paraisky formos turi mazesnj leisting simboliy skaic¢iy nei buvome jprate
anksciau. Priklausomai nuo paraiskos tipo, klausimo atsakymui numatytas maksimalus Zenkly (su

tarpais) skaicius iki 4000 arba 5000.

8. Formos saugojimas. Paraiskos forma iSsaugoma automatiskai jg pildant. Pildomos bei pateikiamos

paraiskos matomos dalyje ,My Applications”.
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H European
Commission

Erasmus+ and European
Solidarity Corps Search and filter

My Applications @

Search results
4 iterns found

w
. Delete gzliitf? EIETE (F\Ilpr:-grammes :](2'324 :l All Rg
¥} OPPORTUNITIES > _—

<
© You are currently not using
ORGANISATIONS y  anyactive filter

HOME Active filter @

Form ID : KA220-ADU-B82D7251

Eyf APPLICATIONS w Quick filter Programme : Erasmus+ - Call - 2024 - Round : Round 1 - Acti

- Search @
MipRzzizaims Form ID : KA210-ADU-321F2DE6
My Contacts Programme : Erasmus+ - Call - 2024 - Round : Round 1 - Acti
Programmes

All Applications ﬂ Form ID : KA121-ADU-E4BS7F1D

ASSESSMENTS » European Solidarity Corps Programme : Erasmus+ - Call - 2024 - Round : Round 1 - Actig
[&) ASSESSMENT (OEET) > &5 Form ID : KAZ210-ADU-DA7C6B83

m Programme : Erasmus+ - Call - 2024 - Round : Round 1 - Acti
== PROJECT N
== MANAGEMENT Rounds

1]z || 3
BY  PROJECTS » ﬂ

9. Formos statusai. Kai paraiskos forma pateikiama, jos statusas i$ el tampa . Jei paraisky
pateikimo terminas dar nesibaigé, pateikty paraiskg galima tikslinti ir pateikti i$ naujo ‘7 -

eopen
eope

—atliekami pakeitimai-> . Jei forma nebuvo pateikta ir paraisky pateikimo terminas

baigési, jos statusas -
10. Pagalbinés funkcijos pildant paraiska.

1. Paspaudus ant klaustuko ties uzrasu ,, Application details” matysite trumpas, glaustas rekomendacijas

dél paraiskos pildymo.

Application form @

A
Ty

2. Paspaudus ant o pateikiama pagrindiné informacija apie konkrecios paraiskos dalies pildymo

aspektus, pvz.,
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Section information

This section asks for general information about your project proposal and about the National Agency that
will receive, assess and decide on selection of your proposal.

3. Neatlikus arba klaidingai atlikus tam tikrus veiksmus, pasirodo jspéjamosios Zinutés arba jspéjamieji

pranesSimai.

u A Cooperation Partnership must include organisations from at least three different EU Member States and third countries associated to the Programme

Agency in your own country unless an exception is stated in the Programi 1ide. If your organisation has an exceptional status that links it to another country’s authority,

You have selected a Mational Agency in a country different than the one \n@your organisation is established. As a rule, applications must be submitted to the National
please contact the National Agency in your country to confirm your orgamisduon’s status before submitting the application.

4.6. Dalinimasis (angl. Sharing)

JUs turite galimybe pasidalinti paraisSka su savo kolegomis ar partneriais tol, kol nesibaigé paraiskos
pateikimo terminas. Atkreipkite démesj, kad bet kuriam asmeniui, besinaudojan¢iam forma, reikés ES
prisijungimo paskyros (EU login), uzregistruotos jusy jvestu el. pasto adresu. Jasy patogumui, galima

susikurti kontaktiniy asmeny sgrasus sistemoje.

. (2 (3 (R
Sharing @ [i] &) 2
@ Persons

Active Editable By 1D Last modification E-mail Last Name First Name Organisation ID o] isation’s Legal Name Permissions Shared By Comment Actions

Please note that the Ac‘rmbe ticked to activate permissions to the persons listed here. Please note that your e-mail address will be included in the notification sent to persons with whom you are sharing the application.

< Share with a new person < Share with an associaled person @ Share with a contact from my list

Prie$ suteikiant prieigg prie paraisSkos formos galite i$ karto nustatyti suteiktas teises:

o tik skaityti,
e skaitytiir pildyti,
e skaityti, pildyti ir pateikti paraiska.
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Share application with X

Enter the e-mail address of the person with whom you want to share this application form *

Select permissions *
Read / Write ~

User will be able to read and update application shared with them.

Comment
255

Please note that the person will be informed about the new sharing rights only when you activate them by
turning on the checkbox in your sharing table (first column).

Cancel

Asmens duomenys, suteiktos teisés, jlsy komentaras, veiksmai yra matomi ir gali bati bet kada

koreguojami (pvz., pakeisti prieigos teises ir atSaukti prieigg prie paraiskos).

Organisation

Active ID  Last modification Email Last Name First Name 0ID
Legal Name

Permission Level Shared By Comment Actions

26/03/2021 By
09:45:02 Write - Any ideas to add?

4.7. Spausdinimas (angl. Print)
Nepriklausomai nuo to, ar paraiska pilnai uzZpildyta ar ne, jg galima atsisiysti pdf formatu ir

atsispausdinti.

Atsispausdinti paraiskg galite paspausdami PDF mygtuka. ParaiSkos forma konvertuojama j PDF failg ir

tuomet galime jg iSsisaugoti ir atsispausdinti galutine paraiskos versijg.

I PDF @ Download Form Translations

52 days left !

Not Submitted

Galutine paraiskos versijg rekomenduojame iSsisaugoti. Popierinés paraiskos formos Nacionalinei

agentdrai siysti nereikia.
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4.8. Pateikimas (angl. Submit)

Paraisky pildymo sistema automatiskai skaiciuoja likusiy dieny skaiciy iki paraiskos teikimo. Nepateikta

paraiSka matoma kaip juodrastis (angl. draft).

m @ Download Form Translations

52 days left !

Not Submitted

Tinkamai uZpilde visas paraiskos dalis, pridéje visus reikalingus paraiSkos priedus, galésite pateikti
paraiska. Pries pateikdami paraiska jsitikinkite, kad joje pateikéte visg reikiamg informacija. Jei visos
privalomos paraiskos dalys yra uZpildytos kairiajame kraste ties kiekviena dalimi matysite varnele

Zaliame fone, kitu atveju sistema paraiskos pateikti neleis.

Content menu <

=

" Context

Priorities and Topics (ED]
Project description

Participating Organisati... (2)
Activities (€D
Budget Summary

Impact and Follow-up

Project Summary

EU Values

Annexes (€D

Checklist

A S S L T T S N T

Sharing

© G

Submission History

o Submi
Norédami pateikti paraiskg, spauskite mygtuka ,Pateikti“, esantj virSuje, ekrano desinéje

puséje.
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Application form @

Form ID: KA220-ADU-BE2D7251

Tile - 1t
Programme : Erasmus+ - Cal - 2024 - Round : Round 1 - Action type : Cooperation partnerships in adult education (KA220-ADU)

& PDF @ Download Form Translations

[ aarsien: | v

Mot Submitted

Jeigu nematote teikimo (angl. submit) mygtuko, jsitikinkite, ar paraiskg redaguoti galintis asmuo uzdaré

paraiskos forma.

ISSokes langas patvirtins apie s€kmingg paraiskos pateikimg (angl. Submission Successful), paspauskite

,OK”, kad uzdarytumete langa.

webgate.acceptance.eceuropaAeu says

Submission Successful

Paspaudus ,,0K“, bisite nukreipti j ,,Mano paraiskos” (angl. My Applications), ¢ia matysite pateiktg paraiska, kuri

bus pazymeéta ,,Priimta“ (angl. Submitted).

My Applicationse

Search and filter < Search results
65 items found

Selected criteria: (A1l sroarammes All calls © )( All Rounds (KA131-HED
2021 || 2022 Pe:e!;H tteri All programmes (‘Alicalis @ )(All Rounds KA131-HED
m E] 3 Form Id : KA131-HED-B51DE9BB

t - NEW DESIGN UNIVERSITY PRIVATUNIVERSITAT GESMBH (E10137975 - Austria)

aff
KEY ACTIONS (@ e

All Key Actions
KA1

Form Id : KA131-HED-DFEC7D6C

A t: Centrum go Rozwoju Spoleczenstwa (E10174226 - Poland)
f Programme : Erasmus+ 2021 - Round : Round 1 - Key Action : KA1 - Action typ
aff

KA121-VET - Accredited projects

KA121-SCH - Accredited proj

€ . Erasmus+ all 12021 -R 1:Round 1 - Key Act KA1 - Action type : KA131-HED - Mobility of higher education students and st

KA131-HED - Mobility of higher education students and st

v
KA121-ADU - Accredited
KA122-VET - Short-term Form Id : KA131-HED-9D6530E9
H - Short-term proj pplicant : NEW DESIGN UNIVERSITY PRIVATUNIVERSITAT GESMBH (E10137975 - Austria) l Actions
Prog e - Erasmus+ all 2021 1:Round 1 - Key Act KA1 tion type : KA131-HED - Mobility of higher education students and st
U - Short-term projects f aff
KA130-HED - Erasmus ac X
RAISERED - Form Id : KA131-HED-ASOEEF14
KA150-YOU - Eras| nt - (E10107870 - ) = l Actions ‘
KA151-YOll - Mobility of vouna pe Programme : Erasmus+ - Call : 2021 - Round : Round 1 - Key Action : KA1 - Act e : KA131-HED - Mobility of higher education students and st Draft

25ays eft 1 [RSUSMTTED Actions ‘
Submitted -— J

Customise
SortBy & 1|2
2 = C

Taip pat j savo asmeninj el. pastg gausite Zinute, patvirtinan¢ia paraikos pateikima. Zinute gaus ir kiti

suinteresuoti asmenys (projekte dalyvaujandiy ir paraiskoje nurodyty organizacijy koordinatoriai bei jy

teisniai atstovai).

4.9. Redagavimas po pateikimo

Pateikty (angl. Submitted) paraiskg galima perziGréti, atidaryti dar kartg redagavimui (iki baigsis

paraiskos teikimo terminas), perzitréti pateikimo istorijg ir dalintis. Sis veiksmas galimas tik paraisky

teikimo laikotarpiu iki paraisky pateikimo termino.
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Norint vél atsidaryti paraiska, eikite j pagrindinj paraisky pildymo langa, spauskite ,Paraiskos” (angl.

Applications) ir tuomet ,,Mano paraiSkos” (angl. My applications).

My Applicationse
Search and filter < Search results Customise
'''''' 65 items found Sort By s 1 3
N (o2 |[ 202 g::‘;‘i?‘c’“e"a ("All programmes © ) (Al calls @ ) ("All Rounds © ) (KA131-HED © ) B = -
Rounds -
E] 2 Form Id : KA131-HED-B51DE9BB
Applicant : NEW DESIGN UNIVERSITY PRIVATUNIVERSITAT GESMBH (E10137975 - Austria)
Programme : Erasmus+ - Call : 2021 - Round : Round 1 - Key Action : KA1 - Action type : KA131-HED - Mobility of higher education students and st
aft
KEY ACTIONS [ @) o
C s

ARNey Actions Form Id : KA131-HED-DFEC7D6C

KA1

Applicant - Centrum Rozwoju (E10174226 - Poland)
KA121-VET - Accredited projects f. Programme : Erasmus+ - Call : 2021 - Round : Round 1 - Key Action : KA1 - Action type : KA131-HED - Mobility of higher education students and st

aff
KA121-SCH - Accredited projects s o
KA121-ADU - Accredited projects =
KA122-VET - Short-term projects . Form Id : KA131-HED-9D6530E9
KA122-SCH - Short-term projects f 1t - NEW DESIGN UNIVERSITY PRIVATUNIVERSITAT GESMBH (10137975 - Austria) {orart) Actions |

nme : Erasmus# - Call - 2021 - Round : Round 1 - Key Action : KAT - Action type : KA131-HED - Mobility of higher education students and st Oratt
KA122-ADU - Short-term projects 1
v

KA130-HED - Erasmus accreditati.

KA131-HED - Mobility of higher ed Form Id : KA131-HED-ASOEEF14

KA150-YOU - Erasmus accreditati. Applicant : (E10107870 - ) [ orar ) i
YR TN AAARRR e aOle Programme : Erasmus+ - Call : 2021 - Round : Round 1 - Key Action - KA1 - Action type : KA131-HED - Mobility of higher education students and st Draft

Susirade paraiskg, spauskite ant mygtuko ,Veiksmai“ (angl. Actions) ir pasirinkite ,Atidaryti

pakartotinai“ (angl. Reopen).

D [ i)
locl

Preview

Reopen ﬂ

Submission History

Sharing

Paspauskite mygtuka , Taip“ (angl. Yes), kad patvirtintuméte pakartotinj paraiskos atidaryma.

by
WARNING

A The form is about to be reopened. Do you want to continue?

No

DeSiniame kampe, apacioje pasirodys Zinuté, patvirtinanti sekmingg pakartotinj paraiskos atidaryma.

The form KA131-HED-B51DE9BB

has been reopened. Click here to
view the form.

Pakartotinai atidaryta paraiskos blisena bus rodoma ,Juodrastis” (angl. Draft), jskaitant visus pries tai

pateiktus duomenis.
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Lﬁpplication detailse Download Form Translations
| Form ID : KA131-HED-BS1DE9BB
1t - NEW DESIGN UNIVERSITY PRIVATUNIVERSITAT GESMBH ( E10137975 - Austria) m = n
e : Erasmus+ - Call : 2021 - Ro 1-Key action : KA1 - Action type : KA131-HED - Mobility of higher education studentsandstatf | TePEE .
v
Content menu < Context
+ Context Project Start Date (dd/mmvyyyy) * Pr d Date (ds ) *
« Participating organisations
National Agency of the Applicant Organisation * Language used to fill in the form *
« Activiti ATO1 OeAD - 0eAD (Osterreichische Austauschdienst)-GmbH $ Estonian :
v exes 1)
For further details about the available Erasmus+ National Agencies, please consult the following page: https://ec europa. eu/programmes/erasmus-plus/contact
+ Checki
0 Sharing Protection of Personal Data
€ Submission History
Please read our privacy statement to understand how we process and protect your personal data

Atlikus keitimus, pakartotinai pateikite paraiSkg spausdami ,Pateikti” (angl. Submit) mygtuka. Jeigu
neuzbaigsite pateikimo veiksmo, keitimai bus matomi tik paraiskos formoje, bet ne pakartotinai pateikti

Nacionalinei agentdarai.

Svarbu. Paraiskos privalo bati pateiktos ne véliau kaip iki 2023 m. kovo 5 d. 13.00 val. Lietuvos laiku.

Jeigu paraiska bus pateikta pavéluotai, ji bus pripazinta netinkama.
4.10. Pateikimo istorija (angl. Submission History)

Paraiska su visais jos priedais iki pateikimo termino galite teikti tiek karty, kiek prireiks. Visg paraisky
teikimo istorijg matysite pateikimo istorija (angl. Submission History) paraiskos pildymo dalyje.
Atkreipiame démesj, kad paskutiné paraiskos versija iki oficialaus teikimo termino, yra galutiné versija,

kurig vertina NA.

Version Submission time Submitted by Submission id Submission status
1 LL22021 16:04:45 1001706 Failed
2 £B0 2021 15:29:31 . 1001702
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V. MAZOS APIMTIES PARTNERYSCIY KA210 (ANGL. SMALL SCALE
PARTNERSHIPS) PROJEKTO PARAISKOS PILDYMAS

Toliau dokumente pateikiame pastebéjimus, rekomendacijas dél informacijos, kurig praSoma pateikti

mazos apimties partnerysciy paraiskos turinyje.

Jsitikinkite, kad pildote Jums reikiamo Svietimo sektoriaus el. paraiSkos formg. Skiltyje ,,Form ID“

turétuméte matyti mazos apimties partnerysciy paraiskos kodg — KA210.

1. Kontekstas (angl. Context)

Application form @

Skiltyje Projekto pavadinimas (angl. Project Title) — nurodykite rengiamo projekto pavadinimg projekto
darbine kalba (paprastai angly). Jis neturi sutapti su paraiskg teikiancios organizacijos pavadinimu.
Projekto pavadinimas turi bati: trumpas, atspindéti projekto esme ir pagrindine mintj. Atkreipkite
démesj, kad tai bus pavadinimas, kuriuo projektas bus identifikuojamas ir Zinomas visu projekto

jgyvendinimo laikotarpiu, jei jusy paraiska bus finansuota, todél jsitikinkite, kad jis yra tinkamas.

Projekto pavadinimas angly kalba (angl. Project Title in English) — nurodykite rengiamo projekto

pavadinima angly kalba.

Projekto pavadinimo trumpinys (angl. Project Acronym) - nurodykite projekto pavadinimo trumpinj. Jis
néra privalomas, ta¢iau bendraujant su partneriais patogu jj naudoti. Trumpinys gali susidéti iS keliy

raidziy arba Zodziy.
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Projekto pradzios data (angl. Project Start Date) - pasirinkite i$ kalendoriaus planuojamg projekto

pradZios data.

Priklausomai nuo mazZos apimties partnerystés trukmés ir paraiskos pateikimo termino galimos

projekty pradzios gali bati Sios:

e paraiskos, kurios bus teikiamos 2024 m. kovo 5 d. terminui, pradzia gali bati nuo 2024 m.
rugséjo 1 d. iki 2024 m. gruodzio 31 d.
e paraiskos, kurios bus teikiamos 2024 m. spalio 1 d. terminui, pradZia gali bati nuo 2024 m.

sausio 1 d. iki 2024 m. rugpjicio 31 d.

Rekomenduojama projekto pradZia — pirmoji ménesio diena, o projekto pabaiga — paskutinioji ménesio
diena. Planuojant projekto pradzios ir pabaigos datas, rekomenduojame jvertinti svarbias aplinkybes,
galin¢ias daryti jtaka planuojamoms projekto veikloms ir projekto tvarkarasciui, pvz., mokslo mety

pradzia ir pabaiga, atostogy, Svenciy laikotarpis, sezoniskumas ir kt.

Projekto trukmeé (angl. Project | Duration) — priklauso nuo projekto tikslo ir veikly, kurias planuojama
vykdyti projekto metu (jskaitant ne tik numatyty veikly jgyvendinimg, bet ir sukurty produkty
iSbandyma, kokybinj vertinima bei sklaidg). Projekto trukmé turi bati tolygi projekto veikly apimdiai.

Mazos apimties partnerysciy projekty trukmé gali bati nuo 6 iki 24 ménesiy.

Projekto pabaigos data (angl. Project End Date) — priklausomai nuo projekto pradzios datos bei projekto
trukmés, Sis laukas uiZsipildys automatiskai. Paraiskos teikéjo organizacijos Nacionaliné agentira
(angl. National Agency of the Applicant Organisation) — paraiSka teikiama tos Salies Nacionalinei
agentdrai (toliau NA), kurioje yra jsiklrusi paraiskos teikéjo (projekto koordinatoriaus) organizacija.
Pvz., jei projektg koordinuojanti organizacija yra jregistruota Lietuvoje ir teikiate paraiSka bendrojo
ugdymo, profesinio mokymo ar suaugusiyjy Svietimo sektoriams, i pateikto saraso pasirinkite LTO1

Education Exchanges Support Foundation.

ParaisSkos pildymo kalba (angl. Language used to fill in the form) — is pateikto kalby sgraso batina
pasirinkti kalbg, kuria pildysite paraiskg. Mazos apimties partnerysciy paraiska turi biti pildoma visiems

projekte dalyvaujantiems partneriams suprantama (jprastai angly) kalba.
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Vienkartiné fiksuota suma projektui (angl. Project Lump sum) — pasirinkite vieng i$ galimy nustatyto
dydZio dotacijos sumy projektui —30 000 arba 60 000 eury. ISsamiau apie biudZetg skaitykite Sio vadovo
skiltyje ,ll. BiudZzetas”.

2. Prioritetai ir temos (angl. Priorities and Topics)

- e - N
Content menu < ¥ Priorities and Topics (0 ) o <) (>
m All project proposals under the Erasmus+ Programme should contribute to one or more of the programme’s policy priorities

Please select the most relevant priority according to the objectives of your project. *

X Context
Please select priority v

X Priorities and Topics
If relevant, please select up to two additional priorities according to the objectives of your project.
®  Project description

% Participating Organisations (2) A~

Please select up to three topics addressed by your project. *
® Undefined applicant organisation

@ Partner Organisations @ A~

Sioje paraiskos dalyje prasoma nurodyti labiausiai projekto tikslus atitinkancius prioritetus ir temas.

Visos paraiskos turi atitikti vieng ar kelis Erasmus+ programos prioritetus.

Kad partnerysciy projektas galéty pretenduoti j finansavimg, paraiSkoje turi blti motyvuotai pagrjstas

ir jgyvendinamas bent vienas:
v Bendrasis (horizontalusis) programos
arba
v’ specialusis Svietimo sektoriaus, kuriam yra teikiama paraiska, prioritetas

Bendrieji prioritetai yra taikomi visiems Svietimo sektoriams ir juos reikéty rinktis tuo atveju, jei
projekte dalyvauja organizacijos i keliy skirtingy Svietimo sektoriy ir projekto nauda bus keliems

Svietimo sektoriams.

Specialieji, taikomi konkreciam Svietimo sektoriui, t. y. tam, kuriam daromas didZiausias poveikis ir tam

sektoriui, kuriam yra teikiama paraiska.

Bendrieji (horizontalieji) ir atitinkamo Svietimo sektoriaus specialieji prioritetai iSsamiai pateikiami

programos , Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 229-237 psl.

Please select the most relevant priority according to the objectives of your project.
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Please select the most relevant priority according to the objectives of your project. *

Please select priority ~

Please select priority

HORIZONTAL: Addressing digital transformation through development of digital readiness, resilience and capacity
HORIZONTAL: Common values, civic engagement and participation

HORIZONTAL: Environment and fight against climate change

HORIZONTAL: Inclusion and diversity in all fields of education, training, youth and sport

SCHOOL EDUCATION : Supporting teachers, school leaders and other teaching professions

SCHOOL EDUCATION: Promoting interest and excellence in science, technology, engineering, and mathematics (STEM) and the STEAM approach, and foster girls’ interest in STEM
SCHOOL EDUCATION: Developing high quality early childhood education and care systems

SCHOOL EDUCATION: Development of key competences

SCHOOL EDUCATION: Promoting a comprehensive approach to language teaching and learning

SCHOOL EDUCATION: Recognition of learning outcomes for participants in cross-border learning mobility
SCHOOL EDUCATION: Supporting innovators at school

SCHOOL EDUCATION: Supporting response of European education and training systems to war in Ukraine
SCHOOL EDUCATION: Tackling learning disadvantage, early school leaving and low proficiency in basic skills

Please select the most relevant priority according to the objectives of your project. *

SCHOOL EDUCATION : Supporting teachers, school leaders and other teaching professions v

Pasirinkite labiausiai jlsy projekto tikslus atitinkantj bendrajj (horizontalyjj) arba sektoriaus

prioriteta.

Bendrajj (horizontaly) prioritetg pasirinkite tuo atveju, jeigu projekte bus spendziamos ne vieno, o
dviejy ar daugiau Svietimo, ar kity sektoriy problemos. Atkreipiame démesj, kad vis tik pagrjstas
poveikis turi bati didZiausias to Svietimo sektoriaus tikslinés grupés dalyviams, kuriam ir yra teikiama

paraiska.

Pavyzdziui, projekte spresite mokiniy, kurie mokosi bendrojo ugdymo ir profesinéje mokykloje X
mokymosi problema. Jei manote, kad didzZiausias poveikis bus profesinés mokyklos mokiniams, kurie
mokosi pagal profesinio mokymo programa, tuomet paraiska reikéty teikti profesiniam sektoriui, o jei

manote, kad didziausias poveikis bus bendrojo ugdymo mokiniams, tuomet bendrojo ugdymo sektoriui.

Taigi, planuodami projektg, turite matuoti ir vertinti, kurio Svietimo sektoriaus tikslinei grupei poveikis

bus didziausias.

If relevant, please select up to two additional priorities according to the objectives of your project.
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Galite pasirinkti 1 arba 2 projekto tikslus atitinkancius papildomus prioritetus, kuriais daromas

didZiausias poveikis (daugiau nei 2 papildomy prioritety pasirinkimas negalimas).

Jei pries tai esancioje skiltyje pasirinkote ne sektoriaus, o horizontaly prioritetg, tuomet, Sioje skiltyje
rekomenduojame pasirinkti bent vieng papildomg to Svietimo sektoriau prioritety, kuriam teikiama

paraiska ir kurio tikslinés grupés dalyviams poveikis bus didZiausias.

Nacionalinés agentiros gali daugiau démesio skirti tiems prioritetams, kurie ypac svarbls jy Salies
kontekste (,,Europos prioritetai atsizvelgiant j nacionalines aplinkybes”). Su Lietuvos Nacionalinés
agentiros prioritetais galite susipaZinti www.erasmus-plus.It svetainéje skelbiamame dokumente

,Erasmus+ partnerysciy nacionaliniai prioritetai”.

Please select up to three topics addressed by of your project.

If relevant, please select up to two additional priorities according to the objectives of your project.

HORIZONTAL: Addressing digital transformation through development of digital readiness, resilience and capacity

HORIZONTAL: Common values, civic engagement and participation

HORIZONTAL: Environment and fight against climate change

HORIZONTAL: Inclusion and diversity in all fields of education, training, youth and sport

ADU: Creating and promoting learning opportunities among all citizens and generations

If relevant, please select up to two additional priorities according to the objectives of your project.

HORIZONTAL: Environment and fight against climate change @

SCHOOL EDUCATION: Supporting innovators at school €
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Please select up to three topics addressed by your project. *
I

Democracy, participation, and European values
Awareness about the European Union
Democracy and inclusive democratic participation
European identity, citizenship and values

Human rights and rule of law

Please select up to three topics addressed by your project. *

Human rights and rule of law € European identity, citizenship and values € Democracy and inclusive democratic participation €

Atsizvelgiant j projekto tikslus, i$ iSskleidZiamo temy saraso pasirinkite 1-3 pagrindines projekto temas
(daugiau nei 3 temy pasirinkimas negalimas).

3. Projekto aprasymas (angl. Project Description)

Sioje paraiskos dalyje reikalinga pateikti informacija apie projekto tikslg, uzdavinius, projekto tikslines
grupes ir rezultatus. Visi jie yra labai glaudziai susije ir turi sudaryti vientisg logine seka. Taip pat
atskleiskite projekto svarbg ir aktualuma vietos, nacionaliniu ir tarptautiniu lygiu.

3.1. Aprasymas (angl. Description)

What are the concrete objectives you would like to achieve and outcomes or results you would like to

realise? How are these objectives linked to the priorities you have selected?
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% Project description @

Please outline the target groups of your project™

Please describe the motivation for your project and explain why it should be funded *

How does the project address the needs and goals of the participating organisations and the identified needs of their target groups? *

What will be the benefits of cooperating with transnational partners to achieve the project objectives ? *

Nurodykite konkrecius projekto tikslus, uzdavinius, numatomus apciuopiamus produktus ir neapciuopiamus

rezultatus. Pagrjskite kaip planuojami tikslai susije su pasirinktais prioritetais.
Projekto tikslas turéty atsakyti j klausima, kokiy rezultaty ir (arba) poveikio norima pasiekti.

Tik gerai apgalvoti ir pasiekiami tikslai padés pasiekti norimy rezultaty. Jsitikinkite, kad jlsy

suformuluotas tikslas atitinka siuos SMART principus:

ISmatuojamas Pasiekiamas Realus (angl. L.
Konkretus el il Relevant Savalaikis
ezl Saeip Measurable) Achievable) Realistic) etz vl

1. Konkretus (angl. specific). Turi bati aiSku, ko konkrediai siekiama bei kaip to pasieksite. Tikslai turi
biti pakankamai tikslls ir konkretus, kad neblty preteksto interpretacijoms. Tam, kad
suformuluotuméte konkrety tikslg, uzduokite svarbiausius klausimus: kg norite pasiekti,
pagerinti, pakeisti lyginant su dabartine esama situacija, kodél ketinate tai daryti, kam to reikia.

2. Tikslas turi buti iSmatuojamas (angl. measurable). Jis turi apibrézti norimg bisimg biseng

iSmatuojamais terminais, nes tik taip bus galima pastebéti teigiamg pokytj ir nustatyti, ar
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pasiekeéte tikslg. Tokie tikslai yra arba kiekybiskai iSreiksti, arba pagrjsti aprasymo ir baly skaliy
deriniu. Taigi keldami projekto tikslg, turite numatyti kokybiniu ir kiekybinius rodiklius, pagal
kuriuos vertinsite progresg ir pamatysite, ar pasiekéte tiksla.

3. Bet koks projekto tikslas turi bati realiai pasiekiamas (angl. achievable). Tikslas turi bati realus,
atitinkantis galimybes, gana ambicingas, kad skatinty jo siekti, taciau kartu — jmanomas pasiekti.

4. Tikslas turéty buati tiesiogiai susietas su problema, kuri buvo nustatyta atlikus poreikiy analize, ir
jos pagrindinémis priezastimis. Jis turi bati aktualus, prasmingas ir atitinkantis tiksliniy grupiy ir
suinteresuoty Saliy poreikius (angl. relevant).

5. Turi bati nustatyti tikslo jgyvendinimo terminai (angl. timely), t. y. turi bati susieti su nustatyta

data arba tiksliu laikotarpiu, kad bty galima jvertinti jy pasiekima.

Tikslai ir uZzdaviniai yra pagrindas pasirenkant ir planuojant projekto veiklas ir jy jgyvendinimo metodus.
Viso projekto metu tikslai turi bati perzitrimi, stebima jy siekimo pazanga. Projekto pabaigoje paraiSkos

teikéjai turés parodyti kokiu mastu jie buvo pasiekti.

Projekto uzdaviniai turety atsakyti | klausima, kokiy priemoniy bus imtasi uzsibréztam tikslui(-ams)
pasiekti. Objektyviai jvertinkite kiekvienos projekte dalyvaujancios organizacijos pajégumus ir
galimybes. Rekomenduojame iSsikelti vieng tikslg ir keleta (pvz., 2-5) uzdaviniy numatytam tikslui

pasiekti.

Projekto rezultatai — turi parodyti planuojama pokytj. Paraiskoje turi biti nurodyta, kas bus sukurta,
pasiekta jgyvendinus projekte numatytas veiklas. Priklausomai nuo projekto specifikos, rezultatai gali

bati:

a) kiekybiniai rezultatai — projekto metu sukurti fiziniai (ap¢iuopiami) produktai, arba projekto veikly
metu sukurti rezultatai, kuriy kiekj galima isreiksti skaiciais, pvz., mokymo metodika, mokymo planai,
tyrimai, studijy ar mokymo programa, mokymosi platformos; Dalyviy (reikéty sukonkretinti kokiy)
skai¢ius renginiuose, susitikimuose, mokymosi veiklose, respondenty, kuriems buvo iSplatinti

klausimynai, skaicius ir pan.

b) kokybiniai rezultatai — nemateriali pridedamoji verté, sukurta siekiant projekto tiksly ir vykdant jame
nustatytas uZduotis. Paprastai Sios pridedamosios vertés nejmanoma jvertinti kiekybiskai,
nepriklausomai nuo to, ar ji siejama su konkredéiais jvykiais ir veikla, pvz., mokymu, mokymo
platformomis, mokymo turiniu ir metodika arba abstraktesniais rezultatais. Tai neapciuopiami
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rezultatai, pvz., atitinkamy dalyviy geresnis iSmanymas, iSugdyti atitinkami jgldZiai arba pagerinti
gebéjimai, partneriy ir kity suinteresuotyjy Saliy jgyta patirtis ir Zinios, patobulinti atitinkami mokymo

procesai, jsitraukimo, pasitenkinimo lygis ir pan.

¢ ParaiSkoje ypac svarbu parodyti aiskig koreliacijg tarp tiksly, vykdomy veikly ir pasiekty rezultaty, nes
tai yra logiska projekty kokybés vertinimo sistema. Kokybés jvertinimas savo ruoztu yra mokéjimy ir

finansiniy koregavimy pagrindas.

Numatykite apciuopiamus ir neapCiuopiamus konkrecius rezultatus, bet ne veiklas.

Aprasykite priemones, budus, kuriy pagalba matuosite projekto uzdaviniy bei planuojamy rezultaty

jvykdomumo mastg. Vertinimo priemonés gali blti jvairios, pvz., testas, praktikos darbas ir t. t.

Aiskiai aprasykite projekto tiksly atitikimg pasirinktiems prioritetams, pagrjskite jy pasirinkima.
Nepamirskite, kad pasirinkty prioritety kiekis projekto aktualumo ar kokybés neatspindi. Svarbiausia —

motyvuotai pagrjsti, kaip JUsy projektas atitinka pasirinktus konkrecius prioritetus.

Taigi, motyvuotai pagrjskite, kaip:
e planuojami projekto tikslai siejasi su paraiskoje pasirinktais konkreciais atitinkamo sektoriaus
prioritetais;
e pasirinkti prioritetai siejasi su kiekvienos projekte dalyvaujancios organizacijos strateginiais

tikslais.

Atkreipiame démesj, kad paraiskoje turi bati islaikyta nuosekli vidiné projekto logika. Projekto rezultatai

turi atitikti iSsikeltg tikslg (-us) ir uzdavinius.

Taigi, planuojant projekta labai svarbu:

numatyti rysj

tarp siekiamo PR . jvardinti numatyti

tikslo, iskelty [vertinti, !<ok|0 rodiklius, rodiklius, tiksliai
. pamatuojamo ST -
uzdaviniy, . s tiesiogiai nurodancius, ar

! veiklos poveikio U . L.

numatyty veikly o . susijusius su buvo jgyvendinti

. . tikimasi N o o o

ir planuojamy uZdaviniais uZdaviniai

rezultaty
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@ Projekto tiksly ir uZdaviniy @ https://www.youtube.com/watch?v=-zUrwv3_fv0&t=10s

formulavimas https://www.youtube.com/watch?v=kGO0IljsQKEV0
https://www.youtube.com/watch?v=tU1Zn937IqE&Ilist=PLLU46F5
bt4sAwtTg0kVJ-PY3Z3jDn5nH7&index=4

Please outline the target groups of your project.

Aprasykite jasy projekto tiesiogines tikslines grupes, t.y. tiesioginius/pagrindinius projekto naudos
gavéjus. Priklausomai nuo projekto tiksly, projekto metu sukurty rezultaty, tiesioginés projekto tikslinés
grupés turéty bati atitinkamo Svietimo sektoriaus organizacijoje dirbantys ir/ar besimokantys asmenys
(pvz., 12-13 m. moksleiviai, turintys X mokymosi sunkumy; 50+ suaugusieji, kurie ilgiau nei 1 m. neturi
darbo, gyvena kaimo vietovése, stokoja konflikty sprendimy jgldZiy Seimoje ir kt.).

Daugiau apie tai zr. skiltyje ,,Kokios gali buti tiesioginés tikslinés grupés partnerysciy projektuose”. Taip
pat atsizvelgiant j projekto tikslus ir numatomus projekto rezultatus aprasykite netiesiogines tikslines

grupes, t. y. netiesioginius naudos gavéjus.

Pazymeétina, kad:

e jgyvendinant su profesinio mokymo sritimi susijusius projektus, pagrindinés tikslinés grupés yra:
profesinio mokymo jstaigy moksleiviai ir gamybine praktikg atliekantys asmenys (pameistriai),
profesinio mokymo specialistai ir specialybés mokytojai, pirminio profesinio mokymo organizacijy
darbuotojai, kiti specialistai;

e jgyvendinant su bendrojo ugdymo sritimi susijusius projektus, pagrindinés tikslinés grupés yra:
mokykly mokytojai, vadovai kiti specialistai, prieSmokyklinio, pradinio ir vidurinio ugdymo jstaigy
moksleiviai;

e jgyvendinant su suaugusiyjy Svietimo sritimi susijusius projektus, pagrindinés tikslinés grupés
yra: neprofesinio suaugusiyjy Svietimo organizacijy nariai, suaugusiyjy Svietéjai, neprofesinio
suaugusiyjy Svietimo jstaigy darbuotojai ir Siose jstaigose besimokantys, bendruyjy ir universaliyjy

jgudziy stokojantys, Zemos kvalifikacijos, maziau galimybiy turintys, suauge asmenys.

Pateikite tikslinés grupés specifikacijg: tikslinés grupés apibrézimas, kas jie, ypatumai/pozymiai,
informacija apie demografines charakteristikas, poreikius susijusius su jy Svietimo/mokymo

problemomis, tikslinés grupés dydis.

Atkreipiame démesj, kad partnerysCiy projektuose, vienas i$ pagrindiniy siekiy yra remti mazZiau
galimybiy turinéiy tiksliniy grupiy jtraukimg, todél Siy grupiy jtraukimas bus laikomas privalumu.

Programa , Erasmus+“ ypac siekia skatinti lygias galimybes ir jtrauktj sudarant palankias dalyvavimo
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sglygas asmenims, neturintiems tinkamy salygy ir turintiems maziau galimybiy nei jy bendraamziai, kai
dél to apribojamos jy galimybés ar trukdoma jiems dalyvauti tarptautinéje veikloje dél Siy priezasciy:
negalios, mokymosi sunkumy, ekonominiy kliG¢iy, kultdriniy skirtumy, sveikatos problemy (létiniy
sveikatos sutrikimy, sunkiy ligy ar psichiatriniy sutrikimy), socialiniy (pvz., diskriminacijos dél lIyties,
amZziaus, tautybés, religijos, seksualinés orientacijos, negalios ir t. t.) ar geografiniy (Zmonés is atokiy ar

kaimo vietoviy, gyvenantieji maZose salose ar periferiniuose regionuose ir t. t.) kliGciy.

Vadovaujantis programos , Erasmus+“ vadovu, maziau galimybiy turintys asmenys apibréziami kaip
asmenys, susiduriantys su tam tikromis klittimis, dél kuriy negali veiksmingai naudotis Svietimo,
mokymo ir darbo su jaunimu galimybémis. ISsamesné maziau galimybiy turinéiy asmeny apibréztis
pateikiama programos , Erasmus+“ vadovo A dalies skirsnyje ,Jtrauktis ir jvairové” (angl. Inclusion and

Diversity).
Please describe the motivation for your project and explain why it should be funded.

Sioje dalyje atskleiskite, kodél inicijuojate projekta, aprasykite jisy projekto aktualuma, identifikuodami
projekto problemine sritj, aktualia visiems projekte dalyvaujantiems partneriams ir jy organizacijy
tikslinéms grupéms. Pagrjskite, kaip probleminés sritys atliepia Europos Svietimo politinius tikslus ir
konkretaus Svietimo sektoriaus prioritetus. Aprasykite, kokiu mastu ir kaip jisy projektas bus naudingas
atitinkamiems Svietimo sektoriams, jo dalyviams, taip pat pagrjskite didZiausig naudg ir poveikj tam

Svietimo sektoriui, kuriam teikiate paraiska.

Atskleiskite projekto ir planuojamy rezultaty naujuma ir unikalumg Europos, projekte dalyvaujanciy
partneriy Saliy ir Lietuvos kontekste. Pagrjskite, kuo paraiSkoje planuojami rezultatai, produktai bus
kitokie, lyginant su jau egzistuojanciais, jvardinkite, kokiy trikumy turi egzistuojancios patirtys,
produktai, paslaugos Svietime. Pasitikrinkite savo projekto idéjos, rezultaty naujuma ir aktualuma
rezultaty sklaidos platformoje, kurioje publikuojami visi programos finansuoty projekty rezultatai:

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects en

@ Kaip parasyti projektg ir Erasmus+ How to write a project (Problem tree)
identifikuoti problemas? https://www.youtube.com/watch?v=S53DCEd6Avc

How does the project address the needs and goals of the participating organisations and the

identified needs of their target groups ?
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Jrodymais pagrjsta poreikiy analizé yra raktas j gerg ir kokybiska projekto planavimg ir jgyvendinima.
Poreikiai gali bati apibrézti kaip norimi pokyciai tame kontekste, kuriame veikia organizacija. Nustacius

keletg poreikiy, jy analizé susideda i$ dviejy pagrindiniy aspekty:

e poreikiy reitingavimas pagal numatomg nauda organizacijai.
Atsizvelgiant j numatoma nauda, poreikius galima suskirstyti j Sias kategorijas:
v’ Pagrindinis: $ie poreikiai turi bati patenkinti, kad projektas bty sékmingai uZbaigtas;
v’ Antrinis: $iuos poreikius galima patenkinti, jei tai leidZia projekto istekliai;
v' Salutinis: Projektas gali turéti teigiamos jtakos Siems poreikiams, taciau jie nebus
tiesiogiai patenkinti.
e formuluojant projekto paraiska pagrindiniai nustatyti poreikiai turi biti jgyvendinami lyginant
pradine (esamg) situacijg su pageidaujama (taip pat Zinoma kaip ,trikumo analizé“).
Projekto bendrojo tikslo ir specialiyjy tiksly (uzdaviniy) formuluoté turi bati nukreipta j poreikiy
analizés metu identifikuoty spragy/ trikumy/problemy i§sprendima. Siame procese laukiamas
projekto poveikis ir nauda turéty bati lyginama su numatomomis isSlaidomis (kasty

efektyvumas).

Nustacius projekto poreikius ir pries juos paverciant projekto tikslais, pareiskéjai turéty atlikti pirminj
bendry projekto islaidy jvertinima, siekdami nustatyti reikalingg finansine parama, taigi ir vienkartine

sumga, kurios bus prasoma.

Atskleiskite, kaip projektas atitinka projekte visy dalyvaujanciy organizacijy poreikius ir tikslus. Poreikiy
analizé turi buti pagrjsta konkreciais atlikty apklausy, tyrimy, analiziy faktais, duomenimis,
atspindinciais problemine sritj, jos aktualumg ir mastg. Atlikta analizé turi bati aktuali projekte
dalyvaujanciy partneriy, jy tiksliniy grupiy kontekste. Aprasykite projekto aktualumg ir svarbg
nurodytoms tikslinéms grupéms. Akcentuokite kokios tiksliniy grupiy problemos bus sprendziamos

jgyvendinant projekto metu numatytas veiklas, kokio poveikio tikslinéms grupéms tikimasi.

What will be the benefits of cooperating with transnational partners to achieve the project

objectives?

Atskleiskite tarptautiSkumo pridétine verte projektui, pagrjsdami, kodél projektg batina jgyvendinti su

partneriais i$ kity Saliy. Jrodykite, kad planuojamy rezultaty negalétuméte pasiekti vien tik su
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partneriais i$ Lietuvos. Aprasykite, kas Salyse jau yra atlikto, sukurto jusy projekte planuojamoje spresti
tematikoje/srityje ir pagrjskite jasy sidlomy rezultaty/produkty naujuma.

4. Dalyvaujancios organizacijos (angl. Participating organisations)

Sioje paraiskos dalyje prasoma pateikti informacija apie organizacijas, kurios dalyvaus projekte.

Norint tinkamai uZpildyti Sig paraiSkos dalj, paraiska teikianti organizacija privalo bati uZsiregistravusi

Organizacijy registravimo sistemoje (angl. Organisation Registration System) ir turéti organizacijos ID —

OID koda. 2019 metais Nacionaliniy agentiry administruojamuose programos , Erasmus+” veiksmuose

dalyvio identifikavimo kodg (PIC) pakeité organizacijos ID (OID).

Jeigu jusy organizacija anksc¢iau dalyvavo programoje , Erasmus+“ ir turi PIC koda, OID kodas jiisy
organizacijai buvo priskirtas automatisSkai ir i$ naujo registruoti organizacijos nereikia. Savo

organizacijos OID pagal jusy turima PIC galite suzinoti ORS sitemoje - Organisation Registration System.

Siame puslapyje taip pat galite uZregistruoti organizacija, kuri néra turéjusi PIC ar OID, ir atnaujinti

informacijg apie savo organizacijg (iSsamiau zZr. informacijg esancig Sio vadovo ,,Nuo ko pradéti” dalyje).

Lenteléje ,,Organization ID“ dalyje reikia jvesti koordinuojancios organizacijos OID kodg, kita lentelés

dalis

Primename, kad:

e Paraiskg gali teikti bet kokia mazos apimties partneryséiy projekte dalyvaujanti organizacija,
jsteigta vienoje i$ Programos Saliy, t. y. ES valstybéje naréje arba trecioje Salyje, asocijuotoje
su Programa (iSsamiau Zr. informacija programos ,Erasmus+“ vadovo A dalies skiltyje
,Reikalavimus atitinkancios alys“ (angl. Eligible countries“). Si organizacija paraika teikia visy
projekte dalyvaujanciy organizacijy vardu. Organizacijos i$ Saliy Partneriy, t. y. treCiyjy Saliy,
kurios néra asocijuotos Programos valstybés, maZzos apimties partnerysciy projekte dalyvauti

negali.

e MazZos apimties partnerysCiy projektuose turi dalyvauti bent dvi organizacijos (jskaitant
paraiskos teikéjg) i$ dviejy skirtingy Programos 3aliy, t. y. ES valstybiy nariy ar treciyjy 3aliy

asocijuoty su Programa.
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e Maksimalus partneriy skai¢ius mazos apimties partnerysciy projektuose néra apibréziamas.

e Dalyvaujancios organizacijos, atsizvelgiant j jy vaidmenj projekte, gali bati:

o pareiskéjos (koordinatorius) arba

o partnerés — bendros paraiskos pareiskéjos.

Koordinatorius visy partneriy vardu teikia paraiskg savo Salies Nacionalinei agentarai ir, s€kmés atveju,

i$ jos gauna visg projekto dotacija.

Rengiant paraiska, reikia nuspresti, kuri organizacija bus pareiskéja, t. y. koordinuojanti, o kurios bus
partnerés. Koordinuojancia organizacija paprastai pasirenkama ta organizacija, kuri turi projekto
valdymo ir jgyvendinimo patirties bei turi pakankamai atitinkamy Zmogiskyjy resursy visam projektui

valdyti.

Kiekvienas projekte dalyvaujantis partneris privalo pasirasyti prisijungimo formg (angl. Accession
form), kuria paveda koordinuojanciai organizacijai veikti kaip pagrindiniam dotacijos gavéjui. Visy
partneriy prisijungimo formos turi buti pateiktos kaip paraiskos priedai (galimybé atsisiysti prisijungimo

forma atsiranda tik jvedus partnerio OID).
4.1. Paraiskos teikéjo organizacija (angl. Applicant)

Sioje paraiskos dalyje prasoma pateikti informacija apie paraiska teikian¢ig organizacija, t.y.

x Participating Organisations (T:" (1]

Partner Organisations
Organisation ID* Legal name Country
e E B @

n A Cooperation Partnership must include organisations from at least three different EU Member States and third countries associated to the Programme

| Total N of participating organisations - 2

+ Add partner organisation

organizacija, kuri bus atsakinga uz viso projekto koordinavima.

Norint sistemoje jvesti projekte dalyvaujancias organizacijas, lenteléje ,,Organisation OID“ dalyje reikia
nurodyti organizacijos OID numerj, kita lentelés dalis uZsipildys automatiSkai pagal Organizacijy
registravimo sistemoje pateiktg informacija. Bendradarbiavimo partnerysCiy projekto finansavimo
atveju, Sioje paraiskos dalyje pateikta informacija bus perkeliama j dotacijos sutartj, tad jsitikinkite, kad

ji yra tiksli ir teisinga.
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Jei informacija pasikeitusi, batina prisijungti prie Organizacijy registravimo sistemos ir atnaujinti
pateikiamg informacija.

4.1.1. Informacija apie paraiskos teikéjo organizacijg (angl. Applicant organization OID)

Siame laukelyje, suvedus organizacijos OID koda, juridinio asmens pavadinimas ir %alis uZsipildys

automatiskai.

Applicant

Organisation ID * Legal name Country Actions

][]

Lithuania ‘ x

Desinéje puséje paspaudus Zalig simbolj (angl. ,Edit Applicant organisation”) arba turinio meniu (angl.
»,Content menu“) juostoje kairéje atidarys papildomus laukelius, kuriuos reikalinga uZpildyti. Dalis
informacijos jau bus perkelta i$ Organizacijy registravimo sistemos, Jums reikalinga pateikti praSomg
informacijg apie organizacija.

4.1.2. Paraiskos teikéjo organizacijos tipas (angl. Profile)

x Participating Organisations @
Applicant - ORGANIZACIIOS PAVADINIMAS (OID)

ORGANIZACIOS PAVADINIMAS

Organisation ID - Couniry : Lithuania

Profile
Is the organisation a public body? Is the organisation a non-profit?
Yes Mo Yes No

Type of organisation *

Ar Jisy organizacija yra valstybiné jstaiga? (angl. Is the organisation a public body?) — uZsipildys

automatiskai pagal informacija, pateiktg Organizacijy registravimo sistemoje.

Ar Jisy organizacija yra ne pelno siekianti? (angl. Is the organisation a non-profit?) — uzsipildys

automatiskai pagal informacija, pateiktg Organizacijy registravimo sistemoje.

Organizacijos tipas (angl. Type of Organisation) - pasirinkite iS pateikiamo sgraso (pvz.,
,School/Institute/Educational Centre — General Education”, jei jisy organizacija yra bendrojo ugdymo
mokykla).
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4.1.2. Faktai ir patirtis (angl. Background and Experience)

Sioje paraiskos dalyje praSoma pateikti informacija apie paraiskos teikéjo organizacija aprasant jos

pagrindine veiklg bei patirtj aktualig projekto kontekste.
What are the organisation's main activities?

Pateikite struktlruoty informacija, kuri atskleisty aktualig organizacijos veiklg susijusig su projekto

tema, tikslais, siekiamais rezultatais, kuriamais produktais.

Pvz., jei organizacijos tipas NVO, o paraiska teikiama suaugusiyjy Svietimo sektoriui, o projekto tema
nejgaliyjy informacinis rastingumas, nurodykite organizacijos veiklg ir patirtj suaugusiyjy Svietimo
srityje, taip pat nurodykite su kokia suaugusiyjy besimokanciyjy tiksline grupe dirbate (bedarbiai,
nejgalieji ir t. t.), kokias paslaugas jiems teikiate, su kiek Sios tikslinés grupés atstovy dirbate, kokig
patirtj turi suaugusiyjy Svietéjai/kiti darbuotojai. Taip pat aprasykite kokios patirties organizacija turi

informacinio rastingumo srityje — naudojamos metodikos, turimi produktai, teikiamos paslaugos ir pan.

Projekto problematika, tikslai ir projekto metu sukurti rezultatai turi bati aktualls ir svarbls projekte
dalyvaujanciai organizacijai, o organizacijos turima patirtis turi padéti spresti iSsikeltus projekto

uzdavinius ir pasiekti projekto tikslg (-us).
What are the organisation's activities in the field of this application?

Aprasykite paraiSkos teikéjo organizacijos veiklg susijusig su teikiama paraiSka. Akcentuokite tik tg

paraiskos teikéjo organizacijos veiklg ir patirtj, kuri turi sgsajy su teikiama paraiska.
What profiles and age groups of learners are concerned by the organisation’s work?

Nurodykite su kokia besimokanciyjy grupe dirbate, kokias paslaugas jiems teikiate, su kiek Sios tikslinés
grupés atstovy dirbate, kokig patirtj turi organizacijos Svietéjai/kiti darbuotojai, ar jie turi patirties

dirbant su konkrecia grupe.

How many years of experience does the organisation have working in the field of this application?
Aprasykite organizacijos patirtj veiklose susijusiose su teikiama paraiska. Aprasykite projekto komandos

nariy patirtj ir (ar) kompetencijas atlikti projekte suplanuotas funkcijas. Jrodykite, kad jlsy organizacija
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ir joje dirbantys specialistai projektg jgyvendins geriausiai. Atkreipiame démesj, kad konkreciy vardy ir

pavardZiy nurodyti néra batina.

Jeigu paraiska teikianti organizacija yra nauja organizacija (angl. Newcomer organisation), maZziau
patyrusi organizacija (angl. Less experienced organisation) ar pirma kartg paraiska teikianti organizacija
(angl. First time applicant), po lentele atsiras papildomas klausimas: ,Would you like to make any
comments or add any information to the summary of your organisation’s past participation?*. Sig dalj
atitinkamai papildykite savo komentarais, jei manote, kad automatiskai pateikta informacija néra

tinkama.

© Types of projects i i in the isation's past participation record
As Applicant As Partner or Consortium Member

Action Type Number of project applications Number of granted projects Number of project applications Number of granted projects

Small-scale partnerships in school education (KA210-SCH) 2 0 2 0

INewcomer organisation

Yes No

Less experienced organisation

Yes No

First time applicant

Yes No

[Would you like to make any comments or add any information to the y of your isation’s past icipation?
3000

4.1.3. Susije asmenys (angl. Associated persons)

Associated persons

Please complete this information about key persons in your organisation who will be implementing the project.

The legal representative is the person with authorisation to represent the organisation in legal agreements and contracts.

The Primary contact person is the first contact point for everything that has to do with implementation of mobility activities. You can also add other contact persons.

If needed, one person can have more than one role. For example, a legal representative can also be the primary contact person. However, you need to name at least two different persons to
make sure it is always possible to contact the organisation even if one of them is not available.

Please note that information related to Associated Persons will automatically be transferred to your National Agency but is not available in PDF.

% You need to name at least two different persons to make sure it is always possible to contact your organisation even if one of them is not available
¥ You have to choose one primary contact person.
% You need to include the organisation's legal representative

<+ Add associated person Q Search on my contact list

Sioje paraiskos dalyje pradoma pateikti informacija apie parai$kos teikéjo organizacijos darbuotojus,
kurie bus atsakingi uz projekto jgyvendinima. Bitina nurodyti paraiskos teikéjo organizacijos teisinj
atstovg (angl. Legal Representative), kuris atstovaus paraiskos teikéjo organizacijg pasirasant sutartis ir
pagrindinj kontaktinj asmenj (angl. The Primary contact person), kuris koordinuos projekto veikly

jgyvendinima. Galite nurodyti kelis kontaktinius asmenis. Tas pats asmuo gali blti atsakingas uz keleta
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veikly projekte. Pvz., teisinis atstovas gali bati ir pagrindiniu kontaktiniu asmeniu. Taciau svarbu
nurodyti bent du skirtingus asmenis tam, kad visada galima bdty susisiekti su paraiSkos teikéjo

organizacija.

Norédami uzpildyti informacija apie asmenj, spauskite ,Add an associated person” ir toliau pildykite

informacija atsidariusiame naujame lange.

w Incomplete w + E] ~
Title Position
Last name * First name *
Telephone * Email Address *
|:| Legal representative |:| Primary contact person
Q Search on my contact list

UZpildykite laukelius apie paraiskos teikéjo organizacijos susijusius asmenis (angl. Associated Persons).

Jeigu reikalinga pridéti papildomy susijusiy asmeny, spauskite ,,Add an associated person”.

¢ Atkreipiame démesj, kad informacija apie paraiskos teikéjo organizacijos susijusius asmenis isliks
paraiskos pateikimo sistemoje ir bus matoma Nacionalinei agentdrai, ta¢iau dél duomeny apsaugos jos

nematysite PDF paraiskos formoje.

4.2. Partneriy organizacijos (angl. Partner Organisations)

x Participating Organisations (1) @
Partner Organisations

Organisation ID * Legal name Country

Lithuania ‘ x ‘ B ‘ ra

n A Small-scale Partnership is transnational and involves minimum two organisations from two different EU Member States and third countries associated to the Programme.

.

Total N° of participating organisations - 2

<+ Add partner organisation
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Sioje dalyje prasoma pateikti tg pacig informacija, kuri pateikiama apie parai$ka teikiancia organizacija,

apie kiekvieng mazos apimties partnerysciy projekte dalyvaujantj partner;j.

Lenteléje reikia jrasSyti partneriy organizacijy OID kodus ir toliau pildyti informacijg apie partneriy
organizacijas analogiSkai kaip kad buvo pildoma informacija apie paraiskg teikiancig organizacijg

(iSsamiau skaitykite Sio vadovo skiltyje ,ParaiSkos teikéjo organizacija (angl. Applicant Organisation)”.

Jeigu norite pridéti daugiau partneriy organizacijy, spauskite ,,Add partner organisation”. Paraiskoje turi

biti suvesta informacija apie visas projekte dalyvaujancias organizacijas partneres.

Dalis informacijos bus automatiskai perkelta i§ Europos Komisijos Organizacijy registravimo sistemos.
Patikrinkite, ar informacija apie partnerio teikéjo organizacijg yra teisinga ir nepasikeitusi, o dalyse, kur
traksta informacijos, papildykite. Jei informacija pasikeitusi, btina organizacijos atsakingam atstovui
prisijungti prie Organizacijy registravimo sistemos ir atnaujinti pateikiamga informacija.

4.2.1. Informacija apie partnerio organizacijg (angl. Partner Organisations)

Lenteléje reikia jrasSyti partneriy organizacijy OID kodus ir toliau pildyti informacijg apie partneriy
organizacijas analogiSkai kaip kad buvo pildoma informacija apie paraiskg teikiancig organizacija

(iSsamiau skaitykite skiltyje ,ParaiSkos teikéjo organizacija (angl. Applicant)”.
4.2.2. Susije asmenys (angl. Associated persons)

Informacija pildoma analogiskai kaip, kad buvo pildoma informacija apie paraiska teikiancios
organizacijos susijusius asmenis (iSsamiau skaitykite Sio vadovo skiltyje ,Susije asmenys (angl.
Associated persons).

4.3. Bendradarbiavimo susitarimai (angl. Cooperation arrangements)

How was the partnership formed? What are the strengths that each partner will bring to the project?
e Aprasykite, kaip (kokiais bldais) suradote partnerius;
e Pagrjskite, kodél pasirinkote bltent tokius partnerius (Salies, darbo patirties, teminés srities
aktualumas);
e Nurodykite, koks kiekvieno i$ projekte dalyvaujanéio partnerio indélis j sékmingg projekto
jgyvendinimg (pavyzdziui, kokiy jgldziy, kompetencijy ir ekspertinés patirties susijusios su

projekte nagrinéjama tema, sprendziama problema partneriai turi). Aprasykite visy partneriy
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patirtj ir kokia yra partneriy dalyvavimo projekte nauda ir pridétiné verte, siekiant projekto tiksly

ir rezultaty.

How will you ensure sound management of the project and good cooperation and communication

between partners during project implementation?

Aprasykite, kaip planuosite veiklas, kokiomis priemonémis ir bldais uztikrinsite kokybiskg suplanuoty ir
tolesniy veikly jgyvendinimg jskaitant sklandy ir efektyvy bendradarbiavimg ir komunikacija tarp
partneriy. Aprasykite, kaip bus vykdoma projekto veikly jgyvendinimo stebésena, kokiais budais ir

priemonémis vyks komunikacija tarp partneriy, kaip valdysite galimas rizikas.

Projekto valdymas. Aprasykite, kaip uztikrinsite, kad:

e visos projekte numatytos veiklos bty jgyvendintos laiku (pagal numatytg veikly plang),

kokybiskai ir nevirsijant biudzeto;

e visos projekte dalyvaujancios organizacijos laikysis finansiniy jsipareigojimuy ir taisykliy.
Nurodykite, kaip vykdysite biudZeto kontrole, koordinatoriaus ir partneriy iSlaidy bei jas pagrindzianciy
dokumenty prieZiGrg. Pavyzdziui, kaip, kada ir kokiu pagrindu jis planuojate pervesti projekto lésas
partneriams? Kaip susitarsite dél 1éSy paskirstymo tarp partneriy? Kaip kiekvienas partneris atsakys uz

bet kokj nustatytg biudzeto ar projekto veikly, rezultaty nukrypima ir (arba) vélavimg?

Stebésena. Aprasykite, kokiomis priemonémis ir metodais stebésite projekto veikly jgyvendinimg ir
pazangg, kaip bus matuojama projekto pazanga, kokius rodiklius matuosite (kiekybinius ar kokybinius),
kokius metodus naudosite duomenims surinkti, kokius Saltinius naudosite, kaip uZtikrinsite tinkama

biudZeto jsisavinimg. Nurodykite atsakingus partnerius/asmenis.

Komunikacija. Aprasykite, kokiu tikslu, kaip daZznai ir kokiomis priemonémis bendrausite tarpusavyje.

Riziky valdymas. Aprasykite, projekto riziky valdymo plang, identifikuokite pagrindines rizikas, kaip,

kokiomis priemonémis, metodais jas vertinsite ir valdysite, numatykite atsakingus partnerius/asmenis.

Tam, kad pasirinkta stebésenos, komunikacijos ir riziky valdymo priemoné padeéty uztikrinti
jgyvendinamy ir tolesniy veikly kokybe pasirenkant ir aprasant priemones rekomenduojame atsakyti j

Siuos klausimus: kokiu tikslu? kokiai tikslinei grupei? kada? kaip daznai?
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Have you used or do you plan to use Erasmus+ platforms for preparation, implementation or follow-

up of your project? If yes, please describe how.

Aprasykite, kaip ir kokias programos ,,Erasmus+“ platformas naudojote rengiant projekta, kurios is jy ir

kaip bus naudojamos projekto jgyvendinimo metu ir projektui pasibaigus.

Programoje ypatingai skatinamas EK jau parengty informaciniy technologijy naudojimas planuojant
projekta, jgyvendinant projekto veiklas, tad rekomenduojama identifikuoti, kokiomis priemonémis,
kurio metu, kokioms veikloms jas naudosite ar jau naudojote rengdami projektg. Daugiau informacijos
apie Sia priemones galite rasti Programos vadovo A dalies skiltyje ,Platformos ir priemonés” (angl.

,Platforms and tools”
Please describe the tasks and responsibilities of each partner organisation in the project.

Aprasykite, kaip pasidalinsite atsakomybémis tarp partneriy. Atskleiskite kiekvieno partnerio vaidmen;j
projekte nurodydami konkrecias jiems paskirtas uzduotis / veiklas ir atsakomybes kiekvienoje

planuojamoje projekto veikloje.

REZULTATAS/ DUOMENUY
POVEIKIS L SALTINIAI
1.1. VEIKLA
REZULTATAS/ DUOMENY
POVEIKIS pCzalie L Ll SALTINIAI
V ol — ERRE . el
1 UZDAVINYS
1.2 VEIKLA

o — e

BN B EEE
o e
s [ savos (R RS Ban s roouun S S

Paraiskoje reikalinga suplanuoti veiklas, kurios padés pasiekti projekto tikslg. Planuojamos veiklos turi:

e atitikti projekto ir programos tikslus;
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e atliepti projekto tikslinés grupés poreikius;
e bdti tiesiogiai susijusios su siekiamu rezultatu;

e butinos numatytiems tikslams pasiekti.

Veiklos turi bati iSsamiai, logiSkai, struktdriskai ir aiskiai aprasytos. Planuojant veiklas reikia atkreipti

démes;j j logine sasajg tarp projekto uzdaviniy, pasirinkty metody, siektiny rezultaty ir poveikio.

Kiekvienos veiklos poreikis, jos apimtis turi bati motyvuotai pagrjsti. Pvz., jeigu planuojamas projekto
partneriy susitikimas, tuomet turéty biti nurodoma, kiek tokiy bus, kokio tipo jie bus, kiek kiekviename

dalyvaus asmeny, kokiose Salyse bus, i$ kokiy saliy / organizacijy dalyviai bus ir pan.

Paraiskoje turi bati aiskiai parodyta, kad kiekviena veikla yra bitina numatytiems tikslams ir rezultatams
pasiekti. Pareiskéjai turi numatyti projekto veikly ir rezultaty vertinimo sistemga. Planuojamy rezultaty
aprasymuose turi atsispindéti konkreti kiekybiniy ir kokybiniy rodikliy sistema, leidZianti jvertinti
projekto jgyvendinimo efektyvumg ir kiekvienos veiklos aktualumg. Paraiskoje turi bati identifikuoti

konkretls kokybiniai ir kiekybiniai rodikliai, leidZziantys pamatuoti veikly, rezultaty kokybe, ir poveikj.

Veikly vieta. Visos mazos apimties partnerysCiy projekto veiklos turi vykti projekte dalyvaujanciy
organizacijy Salyse. Taciau, jei tai tinkamai pagrjsta ir atitinka projekto tikslus bei jgyvendinimg, veikla
taip pat gali vykti Europos Sajungos institucijos bustinéje, net jei projekte néra dalyvaujanciy
organizacijy is Salies, kurioje Si institucija yra jsikarusi.

5.1. Veiklos aprasymas (angl. Activity details)

ParaisSkoje prasoma pateikti informacijg apie kiekvieng planuojama veiklg kaip visuma (pvz., jos vieta,
trukme ir pan.), nurodyti uz veiklos jgyvendinima atsakingg organizacijg — lydere ir kitas dalyvaujancias
organizacijas. Paprastai lyderio pozicijg prisiimanti organizacija yra atsakinga uz veiklos organizavima.
Kitos dalyvaujancios organizacijos yra visos kitos projekto partnerés, kurios taip pat dalyvaus

konkrecioje veikloje ir tam tikra apimtimi prisidés prie jos jgyvendinimo.

Lenteléje nurodykite konkrecias veiklas, kurios padés pasiekti projekte numatytus tikslus, rezultatus ir
identifikuokite Sioms veikloms jgyvendinti reikalingg iSlaidy suma. Atminkite, kad visa suma turéty bati

lygi prasomai projekto fiksuotai normai.

In the following sections, you are asked to provide details about each project activity.
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Label

Activity Title *

Venue *

Estimated start date *

Estimated end date *

Leading Organisation *

Participating Crganisations

Grant amount allocated to the activity *

Describe the content of the proposed activity. *

Describe the target group for this activity. Who is going to take part and who is
going to benefit from the results? *

Explain how is this activity going to help fo reach the project objectives. *

Describe the expected results of the activity. *

Please describe how you determined the grant amount attributed to this activity. *

Value

Please select.

Please select

2000

2000

2000

2000

Pateikiama tokia informacija:

aiSkus ir atspindintis veiklos esme. Rekomenduojama nenaudoti akronimy, o jeigu jie
naudojami, tai paraiSkoje turi bati aiSkiai apibudinta jy reikSmé.

e Veiklos vieta (angl. Venue) — nurodykite vietg, kur vyks veikla: pasirinkite Salj. Primename, kad
fizinés veiklos turi vykti projekto partneriy Salyse (iSimtiniais atvejais Europos Sgjungos
institucijose). Siame langelyje nurodykite, ar veikla bus vykdoma partneriy savo 3alyse
nacionaliniu lygiu, arji bus nuotoliné.

e Numatoma pradzios data (angl. Estimated start date) — nurodykite veiklos pradzios data. Ji
negali buti ankstesné nei projekto jgyvendinimo pradzios data.

e Numatoma pabaigos data (angl. Estimated end date) — nurodykite veiklos pabaigos data. Ji

negali buti vélesné nei projekto jgyvendinimo pabaigos data.
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Jeigu veikla nesites visg projekto laikotarpj, nurodykite kaip jmanoma tikslesne veiklos pradzios ir
pabaigos data. Tai svarbi informacija vertinant veikly i$sidéstyma laike bei numatytas i$laidas. Sios

datos galés bati koreguojamos projekto jgyvendinimo laikotarpiu.

e Vadovaujanti organizacija (angl. Leading Organisation) — i§ pateikiamo sgraso pasirinkite
organizacijg, kuri bus atsakinga uz Sios veiklos jgyvendinimo organizavimg ir prieZilra.

e Dalyvaujancios organizacijos (angl. Participating Organisations) — iS pateikiamo saraso
pasirinkite organizacijas, kurios dalyvaus Sios veiklos jgyvendinime.

e Dotacijos suma, skirta Siai veiklai (angl. Grant amount allocated to the activity (EUR)) —
nurodykite kiekvienos veiklos jgyvendinimui reikalingg islaidy sumga. Bendra suma atsispindés
veikly (angl. Activities) dalyje. Detalesnj sumos paskaic¢iavimo pagrindima turésite aprasyti prie
Zemiau pateikty klausimy.

e Aprasykite veiklos turinj (angl. Describe the content of the proposed activity). Mazos apimties
partnerysCiy projektai gali prisidéti kuriant ir plétojant tarpvalstybinius tinklus ir skatinti
sinergija su vietos, regiony, nacionaliniais ir tarptautiniais tinklais. Sio tipo projektuose galima
derinti tarptautines veiklas su vietinémis taip siekiant jtraukti asmenis, turinéius maziau
galimybiy.

Aprasykite kiekvieng planuojama veiklg, kuri turi:
v’ atitikti programos, KA2 partnerysciy tikslus ir pasirinktus prioritetus,
iSkeltus projekto tikslus,
atliepti tikslinés grupés poreikius,

v
v
v' sukurti pridétine verte siekiamiems rezultatams,
v’ koreliuoti su kitomis veiklomis,

v

veiklos apimtis atitikti praSomg suma.

Pareiskéjas turéty pateikti pakankamai informacijos, kad vertintojai galéty jvertinti kiekvienos veiklos
atitikima: programos tikslams, projekto tikslams, siekiamiems rezultatams ir praSomai sumai, taip pat

veikly suderinamuma.

Aprasyme turéty bati pagrindziamas veikly apimties poreikis konkreliais aspektais, pvz., jeigu
planuojamas projekto partneriy susitikimas, tuomet turéty biti nurodoma, kiek tokiy bus, kokio tipo
jie bus, kiek kiekviename dalyvaus asmeny, kokiose salyse bus, i$ kokiy saliy/organizacijy dalyviai bus ir

pan.
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Programos vadove néra pateiktas iSsamus galimy finansuoti veikly sarasas, todél paraiskos teikéjas savo
nuozilra sprendZia kokiy veikly reikia projekto tikslams pasiekti ir rezultatams sukurti. ISsamiau apie

galimus veikly ir iSlaidy tipus skaitykite Sio vadovo skiltyje ,Il. BiudZetas”.

Planuojant veiklas rekomenduojama atsizvelgti j Siuos aspektus: aplinkos tvarumg, socialine jtrauktj ir

jvairove, skaitmenine dimensija.

e Aprasykite, kokia tiksliné grupé iS kiekvienos projekte dalyvaujancios organizacijos bus
jtraukta j projekto veiklos jgyvendinima, kokig nauda ji gaus. (angl. Describe the target group

for this activity. Who is going to take part and who is going to benefit from the results?)

Tikslinés grupés — tai asmenys, kuriems dél projekte jgyvendinty veikly, bus padarytas teigiamas
poveikis. Nurodykite projekto tikslines grupes, t.y. tiesioginius/pagrindinius naudos gaveéjus. Aprasant
tikslines grupes isskirkite atitinkamus jy specifinius pozymius, pvz., amzius, lytis, Svietimo sektorius,

mokomas dalykas, profesija, iSsilavinimas, socialinis, atskirties statusas ar kt.

Atkreipiame démesj, kad partnerysCiy projektuose, vienas iS pagrindiniy siekiy yra remti maziau
galimybiy turinciy tiksliniy grupiy jtraukima, todél Siy grupiy jtraukimas yra labai rekomenduotinas ir
bus laikomas privalumu. Programa ,, Erasmus+“ ypac siekia skatinti lygias galimybes ir jtrauktj sudarant
palankias dalyvavimo sglygas asmenims, neturintiems tinkamy saglygy ir turintiems maziau galimybiy
nei jy bendraamziai, kai dél to apribojamos jy galimybés ar trukdoma jiems dalyvauti tarptautinéje
veikloje dél Siy prieZasCiy: negalios, mokymosi sunkumy, ekonominiy klitciy, kultdriniy skirtumy,
sveikatos problemy (létiniy sveikatos sutrikimy, sunkiy ligy ar psichiatriniy sutrikimy), socialiniy (pvz.,
diskriminacijos dél lyties, amziaus, tautybés, religijos, seksualinés orientacijos, negalios ir t. t.) ar
geografiniy (Zmonés i$ atokiy ar kaimo vietoviy, gyvenantieji maZose salose ar periferiniuose

regionuose ir t. t.) klitciy.

Vadovaujantis programos ,Erasmus+“ vadovu, maziau galimybiy turintys asmenys apibréziami kaip
asmenys, susiduriantys su tam tikromis kliGtimis, dél kuriy negali veiksmingai naudotis Svietimo,
mokymo ir darbo su jaunimu galimybémis. ISsamesné maziau galimybiy turinéiy asmeny apibréztis
pateikiama programos ,Erasmus+“ vadovo A dalies skirsnyje , Jtrauktis ir jvairové” (angl. Inclusion and
Diversity).

Priklausomai nuo projekto tiksly, projekto metu sukurty rezultaty, tiesioginés projekto tikslinés grupés

turéty bati atitinkamo Svietimo sektoriaus organizacijoje dirbantys ir/ar besimokantys asmenys (pvz.,

90



12-13 m. moksleiviai, turintys X mokymosi sunkumy; 50+ suaugusieji, kurie ilgiau nei 1 m. neturi darbo,
gyvena kaimo vietovése, stokoja konflikty sprendimy jgudziy Seimoje ir kt.). Daugiau apie tai Zr. Sio

vadovo skiltyje , Kokios gali biti tiesioginés tikslinés grupés partnerysciy projektuose”.

Priklausomai nuo Svietimo sektoriaus, kuriam teikiama paraiska, projekto metu sukurty rezultaty
pagrindinis naudos gavéjas turéty bati to Svietimo sektoriaus organizacijoje dirbantis ir/ar besimokantis

asmuo.

e Jeigu paraiska teikiama bendrojo ugdymo sektoriui, planuojamo projekto tiksliné grupé ir
galutinis naudos gavéjas turi buti mokinys, besimokantis ikimokyklinio, bendrojo ugdymo
mokykloje ir (arba) mokytojas/specialistas/kitas personalas, dirbantis bendrojo ugdymo

mokykloje, o rezultatas ir (arba) produktas skirtas bendrajam/ ikimokykliniam ugdymui.

e Jeigu paraiSka teikiama profesinio mokymo sektoriui, planuojamo projekto tiksliné grupé ir
galutinis naudos gavéjas turi bati mokinys, besimokantis profesinio mokymo mokykloje ir
(arba) mokytojas/specialistas/kitas personalas, dirbantis profesinéje mokykloje, o
rezultatas ir (arba) produktas skirtas profesiniam mokymui, praktiskai bus taikomas

profesinéje mokykloje.

e Jeigu paraiska teikiama suaugusiyjy Svietimo sektoriui, planuojamo projekto tiksliné grupé
ir galutinis naudos gavéjas turi bati suauges besimokantysis, neturintis/stokojantis
bendryjy gebéjimy, Zemos kvalifikacijos, nedirbantis, esantis socialinéje atskirtyje ar
besimokantis  suaugusiyjy Svietimo  mokykloje/centre ir (arba) suaugusiyjy
Svietéjas/andragogas/kitas personalas, dirbantis suaugusiyjy Svietimo organizacijoje, o
rezultatas ir (arba) produktas skirtas suaugusiyjy Svietimui, praktiskai bus taikomas

suaugusiyjy Svietimo organizacijoje.

¢ Primename, kad aukstojo mokslo sektoriui Sie projektai nefinansuojami ir aukstojo mokslo tiksliné

grupé gali bati tik antriné naudos gavéja.

Taip pat atsizvelgiant j projekto tikslus ir numatomus projekto rezultatus aprasykite netiesiogines

tikslines grupes, t. y. netiesioginius naudos gavéjus.
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e Paaiskinkite, kaip numatyta veikla padés pasiekti projekto tiksly, ir kodél ji yra biitina (angl.
Explain how is this activity going to help to reach the project objectives). Visos numatomos
veiklos turi turéti tiesiogine sgsajg su projekto tikslu ir bati motyvuotai pagrjstos, jog jos yra
bitinos, kad buty pasiektas projekto tikslas ir uzdaviniai.

e Aprasykite laukiamg rezultata (angl. Describe the expected results of the activity).

Identifikuokite konkrety rezultatg, kuris bus pasiektas, jgyvendinus suplanuotg konkrecia veikla.

Rezultatai (angl. Results)— tai projekto pasiekimai; jie turéty tiesiogiai sietis su projekto tikslu ir
parodyti, planuojama pokytj, sprendziant projekto paraiSkoje suformuluotg problema. Rezultatai turi
bati iSmatuojami kiekybiniu ar kokybiniu bldu, o ne abstraktds. Priklausomai nuo projekto specifikos,

rezultatai gali bati:

a) kiekybiniai rezultatai — projekto metu sukurti fiziniai (apéiuopiami) produktai, arba projekto veikly
metu sukurti rezultatai, kuriy kiekj galima iSreiksti skaiCiais, pvz., surinkti X Saliy angly kalbos IKT
mokymo metody pavyzdZiai, suburtas tarpvalstybinis matematikos mokytojy bendradarbiavimo
tinklas, X mokymuose sudalyvavusiy 12—-15 mety mokiniy Y skaicius, respondenty, uZpildZiusiy Y

klausimyng, skaicius ir pan.

¢ Tikimasi, kad projekto metu sukurti apéiuopiami rezultatai (produktai) bus unikalls, plaéiai
pritaikomi, turintys isliekamajg verte ir, jei tik jmanoma, turéty stiprig tarpdisciplinine dimensijg, jais

bity galima pasidalinti vietos, regioniniu, nacionaliniu ir tarpvalstybiniu lygmenimis.

b) kokybiniai — nemateriali pridedamoji verté, sukurta siekiant projekto tiksly ir vykdant jame
nustatytas veiklas. Paprastai Sios pridedamosios vertés néra jmanoma jvertinti kiekybiskai,
nepriklausomai nuo to, ar ji siejama su konkrediais jvykiais ir veikla. Tai neapciuopiami rezultatai, pvz.,
atitinkamy dalyviy geresnis n dalyko iSmanymas, iSugdyti atitinkami jgldziai arba pagerinti gebéjimai,

pasikeitusios nuostatos, elgesys, partneriy ir kity suinteresuotyjy Saliy jgyta patirtis, Zinios ir pan.

v Netinkamo busimy rezultaty jvardijimo pavyzdys: ,, Dalis miestelio gyventojy iSmoks naudotis
kompiuteriu®. Siuo atveju néra aisku, nei kiek moniy, nei kokia ty Zmoniy charakteristika,

nei kokiu lygiu.
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v Tinkamas rezultaty jvardijimo pavyzdys galéty bati toks: ,Pasibaigus mokymo kursams
turinCiyjy pradinj kompiuterinj rastingumgq senjory, kuriy amZius nuo 65 iki 75 m. skaicius

padideés nuo 20 iki 100“.

o Pateikite konkreciai veiklai praSomos islaidy sumos pagrindima (angl. Please describe how you

determined the grant amount attributed to this activity):

v jeigu planuojami tarptautiniai partneriy susitikimai, nurodykite, kokiu marsrutu ir kiek
asmeny keliaus, kiek dieny uztruks, kokios preliminarios kelionés, pragyvenimo islaidos;

v jeigu numatoma mokeéti darbuotojams darbo uZzmokestj, uz kuriama produktg, ar projekto
administravima, nurodykite kiek Zmoniy, kokiy kategorijy, kiek dieny dirbs ir pan.

v’ jeigu planuojamos vietos mokymo (si) ar kitokios veiklos, identifikuokite jy pobudj, pagrjskite
jy apimtis atitinkamais aspektais (pvz., asmeny skai¢iumi, veiklos tipu, vieta, dieny skaiciumi

ar pan.)

¢ llgalaikis turtas, biuro technika, jranga naudojami jprastinéje organizacijos veikloje néra tinkamos

finansuoti iSlaidos.

Planuojant veikloms skiriama biudZetg, reikalinga vadovautis jusy projekte suplanuotomis veiklomis, jy
apimtis, apgalvojant ir jvertinant jvairaus pobudzio aspektus, kuriy pavyzdziy galite rasti Sio vadovo

skilties ,,Partnerysciy projekty bendrieji biudZeto principai“ lenteléje ,Aspektai kuriuos batina jsivertinti

planuojant biudzetg“.

Skai¢iavimus pateikite detaliai, kad paraiSkos vertintojai galéty jvertinti kiekvienos veiklos tinkamuma
ir kaip skirtingos veiklos dera tarpusavyje, ar kiekvienai veiklai skiriami tinkami bei optimalus iStekliai.
Vieno Svietimo sektoriaus mazos apimties partnerysciy projektai konkuruos tarpusavyje, todél detalus

biudZeto paskaiéiavimas padés ekspertams geriau jvertinti planuojamy islaidy optimaluma.

d Jei pareiskéjas paraiskoje planuoja veiklas, kurios néra susijusios su projekto ar programos tiksly
pasiekimu arba yra neproporcingos planuojamoms islaidoms, atrankos etape projektas gali buti
jvertintas mazais balais ir negalés pretenduoti j finansavima.

6. BiudZeto santrauka (angl. Budget Summary)

Cia pateikiama visy projekto veikly biudZeto santrauka. Lentelé uZpildoma automatiskai.
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Atsizvelgiant j veiklas, kurias planuojate jgyvendinti, iS anksto pasirinkite vieng i$ dviejy vienkartiniy
fiksuoty sumy — 30 000 EUR ar 60 000 EUR. JUs turite uztikrinti, kad atskiroms veikloms numatytos

iSlaidy sumos sudaryty bendra fiksuotg norma.

v Budget Summary @

This section provides a summary of the estimated project budget. The table is automatically completed taking into account the described project activities and their estimated cost

€ Activities found

Activities Estimated cost (EUR)
Veikla Nr.1 10000,00
Veikla Nr. 2 Lo
Veikla Nr. 3 C000:00
30000,00 €

Total

Project lump sum (EUR) *
30000,00 €

7. Poveikis ir tolesnés veiklos (angl. Impact and Follow up) — bendrieji principai

Norint sékmingai jgyvendinti projektg, svarbu nuolat stebéti ir vertinti, ar projektas yra vykdomas pagal
numatytg plang. Projekto vykdymo pagal numatytg plang uztikrinimas leis sklandZiai ir sistemingai
vykdyti veiklas ir siekti numatyty rezultaty. Programoje , Erasmus+“ daugiau démesio siekiama sutelkti
j projekto rezultaty arba jy poveikio vertinima kaip j svarby, faktais grindZziamos, Svietimo politikos
formavimo elementga. Atsizvelgiant j tai, paraisky teikéjams rekomenduojama daugiau démesio skirti

priezastingumo analize grjstam projekto poveikio vertinimui.

Poveikis (angl. Impact) —tai jtaka, kurig vykdoma veikla ir jos rezultatai daro asmenims, organizacijoms,
sistemoms, egzistuojanciai praktikai. Partnerysciy projektais siekiama teigiamo ir ilgalaikio poveikio tiek
tiesiogiai projekte dalyvaujantiems asmenims ir organizacijoms, tiek ir netiesiogiai su projektu
susijusiems asmenims, organizacijoms, kitoms suinteresuotoms grupéms ar Salims. Siekiant gauti kuo
didesne graza is partnerysciy projekty, butina kaip galima placiau skleisti projekty rezultatus bei skatinti

jais naudotis. Pokyciai gali bati iS esmés arba i$ dalies grjsti projekto rezultatais, pvz.:

e pageréjusios kompetencijos bei didesnis profesionalumas dirbant ES / tarptautiniu lygiu;

e SjuolaikiSkesnés, veiklesnés, profesionalesnés bei labiau jsipareigojusios vidinés aplinkos
formavimas organizacijose;

e sustiprintas bendradarbiavimas tarp Lietuvos ir Europiniy (Svietimo) institucijy ir kt.
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Projekto rezultaty arba poveikio vertinimas organizacijoms, asmenims, kitoms suinteresuotoms salims
padeda spresti, ar programa ,Erasmus+“ buvo sékminga ar ne, ir kokia apimtimi. Viena i$ projekto
poveikio vertinimo priemoniy ,Poveikis+ priemoné“ (angl. Impact+ Tool) pasiekiama Siuo adresu:

https://www.erasmusplus.org.uk/impact-and-evaluation.html.

Tai gali padéti atsakingoms organizacijoms efektyviau valdyti programg, teikti parama paraisky
teikéjams ir dotacijy gavéjams, daryti poveikj Svietimo politikos formavimui. Paraiskoje numatykite
sglygas pertvarkai ir pokyciams (individualiu, organizacijos ar sektoriaus lygmeniu), kad baty galima
tobuléti proporcingai kiekvienos organizacijos kontekste.

How will you know if the project has achieved its objectives? What tools or methods will you use?

Aprasykite, kaip pamatuosite (kokiais bldais, metodais, priemonémis), ar pasiekéte issikeltus projekto
tikslus. Kaip uztikrinsite, kad projektas bus jgyvendinamas tinkama linkme, kad bus pasiekti paraiskoje
numatyti projekto tikslai, pasiekti kokybiSki rezultatai, sukurti kokybiski produktai, pasiektas
planuojamas poveikis atitinkamoms tikslinéms grupéms. Aprasykite konkrecius projekto veikly ir
rezultaty progreso, kokybés vertinimo kokybinius ir kiekybinius kriterijus (kokiais kokybiniais ir kiekybiniais
rodikliais matuosite paZangg), priemones, metodus, jrankius, uZtikrinsiancius kokybiska projekto
jgyvendinima. Nurodykite vertinimo periodiSkuma. ParaiSkoje numatykite, kaip ty rodikliy pasiekiamumo

jrodymus rinksite, kokie duomeny Saltiniai tai parodys.

KOKIE RODIKLIAI PATVIRTINA,
KAD UZDAVINIAI BUVO
|GYVENDINTI?

1. UZDAVINYS

KOKIE RODIKLIAI PATVIRTINA,
KAD UZDAVINIAI BUVO
JGYVENDINTI?

2. UZDAVINYS

Pavyzdziui, pasiekimy rodikliai gali apimti:

e priemones ir budus, kuriais matuosite atitinkamy dalyviy jglidzZiy pasiekima ir (arba) pokytj;

e priemones ir budus, kuriais bus matuojamas atitinkamos tikslinés grupés elgesio, pozilrio
pokytis;

e priemones ir bidus, kuriais bus matuojama kuriamy produkty kokybé;

e priemones ir bidus, kuriais matuosite projekto sklaidg ir rezultaty panaudojimg, pritaikomuma.
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Gali bati pasitelkiami jvairds jasy projekto veiklos specifikg atitinkantys metodai, pvz., apklausos,
interviu, fokus grupiy apklausa, moksliniai tyrimai, ,web analytics”“. Duomenys gali bati renkami i$
dalyviy, pagrindiniy suinteresuotyjy saliy, bendruomenés nariy ir kt. jvairiu projekto etapu. Nurodykite
kokiame projekto etape, kokiomis priemonémis duomenys bus renkami, siekiant jvertinti projekto

rezultatus.

Detalesnis kiekybiniy, kokybiniy rodikliy sgrasas pateikiamas sSio vadovo Skiltyje ,,Rodikliy pavyzdziai

ir praktinés poveikio matavimo priemonés”.

How wiill the participation in this project contribute to the development of the involved organisations
in the long-term? Do you have plans to continue using the results of the project or continue to

implement some of the activities after the project's end?

Aprasykite, kaip dalyvavimas Siame projekte prisidés prie dalyvaujanciy organizacijy plétotés ilgalaikéje
perspektyvoje. Aiskiai ir konkreciai aprasSykite projekto poveikj kiekvieno partnerio konkrecioms

tikslinéms grupéms:

e projekto dalyviams (mokiniams, studentams, besimokantiesiems);
e projekte dalyvaujancéioms organizacijoms, jy darbuotojams;
e netiesioginéms projekto tikslinéms grupémes;

e kitoms suinteresuotoms Salims (organizacijoms, Svietimo sistemai, kitiems sektoriams).

Sios paraiskos dalies turinys turéty biti logiskai susijes su projekto poreikiu, tikslais.

Tvarumas — tai galimybé testi projektg bei naudoti jo metu pasiektus rezultatus ir finansavimo

laikotarpiui pasibaigus.

Numatykite konkrecius Zingsnius, siekiant integruoti projekto rezultatus j jprastg dalyvaujancios
organizacijos darbg. Aprasykite, kaip planuojate, projektui pasibaigus, naudoti jo metu sukurtus
produktus, pasiektus rezultatus arba testi projekto metu numatytas veiklas kiekvienoje projekte

dalyvaujancioje organizacijoje ar uz jos riby.

Please describe your plans for sharing and use of project results.
e How will you make the results of your project known within your partnership, in your local
communities and in the wider public? Who are the main target groups you would like to share
your results with?
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e Are there other groups or organisations that will benefit from your project? Please explain

how.

Projekto rezultaty sklaidos ir panaudojimo veikla — tai budas parodyti, kas atlikta jgyvendinant
programos , Erasmus+“ projektg. Rezultaty, jgytos patirties ir iSvady sklaida leis patirti projekto, kuris

gavo ES finansavima, pridétine verte platesnei bendruomenei.

Projekto rezultaty sklaida ir panaudojimas yra skirtingi, taciau glaudziai vienas su kitu susije dalykai.

Sklaida — tai suplanuotas informacijos apie projekto metu pasiektus rezultatus pateikimas

suinteresuotosioms Salims.

Panaudojimas:

e suplanuotas projekto metu sukurty rezultaty naudojimas, pritaikymas ir (arba) jdiegimas;
e suplanuotas sekmingy rezultaty perdavimas atitinkamoms suinteresuotoms salims, pvz., kitoms

organizacijoms, vietos, regiono, nacionaliniy ar Europos sistemy sprendimy priéméjams.

Projekto paraiskoje numatykite konkredias ir veiksmingas veiklas, kurios uztikrinty, kad projekto
rezultatai baty zinomi ne tik projekte dalyvaujandiose organizacijose, bet ir kitose organizacijose,
visuomenéje, bei buty viesai pripaZintas Europos Sagjungos finansavimas. Suplanuokite kokioms

tikslinéms grupéms jos gali bati naudingos.

Siekiant veiksmingai skleisti ir panaudoti projekto rezultatus, reikia tinkamai suplanuoti sklaidos
procesy. Planuojant jj reikéty numatyti sklaidos tikslg, kokius rezultatus/informacijg bei kokiai tikslinei
grupei, kokiais kanalais ar priemonémis ir kada, ar kaip daZnai bus skleidZziama projekto jgyvendinimo
laikotarpiu bei jam pasibaigus. Taip pat nusimatyti rodiklius parodancius, ar vykdoma sklaida yra

sékminga ir kokia apimtimi.

Paraiska pildyti bus lengviau su partneriais pateikiant informacija, kuri atsakyty j Siuos klausimus:

KOKS? KAM? KAIP? KA? KADA? KPI‘s
Sklaidos Tiksliné  Priemoné/kanalai Kokia Laikas/daznumas Sklaidos
tikslas grupé informacija plano

valdymas

“KPI‘s — (angly k. Key Performance Indicators) pagrindiniai rodikliai, kurie parodo, kaip efektyviai yra vykdoma numatyta veikla.
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Atkreipiame démesj, kad projekto rezultaty sklaida ir panaudojimas turi biti proporcingi vykdomo
projekto apimciai atsizvelgiant j numatytus projekto tikslus, rezultatus, tiksline grupe bei projekto tipa.
Taip pat yra svarbu, kad visi projekto sklaidos renginiai bei projekto metu sukurti produktai (pvz., jvairts
produkty Zyméjimas, kad projektas yra vykdomas gavus Europos Sajungos parama, turi bati uztikrintas
visoje su projektu susijusioje komunikacijoje bei sklaidoje ir turi atitikti Europos Sgjungos logotipo
zZyméjimo reikalavimus iSdéstytus Europos Komisijos vizualinio identiteto jskaitant Europos Sajungos

logotipo naudojimg vadove adresu https://ec.europa.eu/info/resources-partners/european-

commission-visual-identity en#documents bei Europos Komisijos leidinyje apie projekty vieSinima

https://erasmus-plius.lt/wp-content/uploads/2023/02/LT.pdf

8. Projekto santrauka (angl. Project Summary)

Sioje skiltyje yra pradoma pateikti trumpg jisy teikiamo projekto santrauka.

Informacija pateikta Sioje paraiSkos dalyje gali biti naudojama Europos Komisijos, Nacionalinés
agentdros, kity atsakingy organizacijy sklaidos leidiniuose, taip pat bus viesai skelbiama programos
»Erasmus+“ rezultaty sklaidos platformoje. Atsizvelgiant j ilgalaike projekty rezultaty sklaidg programos
»Erasmus+“ rezultaty sklaidos platformoje, teikiant projekto ataskaitg/as taip pat bus praSoma pateikti
iSsamig, vieSg projekto rezultaty santraukg. Galutinio mokéjimo nuostatos dotacijos sutartyje bus

susietos su Sios santraukos prieinamumu.

% Project Summary @ scolito | («) (> °

Project Summary

Please provide a short summary of your project. Please be aware that this section (or part of ity may be used by the European Commission, Executive Agency or National Agencies in their publications. It will also feed
the Erasmus+ Project Results Platform.

In view of further publication on the Erasmus+ Project Results Platform, please also be aware that a comprehensive public summary of project results will be requested at report stage(s). Final payment provisions in the
contract will be linked to the availability of such summary.

Objectives: What do you want to achieve by implementing the project? *
500

Implementation: What activities are you going to implement? *
500

Results: What results do you expect your project to have? *
500
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Projekto santrauka, tai jusy projekto vizitiné kortelé, todél atsizvelgiant j tai, Sioje paraiskos dalyje
pateikiama informacija turi bati trumpa, aiski ir konkreti; joje turéty bati pristatyta pagrindiné

informacija apie projekta:

Objectives: What do you want to achieve by implementing the project?

Tikslas: pagrindiné problema, kurig sprendzia jusy projektas.

Implementation: What activities are you going to implement?

Jgyvendinimas: numatomos veiklos, kurias planuojate jgyvendinti.

Results: What results do you expect your project to have?

Rezultatai: laukiamy rezultaty ir tikétino trumpalaikio bei ilgalaikio poveikio aprasymas.

Please provide a translation in English. This summary will be publicly available in case your project is

awarded.

Tuo atveju, jei paraiSka pildoma ne angly kalba, Sioje paraiskos dalyje bltina pateikti projekto santrauka
angly kalba. Parasius santrauka, rekomenduojame pasitikrinti, ar santraukoje néra stiliaus, gramatiniy
ir loginiy klaidy. Tuo atveju, jei rengiamas projektas bus finansuotas, projekto santrauka bus prieinama

viesai.

Translation in English

Please provide a translation in English. This summary will be publicly available in case your project is awarded.

Objectives: What do you want to achieve by implementing the project? *
500

Implementation: What activities are you going to implement? *
500

Results: What results do you expect your project to have? *
500
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9. Europos Sajungos vertybés (angl. EU Values )

Jgyvendinant programg ,Erasmus+“ bei pagal programg vykdomas veiklas, turi bati laikomasi ES
vertybiy — pagarbos Zmogaus orumui, laisvei, demokratijai, lygybei, teisinei valstybei ir pagarbos

Zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises.

ES sutarties 2 straipsnis: Sgjunga yra grindZiama pagarbos Zmogaus orumui, laisvés, demokratijos,
lygybés, teisinés valstybés ir pagarbos Zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny
teises, vertybémis. Sios vertybés yra bendros valstybéms naréms visuomenéje, kurioje vyrauja

pliuralizmas, nediskriminavimas, tolerancija, teisingumas, solidarumas bei motery ir vyry lygybé.

ES pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsnis. 1. DraudZiama bet kokia diskriminacija, ypac dél asmens
lyties, rasés, odos spalvos, tautinés ar socialinés kilmés, genetiniy bruozy, kalbos, religijos ar tikéjimo,
politiniy ar kitokiy paziary, priklausymo tautinei mazumai, turtinés padéties, gimimo, negalios, amziaus,
seksualinés orientacijos. 2. Sutarciy taikymo srityje ir nepazeidziant konkreciy jy nuostaty draudziama

bet kokia diskriminacija dél asmens pilietybés.

PriesS pateikdami paraiSkg Nacionalinei agentirai, reikalinga pazymeéti, kad sutinkate su nurodytomis ES

vertybémis:

X EU Values © 95 0

The Erasmus+ programme’s implementation, and therefore, the programme beneficiaries and the activities implemented under the programme, have to respect the EU values of respect for human dignity, freedom,
democracy, equality, the rule of law and respect for human rights, including the rights of persons belonging to minorities, in full compliance with the values and rights enshrined in the EU Treaties and in the EU Charter of
Fundamental Rights.

Article 2 of the TEU: The Union is founded on the values of respect for human dignity, freedom, democracy, equality, the rule of law and respect for human rights, including the rights of persons belonging to minorities.
These values are common to the Member States in a society in which pluralism, non-discrimination, tolerance, justice, solidarity and equality between women and men prevail.

Article 21 of the EU Charter of Fundamental Rights: 1. Any discrimination based on any ground such as sex, race, colour, ethnic or social origin, genetic features, language, religion or belief, political or any other opinion,
membership of a national minority, property, birth, disability, age or sexual orientation shall be prohibited. 2. Within the scope of application of the Treaties and without prejudice to any of their specific provisions, any
discrimination on grounds of nationality shall be prohibited.

Subscribing to EU Values

D | confirm that I, my organisation and the co-beneficiaries (where applicable) adhere to the EU values mentioned in Article 2 of the TEU and Article 21 of the EU Charter of Fundamental Rights

I:‘ | understand and agree that EU Values will be used as part of the criteria for evaluation of the activities implemented under this project

10. Priedai (angl. Annexes)

Gali biti pateikta ne daugiau kaip 100 priedy. Vieno priedo dydis negali biti didesnis nei 15 MB, bendra
visy priedy apimtis negali virSyti 100 MB.

Teikiant maZos apimties partnerysCiy (angl. Small-scale partnerships) projekto paraiskg (KA210),

prasoma pridéti Siuos priedus:
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1. Saziningumo deklaracija (angl. Declaration of Honour), kuri turi bQti pasirasyta paraiskos teikéjo

organizacijos teisinio atstovo.

* Amexes (1) ‘-0

The maximum size of a file is 15 MB and the maximum total size is 100 MB.

Declaration on Honour

Please download the Declaration on Honour, print it, have it signed by the legal representative and attach.| 3; Download Declaration On Honour

@ Documents uploaded 4 Add Declaration On Honour

File Name File Size (kB) Actions

2. Kiekvieno projekte dalyvaujancio partnerio prisijungimo forma (angl. Accession form), kuri turi bati

pasirasSyta paraiSkos teikéjo organizacijos ir partnerio teisiniy atstovy.

3. Projekto veikly tvarkarastis (angl. Project Timetable). KA210 Veikly tvarkarascio formg rasite

erasmus-plius.It svetainés skilties , Teikiant paraiska” dalyje ,Paraisky formos*“.

v’ https://erasmus-plius.lt/wp-content/uploads/2024/01/KA210-Veiklu-tvarkarastis-GANT-2024.xIsx

4. Jei paraiskos teikimo metu teisinj organizacijos atstovg pavaduoja ir paraiskg pasiraso kitas asmuo,

tuomet prie paraisSkos bitina pridéti tai patvirtinantj (skenuotg) dokumenta.

Other Documents
If needed, please attach any other relevant documents (a maximum of 9 documents). Please use clear file names

If you have any additional questions, please contact your National Agency. You can find their contact details here: List of National Agencies. [2

@ Documents uploaded 4 Add Document

File Name File Size (kB) Actions

Total Size 0
(kB)

11. Kontrolinis sarasas (angl. Checklist)

Sioje paraidkos formos dalyje reikalinga pasitikrinti, ar atlikote visus privalomus veiksmus, kad bty
galima pateikti paraiskg. Pries pateikdami paraiskg Nacionalinei agenturai, jsitikinkite kad (reikalinga

pazymeéti esancius punktus):
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Content menu <

Context

v

«" Participating Organisations @ v
« Relevance of the project (O]
+ Partnership and cooperation .. (&)
«" Project design and imple... @ v
« Impact

« Project Summary

" EUValues

« Annexes ()]
«" Checklist

Sharing

Submission History

@ 6

+ Checklist @

Before submitting your application form to the National Agency, please make sure that:

It fulfills the eligibility criteria listed in the Programme Guide. [2

All relevant fields in the application form have been completed.

You have chosen the correct National Agency of the country in which your organisation is established. Currently selected NA is: LT01 - Education Exchanges Support Foundation

Original content and authorship

| confirm that this application contains original content authored by the applicant and partner organisations.
| confirm that no other organisations or individuals external to the applicant and partner organisations have been paid or otherwise compensated for drafting the application.
PROTECTION OF PERSONAL DATA

Please read our privacy statement to understand how we process and protect your personal data [2

Please also keep in mind the following

Accession forms of each pariner to the applicant, signed by both parties, should be submitted latest before the signature of the grant agreement. If the application is approved for funding,

The documents proving the legal status of the applicant must be uploaded in the Organisation Registration System, here: Organisation Registration System [2

ji ati

N N NN

tinka tinkamumo reikalavimus, iSvardintus programos ,Erasmus+“ programos vadove;
visos paraiskos formos dalys yra uzpildytos;
jus pasirinkote tinkamag nacionaline agentura: LTO1 Education Exchanges Support Foundation;

susipazinote su asmens duomeny apsaugos reglamentu.
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VI. BENDRADARBIAVIMO PARTNERYSCIY KA220 (ANGL. COOPERATION
PARTNERSHIPS) PROJEKTO PARAISKY PILDYMAS

Toliau dokumente pateikiame pastebéjimus, rekomendacijas dél informacijos, kurig praSoma pateikti

bendradarbiavimo partnerysciy paraiskos turinyje.

Jsitikinkite, kad pildote Jums reikiamo Svietimo sektoriaus el. paraiSkos forma. Skiltyje ,Form ID“

turétuméte matyti bendradarbiavimo partnerysciy paraiskos kodg — KA220.

Form ID: KA220-ADU-7B20755E

Title © xxx
Programme : Erasmus+ - Call - 2024 - Round : Round 1 - Action type : Cooperation partnerships in adult education (KA220-ADU)

x Context @ OI&)]

Field
Aduit Education

Project Title *

=0
Please complete

The field is mandatory.

Project Title in English *

20
Please complete

Project Acronym

75|
Please complete.

Project Start Date (dd/mmiyyyy) ~ Project total Duration (Months) * Project End Date (dd/mm/yyyy) *
‘ 01/09/2024 m ‘ Please select... ~ ‘
“The field is mandatory.
National Agency of the Applicant Organisation * Language used to fill in the form *

Please select the National Agency that you are applying to ‘ Please select 4

‘The field is mandatory. The fieid is mandatory.

Project lump sum *

Please select.. ~

‘The field is mandatory.

n For further details about the available Erasmus+ National Agencies, please consult the following page: List of National Agencies. [2 |

Skiltis Svietimo sektorius (angl. Field) — uZsipildys automatiskai, pasirinkus atitinkamo $vietimo

sektoriaus paraiska.

Skiltyje Projekto pavadinimas (angl. Project Title) — nurodykite rengiamo projekto pavadinimg projekto
darbine kalba (paprastai angly). Projekto pavadinimas turi bati: trumpas, atspindéti projekto esme ir
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pagrindine mintj. Jis neturi sutapti su paraiskg teikiancios organizacijos pavadinimu. Atkreipkite démesj,
kad tai bus pavadinimas, kuriuo projektas bus identifikuojamas ir Zinomas visg projekto jgyvendinimo

laikotarpj, jei paraiska bus finansuota, todél jsitikinkite, kad jis yra tinkamas.

Projekto pavadinimas angly kalba (angl. Project Title in English) — nurodykite rengiamo projekto

pavadinima angly kalba.

Projekto pavadinimo trumpinys (angl. Project Acronym) — néra privalomas, taciau bendraujant su

partneriais patogu jj naudoti. Trumpinys gali susidéti i$ keliy raidziy arba Zodziy.

Projekto pradzios data (angl. Project Start Date) — pasirinkite iS kalendoriaus planuojamg projekto

pradzios data.

Priklausomai nuo bendradarbiavimo partnerysciy projekto trukmeés, projektg galima pradéti nuo 2024

m. rugséjo 1 d. iki 2024 m. gruodzio 31 d.

Rekomenduojama projekto pradzia — pirmoji ménesio diena, o projekto pabaiga — paskutinioji
meénesio diena. SprendZiant apie projekto pradZios ir pabaigos datas, rekomenduojame jvertinti
svarbias aplinkybes, galincias daryti jtakg planuojamoms projekto veikloms ir projekto tvarkarasciui,

pvz., mokslo mety pradzia ir pabaiga, atostogy, Svenciy laikotarpis, sezoniskumas ir kt.

Bendra projekto trukmé (angl. Project total Duration) — priklauso nuo projekto tikslo ir veikly, kurias
planuojama vykdyti projekto metu (jskaitant ne tik numatyty veikly jgyvendinimg, bet ir sukurty
produkty iSbandyma, kokybinj vertinimg bei sklaidg). Projekto trukmé turi bati tolygi projekto veikly

apimciai. Bendradarbiavimo partneryséiy projekty trukmeé gali bati nuo 12 iki 36 ménesiy.

Projekto pabaigos data (angl. Project End Date) — priklausomai nuo projekto pradzZios datos bei projekto
trukmés, Sis laukas uzsipildys automatiskai. Visy Svietimo sektoriy bendradarbiavimo partnerysciy

projektai turi baigtis ne véliau nei 2027 m. gruodzio 30 d.

ParaiSkos teikéjo organizacijos Nacionaliné agentiira (angl. National Agency of the Applicant
Organisation) — paraisSka teikiama tos Salies Nacionalinei agentdrai, kurioje yra jsiklrusi paraiskos
teikéjo (projekto koordinatoriaus) organizacija. Pvz., jei projektg koordinuojanti organizacija yra

jregistruota Lietuvoje ir teikiate paraiSka bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, aukstojo mokslo ar
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suaugusiyjy Svietimo sektoriams, iS pateikto sgraso pasirinkite — LTO1 — Education Exchanges Support

Foundation.

Paraiskos pildymo kalba (angl. Language used to fill in the form) — iS pateikto kalby sgraso bitina
pasirinkti kalbg, kuria pildysite paraiSka. Bendradarbiavimo partnerysciy paraiSka turi bati pildoma

visiems projekte dalyvaujantiems partneriams suprantama (jprastai angly) kalba.

Vienkartiné fiksuota suma projektui (angl. Project lump sum) — pasirinkite vieng i$ galimy nustatyto
dydzio dotacijos sumy projektui — 120 000, 250 000 arba 400 000 eury. Si suma turi atitikti projekto
veiklomis pagrjstg biudZeta. ISsamiau apie biudZetq skaitykite Sio vadovo skiltyje ,II. BiudZetas”.

2. Dalyvaujancios organizacijos (angl. Participating organisations)

Sioje paraiskos dalyje prasoma pateikti informacijg apie organizacijas, kurios dalyvaus

bendradarbiavimo partnerysciy projekte.

Norint tinkamai uZpildyti Sig paraiSkos dalj, paraiska teikianti organizacija privalo bati uZsiregistravusi
Organizacijy registravimo sistemoje (angl. Organisation Registration System) ir turéti organizacijos ID —
OID koda. 2019 metais Nacionaliniy agentiry administruojamuose programos , Erasmus+“ veiksmuose

dalyvio identifikavimo kodg (PIC) pakeité organizacijos ID (OID).

Jeigu jusy organizacija anksc¢iau dalyvavo programoje , Erasmus+“ ir turi PIC koda, OID kodas jiisy
organizacijai buvo priskirtas automatiskai ir i§ naujo registruoti organizacijos nereikia. Savo

organizacijos OID pagal jusy turimg PIC galite suZinoti sistemoje — Organisation Registration System.

Siame puslapyje taip pat galite uzregistruoti organizacija, kuri néra turéjusi PIC ar OID, ir atnaujinti

informacijg apie savo organizacijg (iSsamiau Zr. informacijg esancia Sio vadovo ,,Nuo ko pradéti“ dalyje).
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% Participating Organisations (2) @ soin | (<) (2) @

To complete this section you will need your organisation’s identification number (OID).

According to the Programme Guide, each organisation (OID) can be involved in a total of 10 Cooperation partnerships in the fields of vocational education and training, school education, adult education and youth per application round. The maximum number includes all applications in the listed fields, regardiess of whether the organisation is a
coordinator or a pariner. Once this limitis reached, it will not be possible to submit further applications with the same organisation (OID).

Applicant

Organisation ID* Legal name Country Actions

[-]

n A Gooperation Partnership must include organisatiens from at least three different EU Member States and third countries associated to the Programme.

Partner Organisations (T)

Organisation ID* Legal name Country

n The partner organisations must be established in EU Member States and third countries associated to the Programme or Third couniries not associated to the Programme.

u A Gooperation Partnership must include organisatiens from at least three different EU Member States and third countries associated to the Programme

I Total v of paricipaing orgarisations : 2

+ Add pariner organisation

Primename, kad:

e Paraiska gali teikti bet kokia bendradarbiavimo partnerysciy projekte dalyvaujanti organizacija,
jsisteigusi vienoje i§ Programos $aliy, t. y. ES valstybéje naréje arba Programos asocijuotoje
trecioje valstybéje (iSsamiau Zr. informacijg programos , Erasmus+“ vadovo A dalies skiltyje
»Reikalavimus atitinkancios Salys” (angl. Eligible countries” arba Sio vadovo skiltyje , Kokiy Saliy
organizacijos gali dalyvauti projekte?“). Si organizacija paraiska teikia visy projekte
dalyvaujanciy organizacijy vardu. Paraiska teikiancios organizacijos turi bati teisiSkai jsteigtos
likus ne maziau kaip dvejiems metams iki paraisky pateikimo termino. Organizacijos i$ Saliy
Partneriy, t. y. trecCiyjy valstybiy, kurios néra asocijuotosios Programos valstybés,
bendradarbiavimo partnerysc¢iy projekte gali dalyvauti tik kaip partnerés (ne kaip paraiskos

teikéjos) ir tik tuo atveju, jeigu jy dalyvavimas projektui suteikia esminés pridétinés vertés.

e Bendradarbiavimo partnerysc¢iy projektuose turi dalyvauti bent trys organizacijos (jskaitant
paraiskos teikéjq) is trijy skirtingy Programos 3aliy, t. y. ES valstybiy nariy ar Programos

asocijuotyjy treciyjy valstybiy.

e Bendradarbiavimo partnerysciy projektuose dalyvaujancios aukstosios mokyklos, jsisteigusios
kurioje nors Programos Salyje, turi turéti galiojancig ,,Erasmus” aukstojo mokslo chartijg (ECHE).
Bendradarbiavimo partnerysCiy projektuose dalyvaujancioms Saliy Partneriy aukstosioms

mokykloms reikalavimas turéti ECHE netaikomas, taciau jos turi jsipareigoti laikytis jos principy.

e Dalyvaujanciosios organizacijos, atsizvelgiant j jy vaidmenj projekte, gali bati:
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o pareisSkéjos (koordinatorés) arba
o partnerés — bendros paraiskos pareiskeéjos.

Koordinatorius visy partneriy vardu teikia paraisSkg savo Salies Nacionalinei agenturai ir, sekmés
atveju, i$ jos gauna visg projekto dotacijg. Rengiant paraiska, reikalinga nuspresti, kuri organizacija bus
pareiskéja, t. y. koordinuojanti, o kurios bus partnerés. Koordinuojancia organizacija paprastai
pasirenkama ta organizacija, kuri turi projekto valdymo ir jgyvendinimo patirties bei turi pakankamai

atitinkamy Zmogiskyjy resursy visam projektui valdyti.

e Maksimalus partneriy skaicius bendradarbiavimo partnerysciy projektuose néra apibréziamas,
taciau biudzetas projekto valdymo ir jgyvendinimo iSlaidoms padengti yra ribotas. Kiekvienas
projekte dalyvaujantis partneris privalo pasirasyti prisijungimo forma (angl. Accession form),
kuria paveda koordinuojanciai organizacijai veikti kaip pagrindiniam dotacijos gavéjui. Visy
partneriy prisijungimo formos turi blti pateiktos kaip paraiSkos priedai. Prisijungimo forma
rasite paraisSkos ,Annexes” dalyje arba ,Participating organisations” dalyje ties Partneriy
organizacijy (angl. Partner Organisations) pateikta informacija (galimybé atsisiysti prisijungimo

forma atsiranda tik jvedus partnerio OID).

% Participating Organisations (1) @
Partner Organisations

Organisation ID* Legal name Country

FEE

n A Cooperation Partnership must include organisations from at least three different EU Member States and third countries associated to the Programme

+ Add pariner organisation

2.1. Paraiskos teikéjo organizacija (angl. Applicant)

Sioje paraikos dalyje prasoma pateikti informacija apie parai$ka teikiancia organizacija, t.y.

organizacija, kuri bus atsakinga uz viso projekto koordinavima.

Norint jvesti projekte dalyvaujancias organizacijas, lenteléje ,,Organisation OID“ dalyje reikia jvesti
organizacijos OID numerj, kita lentelés dalis uzsipildys automatiskai pagal Organizacijy registravimo

sistemoje pateiktg informacijg. Bendradarbiavimo partnerysCiy projekto finansavimo atveju, Sioje
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paraiskos dalyje pateikta informacija bus perkeliama j dotacijos sutartj, tad jsitikinkite, kad ji yra tiksli

ir teisinga.

Jei informacija pasikeitusi, batina prisijungti prie Organizacijy registravimo sistemos ir atnaujinti
pateikiamg informacija.

2.1.1. Informacija apie paraiskos teikéjo organizacijg (angl. Applicant Organisation OID)

Informacija bus automatiskai perkelta i$ Organizacijy registravimo sistemos. Patikrinkite, ar informacija
yra teisinga ir nepasikeitusi.

2.1.2. Paraiskos teikéjo organizacijos tipas (angl. Profile)

% Participating Organisations @
Applicant - ORGANIZACIIOS PAVADINIMAS (0ID)

ORGANIZACIOS PAVADINIMAS

Organisation D - Country : Lithuania

Profile
Is the organisation a public body? Is the organisation a non-profit?
Yes No Yes No

Type of organisation *

Ar Jusy organizacija yra valstybiné jstaiga? (angl. Is the organisation a public body?) — uiZsipildys

automatiskai pagal informacija, pateiktg Organizacijy registravimo sistemoje.

Ar Jisy organizacija yra ne pelno siekianti? (angl. Is the organisation a non-profit?) — uzsipildys

automatiskai pagal informacija, pateiktg Organizacijy registravimo sistemoje.

Organizacijos tipas (angl. Type of Organisation) — pasirinkite iS pateikiamo sgraso (pvz.,
,School/Institute/Educational Centre — General Education®, jei jusy organizacija yra bendrojo ugdymo
mokykla).

2.1.3. Paraiskos teikéjo organizacijos patirtis (angl. Background and Experience)

Sioje dalyje pateikiama informacija turi atskleisti projekto paraiskos teikéjo organizacijos gebéjimus ir

pajégumus kokybiskai ir sekmingai jgyvendinti ir valdyti projektg bei jam skirtg dotacija.
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Please briefly present the organisation (e.g. its type, scope of work, areas of activity and if applicable,

approximate number of paid/unpaid staff, learners).

Pateikite struktlruotg informacijg, kuri atskleisty aktualig organizacijos veiklg susijusig su projekto

tema, tikslais, siekiamais rezultatais, kuriamais produktais.

PavyzdzZiui, jei organizacijos pagrindiné veikla yra aukstasis mokslas, taciau teikia paraiSka bendrojo
ugdymo sektoriui, tuomet nurodykite veiklos sritis bendrojo ugdymo kontekste. Jei organizacijos tipas
NVO, o paraiska teikiama suaugusiyjy Svietimo sektoriui, nurodykite organizacijos veiklg ir patirtj
suaugusiyjy Svietimo srityje, taip pat nurodykite, su kokia suaugusiyjy besimokanciyjy tiksline grupe
dirbate (bedarbiai, nejgalieji ir t. t.), kokias paslaugas jiems teikiate, su kiek Sios tikslinés grupés atstovy

dirbate, kokig patirtj turi suaugusiyjy Svietéjai/kiti darbuotojai.

What are the activities and experience of the organisation in the areas relevant for this project? What

are the skills and/or expertise of key persons involved in this project?

Aprasykitetg organizacijos veiklg ir patirtj, kuri turi sgsajy su konkrecia projekto tema, planuojamy
produkty, veikly specifika. Pvz., jei projekto metu jlsy organizacija bus atsakinga uZ inovatyviy IT
priemoniy kdrimg, aprasykite, kokios patirties turite Sioje konkrecioje srityje. Aprasykite pagrindiniy
projekte dirbsianciy asmeny kvalifikacijg, patirtj. Pagrjskite, kad jlsy organizacija ir joje dirbantys
specialistai projektg jgyvendins geriausiai. Atkreipiame démesj, kad konkreéiy vardy ir pavardziy

nurodyti nereikia.

Jei projekte dalyvauja organizacijos, turinios maziau patirties toje srityje, kuriai skirtas projektas,

nurodykite, kuo dalyvavimas Siame projekte joms bus naudingas.

Background and experience

Please briefly present the organisation (e.g. its type, scope of work, areas of activity and if applicable, approximate number of paid/unpaid staff, learners). *

4000

What are the activities and experience of the organisation in the areas relevant for this project? What are the skills and/or expertise of key persons involved in this project? *
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Apacioje esanti lentelé apie ankstesne paraisSkos teikéjo organizacijos patirtj (kaip projekto
koordinatoriaus ir partnerio) programos ,Erasmus+“ (Siame ar ankstesniame programos etape) 2

pagrindinio veiksmo projektuose uzsipildys automatiskai.

© Types of projects it i in the isation’s past participation record

As Applicant As Partner or Consortium Member

Action Type Number of project applications Number of granted projects Number of project applications Number of granted projects

Cooperation partnerships in school education (KA220-SCH) 0 0 ! o

Cooperation partnerships in vocational education and training (KA220-VET) 2 2 ! !

Cooperation partnerships in adult education (KA220-ADU) 2 1 1 o

Newcomer organisation

Yes No

Less experienced organisation

Yes No

First time applicant

Yes No

Would you like to make any comments or add any information to the y of your isation’s past participation?
3000

Would you like to make any comments or add any information to the summary of your organisation’s

past participation?

Sioje dalyje galite pateikti papildomomus komentarus apie ankstesne organizacijos patirtj, kuri

neatsispindéjo virsutinéje paraiskos lenteléje.

2.1.4. Paraiskos teikéjo organizacijos susije asmenys (angl. Associated persons)

Associated persons

Please complete this information about key persons in your organisation who will be implementing the project.

The legal representative is the person with authorisation to represent the organisation in legal agreements and contracts.

The Primary contact person is the first contact point for everything that has to do with implementation of mobility activities. You can also add other contact persons.

If needed, one person can have more than one role. For example, a legal representative can also be the primary contact person. However, you need to name at least two different persons to
make sure it is always possible to contact the organisation even if one of them is not available.

Please note that information related to Associated Persons will automatically be transferred to your National Agency but is not available in PDF.

% You need to name at least two different persons to make sure it is always possible to contact your organisation even if one of them is not available
% You have to choose one primary contact person.
% You need to include the organisation's legal representative

<4 Add associated person Q Search on my contact list

Sioje paraiskos dalyje pradoma pateikti informacija apie parai$kos teikéjo organizacijos darbuotojus,
kurie bus atsakingi uz projekto koordinavimg ir jgyvendinimg. Batina nurodyti paraiskos teikéjo

organizacijos teisinj atstova (angl. Legal Representative), kuris atstovaus paraiskos teikéjo organizacijg
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pasirasant sutartis, ir pagrindinj kontaktinj asmenj (angl. Primary contact person), kuris koordinuos

projekto veikly jgyvendinima. Galite nurodyti kelis kontaktinius asmenis.

Tas pats asmuo gali bati atsakingas uz keletg veikly projekte. Pvz., teisinis atstovas gali bati ir
pagrindiniu kontaktiniu asmeniu. Svarbu nurodyti bent du skirtingus asmenis tam, kad visada galima

bity susisiekti su paraiskos teikéjo organizacija.

w Incomplete w + ‘Z‘ ~
Title Position
Last name * First name *
Telephone * Email Address *
|:| Legal representative |:| Primary contact person
Q Search on my contact list

Norédami uZpildyti informacijg apie asmenj, spauskite ,Add an associated person” ir pildykite

informacija atsidariusiame lange.

¢ Atkreipiame démesj, kad informacija apie paraiskos teikéjo organizacijos susijusius asmenis isliks
paraiskos pateikimo sistemoje ir bus matoma Nacionalinei agentdurai, ta¢iau dél duomeny apsaugos jos
nematysite PDF paraiSkos formoje.

2.2. Partneriy organizacijos (angl. Partner Organisations)

Tokia pat informacija, kuri pateikiama apie paraiska teikiancig organizacijg, pateikiama apie kiekvieng

bendradarbiavimo partnerysciy projekte dalyvaujantj partner;.
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% Participating Organisations (2)
pating Org (2) (i ] AT °

Partner Organisations

Organisation ID * Legal name Country

ORGANIZACIIOS PAVADINIMAS Lithuania E ‘ P ‘
Organisation ID * Legal name Country

ORGANIZACIJOS PAVADINIMAS E

The partner organisations must be established in EU Member States and third countries associated to the Programme or Third countries not associated to the Programme.

A Cooperation Partnership must include organisations from at least three different EU Member States and third countries associated to the Programme

| Total N- of participating organisations : 3

4 Add partner organisation

Lenteléje reikalinga nurodyti partneriy organizacijy OID kodus, jeigu jie nebuvo nurodyti paraiSkos
dalyje ,,Participating Organisations”, ir toliau pildyti informacijg apie partneriy organizacijas analogiskai
kaip kad buvo pildoma informacija apie paraiskg teikiancig organizacija (iSsamiau skaitykite skiltyje

,Paraiskos teikéjo organizacija (angl. Applicant)”.

Jeigu norite pridéti daugiau partneriy organizacijy, spauskite ,,Add partner organisation”. Paraiskoje turi

biti suvesta informacija apie visas projekte dalyvaujancias organizacijas partneres.

Atkreipiame démesj, kad bendradarbiavimo partneryséiy projektuose turi dalyvauti bent trys
organizacijos (jskaitant paraiskos teikéjg) is trijy skirtingy Programos $aliy, t.y. ES valstybiy nariy ar
Programos asocijuotyjy treciyjy valstybiy. Organizacijos i$ Saliy Partneriy, t.y. treciyjy valstybiy,
kurios néra asocijuotosios Programos valstybés, bendradarbiavimo partneryséiy projekte gali
dalyvauti tik kaip partnerés (ne kaip paraiskos teikéjos) ir tik tuo atveju, jeigu jy dalyvavimas projektui
suteikia esminés pridétinés vertés. Taip pat, projekto veiklos gali bati jgyvendinamos tik paraiskoje
nurodyto pareiskéjo ir partneriy Salyse.

3. Projekto aktualumas (angl. Relevance of the project) — bendrieji principai
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3.1. Prioritetai ir temos (angl. Priorities and Topics)

Priorities and Topics ()
NS
All project proposals under the Erasmus+ Programme should contribute to one or more of the programme’s policy priorities.

Please select the most relevant priority according to the objectives of your project. *

HORIZONTAL: Addressing digital transformation through development of digital readiness, resilience and capacity ~

If relevant, please select up to two additional priorities according to the objectives of your project.

ADU: Creating and promoting learning opportunities among all citizens and generations €

How does the project address the selected priorities ? *
3000

Please select up to three topics addressed by your project *

Sioje paraiskos dalyje prasoma nurodyti labiausiai projekto tikslus atitinkan&ius Programos prioritetus
ir temas. Kad partnerysciy projektas galéty pretenduoti j finansavimg, paraiSkoje turi bati motyvuotai

pagrjstas ir jgyvendinamas bent vienas:
v Bendrasis (horizontalusis) programos prioritetas
arba
v’ specialusis $vietimo sektoriaus, kuriam yra teikiama paraiska, prioritetas

Bendrieji prioritetai yra taikomi visiems Svietimo sektoriams ir jj reikéty rinktis tuo atveju, jei projekte
dalyvauja organizacijos i$ keliy skirtingy Svietimo sektoriy ir projekto nauda bus keliems Svietimo

sektoriams.

Specialieji, taikomi konkreéiam Svietimo sektoriui, t. y. tam kuriam daromas didZiausias poveikis ir tam

sektoriui, kuriam yra teikiama paraiska.

Bendrieji ir atitinkamo Svietimo sektoriaus specialieji prioritetai iSsamiai pateikiami programos

,Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 229-237 psl.

Please select the most relevant priority according to the objectives of your project.
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Priorities and Topics @

All project proposals under the Erasmus+ Programme should contribute to one or more of the programme’s policy priorities.

Please select the most relevant priority according to the objectives of your project. *

HORIZONTAL: Addressing digital transformation through development of digital readiness, resilience and capacity v

Please select priority

HORIZONTAL: Addressing digital transformation through development of digital readiness, resilience and capacity
HORIZONTAL: Common values, civic engagement and participation

HORIZONTAL: Environment and fight against climate change

HORIZONTAL: Inclusion and diversity in all fields of education, training, youth and sport
ADU: Creating and promoting learning opportunities among all citizens and generations
ADU: Creating upskilling and reskilling pathways

ADU: Enhancing quality assurance in adult education opportunities

ADU: Improving the availability of high quality, flexible and recognised learning for adults
ADU: Improving the competences of educators and other adult learning and guidance staff
ADU: Increasing take-up and improving inclusiveness and accessibility of adult education
ADU: Promoting local learning centres and innovative learning spaces

ADU: Supporting response of European education and training systems to war in Ukraine

Please select the most relevant priority according to the objectives of your project. *

ADU: Creating and promoting learning opportunities among all citizens and generations v

IS prioritety sgraso bitina pasirinkti bent vieng horizontaly arba specialyjj sektoriaus, kuriam jisy
projektas turés didZiausia poveikj ir kuriam teikiate paraiskg, prioritetg. Horizontaly prioritetg
pasirinkite tuo atveju, jeigu projekte bus sprendZziamos ne vieno, o dviejy ar daugiau svietimo, ar kity

sektoriy problemos.

Gali bati, kad projekte bus sprendziamos ne vieno, o dviejy ar daugiau Svietimo ar kity sektoriy
problemos, taciau pagrjstas poveikis turi bati didzZiausias to Svietimo sektoriaus tikslinés grupés

dalyviams, kuriam ir yra teikiama paraiska.

Pavyzdziui, projekte spresite mokiniy, kurie mokosi bendrojo ugdymo ir profesinéje mokykloje X
problema. Jei manote, kad didZiausias poveikis bus profesinés mokyklos mokiniams, tuomet paraiska
reikéty teikti profesinio mokymo sektoriui, o jei manote, kad didZiausias poveikis bus bendrojo ugdymo

mokiniams, tuomet bendrojo ugdymo sektoriui.

Taigi, rasydami paraiska, turite matuoti ir vertinti, kurio Svietimo sektoriaus tikslinei grupei poveikis bus

didziausias.

If relevant, please select up to two additional priorities according to the objectives of your project.
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If relevant, please select up to two additional priorities according to the objectives of your project.
|

HORIZONTAL: Addressing digital transformation through development of digital readiness, resilience and capacity
HORIZONTAL: Common values, civic engagement and participation

HORIZONTAL: Environment and fight against climate change

HORIZONTAL: Inclusion and diversity in all fields of education, training, youth and sport

ADU: Creating upskilling and reskilling pathways

If relevant, please select up to two additional priorities according to the objectives of your project.

HORIZONTAL: Addressing digital transformation through development of digital readiness, resilience and capacity €

ADU: Promoting local learning centres and innovative learning spaces (%]

Galite pasirinkti papildomus Svietimo prioritetus, kuriais daromas didZiausias poveikis.

Kadangi horizontalusis prioritetas yra pakankamai platus, Sioje skiltyje rekomenduojame pasirinkti
papildomus to Svietimo sektoriaus prioritetus, kuriam teikiama paraiska, ir kurio tikslinés grupés

dalyviams poveikis bus didZiausias.

How does the project address the selected priorities?

Komentarams skirtoje dalyje bltina pagrjsti, kokiu mastu ir kaip jlsy teikiamas projektas bus naudingas
atitinkamiems Svietimo sektoriams, jo dalyviams, o taip pat pagrjsti didziausig naudg ir poveikj tam

Svietimo sektoriui, kuriam teikiate paraiska.

Nepamirskite, kad pasirinkty prioritety kiekis projekto aktualumo ar kokybés neatspindi. Svarbiausia —

motyvuotai pagrjsti, kaip Jlsy projektas atitinka pasirinktus konkrecius prioritetus.

Taigi, motyvuotai pagrjskite, kaip:

e jusy planuojami projekto tikslai siejasi su paraiSkoje pasirinktais konkreciais atitinkamo sektoriaus
prioritetais;

e jusy projektas prisidés prie jasy pasirinktam Svietimo sektoriui ir jo tiksliniy grupiy aktualiy
problemy sprendimo, kokig nauda gaus konkrecios tikslinés grupés; nurodykite, kas bus projekte
tiesioginé tiksliné grupé (pvz., 12-13 m. moksleiviai, turintys X mokymosi sunkumy; 50+
suaugusieji, kurie ilgiau nei 1 m. neturi darbo, gyvena kaimo vietovése, stokoja konflikty

sprendimy jgtdziy Seimoje ir kt.);
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e pasirinkti prioritetai siejasi su kiekvienos projekte dalyvaujancios organizacijos strateginiais

tikslais.

Nacionalinés agentiros gali daugiau démesio skirti tiems prioritetams, kurie ypac svarbls jy Salies

kontekste (,,Europos prioritetai atsizvelgiant j nacionalines aplinkybes®).
Please select up to three topics addressed by of your project.

Atsizvelgiant j projekto tikslus, iS pateikiamo sgraso pasirinkite ir nurodykite pagrindines projekto
temas, kurias atliepia JUsy planuojamas projektas. Maksimalus galimas temy skaicius — 3.

3.2. Projekto aprasymas (angl. Project Description) — bendrieji principai

Sioje paraiskos dalyje reikalinga pagristi projekto aktualuma ir naujuma, pateikti informacija apie
projekto prioritetus ir tema/-as, tikslg ir uzdavinius, tikslines grupes ir rezultatus. Visi jie yra labai

glaudziai susije ir turi sudaryti vientisg logine seka.

d Bendrasis projekto tikslas gali bati numatytas kaip norimos projekto naudos santrauka, kuri turi
atitikti programos KA2 bendradarbiavimo partnerysciy projekty bendruosius ir sektoriaus, kuriam yra
teikiama paraiska prioritetus. Tuomet bendrasis tikslas detalizuojamas j konkretesnius ir specifinius

tikslus/uzdavinius, kuriems pasiekti turi bati numatytos konkrecios veiklos.

Please select up to three topics addressed by your project *
\

Democracy, participation, and European values
Awareness about the European Union
Democracy and inclusive democratic participation

European identity, citizenship and values

Human rights and rule of law ‘

Please select up to three topics addressed by your project *

Awareness about the European Union €@ Human rights and rule of law €@

Projekto bendrasis tikslas ir specifiniai tikslai turéty atsakyti j klausimg, kokiy rezultaty ir (arba)
naudos/poveikio norime pasiekti. Projekto uzdaviniai turéty atsakyti j klausima, kokiy priemoniy
imsimés uZsibréztam specifiniam tikslui(-ams) pasiekti. Tikslai neturéty baty abstraktls ar pernelyg
ambicingi. Objektyviai jvertinkite kiekvienos projekte dalyvaujancios organizacijos pajégumus ir

116



galimybes. Rekomenduojame issikelti vieng bendrg tikslg ir keletg (pvz., 2-5) specifiniy tiksly
numatytam bendrajam tikslui pasiekti.

v' Tikslas turéty atsakyti j klausimg — ko Sia veikla siekiama? Pvz., didinti senjory
kompiuterinj rastinguma.

v UZdaviniai turi atsakyti j klausimg — kaip tikslas bus pasiektas, t. y. kokiy priemoniy ir

veiksmy imsités tikslui pasiekti? Pvz., surengti 32 val. kompiuterinio rastingumo

mokymus 300 senjory pagal projekto metu partneriy parengta mokymo (si) programa.

Tik gerai apgalvoti ir pasiekiami tikslai padés pasiekti norimy rezultaty. Jsitikinkite, kad Jusy

suformuluotas tikslas atitinka Siuos SMART principus:

ISmatuojamas Pasiekiamas Savalaikis
Konkretus - (ang] Realus (angl. e
(angl. Specific) gl ang!. Relevant) gl
Measurable) Achievable) bound)

1. Konkretus (angl. Specific). Turi biti aiSku, ko konkreciai siekiama bei kaip to pasieksite. Tikslai turi
buti pakankamai tikslis ir konkretus, kad neblty preteksto interpretacijoms. Tam, kad
suformuluotuméte konkrety tikslg, uZduokite svarbiausius klausimus: k3 norite pasiekti,
pagerinti, pakeisti lyginant su dabartine esama situacija, kodél ketinate tai daryti, kam to reikia.

2. Tikslas turi biti iSmatuojamas (angl. Measurable). lis turi apibrézti norimg blsimg buseng
iSmatuojamais terminais, nes tik taip bus galima pastebéti teigiamg pokytj ir nustatyti, ar
pasiekéte tikslg. Tokie tikslai yra arba kiekybiskai iSreiksti, arba pagrjsti aprasymo ir baly skaliy
deriniu. Taigi, keldami projekto tikslg, turite numatyti kokybinius ir kiekybinius rodiklius, pagal
kuriuos vertinsite progresg, ir pamatysite, ar pasiekéte tiksla.

3. Bet koks projekto tikslas turi bati realiai pasiekiamas (angl. Achievable). Tikslas turi bati realus,
atitinkantis galimybes, gana ambicingas, kad skatinty jo siekti, taciau kartu — jmanomas pasiekti.

4. Tikslai turéty bati tiesiogiai susieti su problema, kuri buvo nustatyta atlikus poreikiy analize, ir jos
pagrindinémis priezastimis. Jis turi bati aktualus, prasmingas ir atitinkantis tiksliniy grupiy ir
suinteresuoty Saliy poreikius (angl. Relevant).

5. Turi blti nustatyti tikslo jgyvendinimo terminai (angl. Timely), t. y. turi bati susieti su nustatyta

data arba tiksliu laikotarpiu, kad blty galima jvertinti jy pasiekima.
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https://www.youtube.com/watch?v=-zUrwv3_fv0

® Projekto tiksly ir uZdaviniy https://www.youtube.com/watch?v=tU1Zn937IqE&Iist=PLLU46F5

formulavimas bt4sAwtTg0kVJ-PY3Z3jDn5nH7&index=4
https://www.youtube.com/watch?v=-zUrwv3_fv0&t=10s
https://www.youtube.com/watch?v=kGO0IljsQKEV0

Projekto tikslui ir rezultatams pasiekti reikalinga suplanuoti veiklas, kurios pagal bendrg siekiama

uzdavinj sugrupuojamos j darbo paketus.

Projekto darbo paketas — veikly, kuriomis siekiama vieno bendro tikslo, grupé. Jgyvendinus veiklas,
pasiekiami  atitinkamais  kokybiniais/kiekybiniais  rodikliais, = pamatuojami  apciuopiamais/

neapciuopiamais rezultatais.

d ParaiSkoje ypac svarbu parodyti aiskig koreliacijg tarp tiksly, vykdomy veikly ir pasiekty rezultaty, nes
tai yra logiska projekty kokybés vertinimo sistema. Kokybés jvertinimas savo ruoztu yra mokéjimy ir

finansiniy koregavimy pagrindas.

PAGRINDINIS TIKSLAS

2. SPEC. TIKSLAS 3. SPEC. TIKSLAS 4. SPEC. TIKSLAS

2. DARBO PAKETAS 3. DARBO PAKETAS
XXX YYYY
2.1. Veikla 3.1. Veikla
2.2. Veikla 3.2. Veikla
2.3. Veikla 3.3. Veikla
3.4. Veikla

3. REZULTATAS

2. REZULTATAS 3.1. Rodiklis
2.1. Rodiklis 3.2. Rodiklis
2.2. Rodiklis 3.3. Rodiklis
2.3. Rodiklis 3.4. Rodiklis

Rezultatai — tai projekto pasiekimai, aiSkiai parodantys, koks pokytis jvyks jgyvendinus projekto metu
suplanuotas veiklas identifikuotai problemai spresti. Rezultatai turi bati iSmatuojami, o ne abstraktus.

Priklausomai nuo projekto specifikos, rezultatai gali bati:
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e kiekybiniai rezultatai — projekto metu sukurti fiziniai (apCiuopiami) produktai, arba projekto
veikly metu sukurti rezultatai, kuriy kiekj galima isreiksti skaiciais, pvz., mokymo metodika,
mokymo planai, tyrimai, studijy ar mokymo programa, mokymosi platformos; Dalyviy (reikéty
sukonkretinti kokiy) skaiCius renginiuose, susitikimuose, mokymosi veiklose, respondenty,
kuriems buvo iSplatinti klausimynai, skaicius ir t.t. ir pan.

e kokybiniai rezultatai — nemateriali pridedamoji verté, sukurta siekiant projekto tiksly ir vykdant
jame nustatytas uZzduotis. Paprastai Sios pridedamosios vertés nejmanoma jvertinti kiekybiskai,
nepriklausomai nuo to, ar ji siejama su konkrediais jvykiais ir veikla, pvz., mokymu, mokymo
platformomis, mokymo turiniu ir metodika arba abstraktesniais rezultatais. Tai neapciuopiami
rezultatai, pvz., atitinkamy dalyviy geresnis iSmanymas, iSugdyti atitinkami jgtdziai arba
pagerinti gebéjimai, partneriy ir kity suinteresuotyjy Saliy jgyta patirtis ir Zinios, patobulinti

atitinkami mokymo procesai, jsitraukimo, pasitenkinimo lygis ir pan.

Numatykite apCiuopiamus ir neapciuopiamus konkrecius rezultatus, bet ne veiklas.

Planuojant projekta labai svarbu:

numatyti rysj

tarp siekiamo jvertinti, kokio [va{dl.ntl purnatyﬁ ..
. o . rodiklius, rodiklius, tiksliai
tikslo, uzdaviniy, pamatuojamo T ..
. - .. tiesiogiai nurodancius, ar
numatyty veikly veiklos poveikio o . .
. . L : : susijusius su buvo jgyvendinti
ir planuojamy tikimasi PP C-udfarer
uZdaviniais uZdaviniai
rezultaty

Please describe the motivation for your project and explain why it should be funded.

Sioje dalyje atskleiskite, kodél inicijuojate bltent tokj projekta. Argumentuotai jrodykite, kad tos
veiklos, kurias ketinate jgyvendinti, ir tas darbas, kurj atliksite panaudodami ES dotacijg, yra i$ tiesy
reikalingas ir sukuria pridétine verte. Atminkite, kad problema gali biti Zinoma jums, taciau visai
nebltinai Zinoma jusy paraiSkg vertinan¢iam ekspertui. Aprasykite jlsy projekto aktualuma,
identifikuodami projekto problemine sritj dalyvaujanciy projekte Saliy kontekste, taip pat visiems
projekte dalyvaujantiems partneriams ir jy organizacijy tikslinéms grupéms.

® Kaip parasyti projekta ir | Erasmus+ How to write a project (Problem tree)
identifikuoti problemas? https://www.youtube.com/watch?v=S53DCEd6Avc
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What are the objectives you would like to achieve and concrete results you would like to produce?

How are these objectives linked to the priorities you have selected ?

Sioje paraigkos dalyje turite numatyti:

v konkreéius SMART principus, kaip aprasyta ankstesnéje $io vadovo dalyje, atitinkanéius projekto

bendruosius ir specifinius tikslus,
v" numatomus apcéiuopiamus ir neapcéiuopiamus rezultatus, kuriuos galima i$matuoti kiekybiniais

ir kokybiniais rodikliais.

ISsamiau apie projekto tiksly, rezultaty formulavimo bendruosius principus skaitykite Sio vadovo skiltyje

,Projekto aprasymas — bendrieji principai“.

Aprasykite, kaip planuojami tikslai susije su pasirinktais prioritetais. Pagrjskite, kaip JUsy analizés metu
identifikuotos atitinkamo sektoriaus Svietimo probleminés sritys, nustatyti trikumai, kuriuos norésite
iSspresti ar sumazinti projekto metu, atliepia programos , Erasmus+“ tikslus, Svietimo prioritetus ir

konkretaus Svietimo sektoriaus prioritetus.

Detaliai aprasykite rezultatus, kuriy sieksite projekto metu ir jam pasibaigus.

e Netinkamas bisimy rezultaty jvardijimo pavyzdys: , Dalis miestelio gyventojy iSmoks naudotis
kompiuteriu®, Siuo atveju néra aisku, nei kiek moniy, nei kokia ty Zmoniy charakteristika, nei

kokiu lygiu.

e Tinkamas rezultaty jvardijimo pavyzdys galéty biti toks: ,Pasibaigus mokymo kursams
turinciyjy pradinj kompiuterinj rastingumq senjory, kuriy amZius nuo 65 iki 75 m., skaiius

padides nuo 20 iki 100”.

Taip pat paskesnése paraiSkos dalyse turésite nurodyti, kaip bus vertinami rezultatai. Vertinimo

priemonés gali bati jvairios, pvz., testas, apklausa, jsivertinimas, savianalizé ir kt.

What makes your proposal innovative?

Atskleiskite projekto ir planuojamy rezultaty naujuma ir unikalumg Europos, projekte dalyvaujanciy
partneriy $aliy ir Lietuvos kontekste. Pagrjskite, kuo paraiSkoje planuojami rezultatai, produktai bus

kitokie lyginant su jau egzistuojanciais, jvardinkite, kokiy trakumy turi egzistuojancios patirtys,
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produktai, paslaugos Svietime. Jei projektas testinis arba papildo anksciau jlsy arba kity organizacijy
jgyvendintus projektus, nurodykite, kuo Sis projektas bus naujas, kitoks ir kokig naudg atne$ toms

organizacijoms arba sistemoms, kurioms yra skirtas.

How is this project complementary to other initiatives already carried out by the participating

organisations?

Aprasykite, kokie projektai jau yra jgyvendinti jlsy pasirinktos probleminés srities kontekste ir
pagrjskite, ka ketinate sukurti naujo, kitokio, lyginant su jusy partneriy organizacijy, partneriy Salyse

egzistuojancia praktika, produktais, teikiamomis paslaugomis.

How is your proposal suitable for creating synergies between different fields of education, training,

youth and sport or how does it have a strong potential impact on one or more of those fields?

Atskleiskite kaip projektas prisidés siekiant kurti didesne sinergijg tarp skirtingy Svietimo, mokymo,
jaunimo, sporto, o gal net ir verslo sektoriy. Nurodykite, kokj poveikj projekto rezultatai turés
atitinkamam 3Svietimo (bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, aukstojo mokslo, suaugusiyjy Svietimo),

jaunimo, sporto ar verslo sektoriui.

How does the proposal bring added value at European level through results that would not be

attained by activities carried out in a single country?

Aprasykite, kokiu mastu projektas sukurs pridétinés vertés ES lygmeniu, jrodykite, kad planuojamy
rezultaty negalétuméte pasiekti vien tik su partneriais i$ Lietuvos. Atskleiskite tarptautiSkumo pridétine
verte projektui pagrjsdami, kodél projektg bitina jgyvendinti su partneriais iS kity Saliy. Pagrjskite,
pasirinkty partneriy poreikj projektui bei nurodykite, koks kiekvieno i$ projekte dalyvaujancio partnerio
indélis j sékmingg projekto jgyvendinimg (pavyzdziui, kokiy jgudziy, kompetencijy ir ekspertinés
patirties partneriai turi). Paaiskinkite visy partneriy patirtj ir kokios naudos jie duos siekiant projekto

tiksly ir rezultaty.

Jei j projektg jtraukéte organizacijg iS Salies Partnerés, t. y. treciosios valstybés, kuri néra asocijuotoji
Programos valstybé, motyvuotai pagrjskite, kokiag esmine unikalig pridétine verte jos dalyvavimas
suteiks projektui. Jeigu Salies Partnerés sitiloma patirtis egzistuoja Programoje dalyvaujanciose Salyse,
tuomet reikéty rinktis partnerj i§ Programos 3alies, taciau ne i§ 3alies Partnerés. Salies partnerés

organizacijos nauda ir pridétiné verté turéty bati unikali Programoje dalyvaujanciy Saliy kontekste, ji
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turtéty pasialyti tokias inovacijas, kurios neegzistuoja Programoje dalyvaujanciose Salyse. Jei
pareiskéjas motyvuotai nepagrindzZia Salies Partnerés unikalios pridétinés vertés, partneris arba
projektas bus vertinamas kaip netinkamas ir j finansavimg pretenduoti negalés.

3.3. Poreikiy analizé (angl. Needs analysis) — bendrieji principai

Jrodymais pagrjsta poreikiy analizé yra raktas j gera ir kokybiska projekto planavimg ir jgyvendinima.
Poreikiai gali buti apibrézti kaip norimi pokyciai tame kontekste, kuriame veikia organizacija. Poreikiy
analizé turi bati pagrjsta konkreciais atlikty apklausy, tyrimy, analiziy faktais, duomenimis,
atspindinciais problemine sritj, jos aktualuma ir mastg. Atlikta analizé turi bati aktuali projekte
dalyvaujanciy partneriy, jy tiksliniy grupiy kontekste. Kaip Sios probleminés sritys atliepia Europos

Svietimo politinius tikslus ir konkretaus Svietimo sektoriaus prioritetus.
Nustacius keletg poreikiy, jy analizé susideda is dviejy pagrindiniy aspekty:

e poreikiy reitingavimas pagal numatomg naudg organizacijai.
Atsizvelgiant j numatoma nauda, poreikius galima suskirstyti j Sias kategorijas:
v’ Pagrindinis: $ie poreikiai turi bati patenkinti, kad projektas bty sékmingai uZbaigtas;
v’ Antrinis: $iuos poreikius galima patenkinti, jei tai leidZia projekto istekliai;
v' Salutinis: Projektas gali turéti teigiamos jtakos Siems poreikiams, taciau jie nebus
tiesiogiai patenkinti.
e formuluojant projekto paraiskg pagrindiniai nustatyti poreikiai turi biiti jgyvendinami lyginant
pradine (esamg), situacijg su pageidaujama (taip pat Zinoma kaip ,trikumo analizé“).
Projekto bendrojo tikslo ir specialiyjy tiksly (uzdaviniy) formuluoté turi biti nukreipta j poreikiy
analizés metu identifikuoty spragy/trikumy/problemy i$sprendima. Siame procese laukiamas
projekto poveikis ir nauda turéty bati lyginama su numatomomis iSlaidomis (kaSty

efektyvumas).

Nustacius projekto poreikius ir pries juos paverciant projekto tikslais, pareiskéjai turéty atlikti pirminj
bendry projekto islaidy jvertinimg, siekdami nustatyti reikalingg finansine paramg, taigi, ir vienkartine

suma, kurios bus prasoma.

What needs do you want to address by implementing your project?
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Aprasykite, kokius tiksliniy grupiy poreikius atitinka Jusy projektas. Aprasykite, kokius poreikius jvairiais
lygmenimis (organizacijos, tiksliniy grupiy, Svietimo sistemos) norite atliepti jgyvendindami projekta.
Aprasykite tikslinés grupés, organizacijos ar Svietimo sistemos problemine sritj, kurig norite iSspresti
projekte jgyvendindami planuojamas veiklas. Projektus rekomenduojame planuoti pirmiausia

atsizvelgiant j tiksliniy grupiy, o ypa€¢ maziau galimybiy turinciy, poreikius.

What are the target groups of the project?

Nurodykite, kokios tikslinés grupés konkrecios probleminés sritys bus sprendziamos jgyvendinant
projekto veiklas.

Tikslinés grupés — tai asmenys, kuriems dél projekte jgyvendinty veikly bus padarytas teigiamas
poveikis.

Nurodykite projekto tikslines grupes, t. y. tiesioginius/pagrindinius naudos gaveéjus. Aprasant tikslines
grupes iSskirkite atitinkamus jy specifinius pozymius, pvz., amzius, lytis, Svietimo sektorius, mokomas

dalykas, profesija, iSsilavinimas, socialinis, atskirties statusas ar kt.

Atkreipiame démesj, kad partnerysCiy projektuose vienas iS pagrindiniy siekiy yra remti maziau
galimybiy turinciy tiksliniy grupiy jtraukima, todél Siy grupiy jtraukimas yra labai rekomenduotinas ir
bus laikomas privalumu. Programa , Erasmus+“ ypac siekia skatinti lygias galimybes ir jtrauktj sudarant
palankias dalyvavimo sglygas asmenims, neturintiems tinkamy sglygy ir turintiems maziau galimybiy
nei jy bendraamziai, kai dél to apribojamos jy galimybés ar trukdoma jiems dalyvauti tarptautinéje
veikloje dél Siy priezasCiy: negalios, mokymosi sunkumy, ekonominiy klit¢iy, kultdriniy skirtumy,
sveikatos problemy (létiniy sveikatos sutrikimy, sunkiy ligy ar psichiatriniy sutrikimy), socialiniy (pvz.,
diskriminacijos dél lyties, amziaus, tautybés, religijos, seksualinés orientacijos, negalios ir t. t.) ar
geografiniy (Zmonés iS atokiy ar kaimo vietoviy, gyvenantieji maZose salose ar periferiniuose

regionuose ir t. t.) klitciy.

Vadovaujantis programos ,Erasmus+“ vadovu, maziau galimybiy turintys asmenys apibréziami kaip
asmenys, susiduriantys su tam tikromis kliGtimis, dél kuriy negali veiksmingai naudotis Svietimo,
mokymo ir darbo su jaunimu galimybémis. ISsamesné maziau galimybiy turinciy asmeny apibréztis
pateikiama programos ,Erasmus+“ vadovo A dalies skirsnyje , Jtrauktis ir jvairové” (angl. Inclusion and

Diversity, 7 psl.).

Priklausomai nuo projekto tiksly, projekto metu sukurty rezultaty, tiesioginés projekto tikslinés grupés

turéty bati atitinkamo Svietimo sektoriaus organizacijoje dirbantys ir/ar besimokantys asmenys (pvz.
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12-13 m. moksleiviai, turintys X mokymosi sunkumy; 50+ suaugusieji, kurie ilgiau nei 1 m. neturi darbo,
gyvena kaimo vietovése, stokoja konflikty sprendimy jgudZiy Seimoje ir kt.). Taip pat, atsizvelgiant j
projekto tikslus ir numatomus projekto rezultatus, aprasSykite netiesiogines tikslines grupes, t. y.
netiesioginius naudos gavéjus.

Daugiau apie tai Zr. Sio vadovo skiltyje ,Kokios gali buti tiesioginés tikslinés grupés partnerysciy

projektuose”.

How did you identify the needs of your partnership and those of your target groups?

Aprasykite, kaip nustatéte kiekvieno partnerio kiekvienos tikslinés grupiy poreikius. Aprasykite, kokie
bludai, metodai, priemonés poreikiams identifikuoti buvo pasitelktos. Rekomenduojama problemine
sritj pagrjsti statistiniais duomenimis, atlikty apklausy, tyrimy, analiziy faktais, duomenimis,
atspindinciais problemine sritj, jos aktualumg ir masty. Atlikta analizé turi bati aktuali projekte

dalyvaujanciy partneriy, jy tiksliniy grupiy kontekste.

How wiill this project address these needs?

Motyvuotai pagrjskite, kaip Sis projektas, jo metu jgyvendintos veiklos, pasiekti rezultatai patenkins ir
atlieps kiekvieno partnerio kiekvienos tikslinés grupés poreikius. Aprasykite, kokios projekte
planuojamos veiklos ir rezultatai padés pasiekti pokycio, t.y. poveikio identifikuotoje tiksliniy grupiy

probleminéje srityje.

Aprasykite, kaip Jus uztikrinsite visapusiSka tiksliniy grupiy, ypatingai maZiau galimybiy turinciy,
jsitraukima. Aprasykite, ko imsités, kad uZtikrintuméte sékmingg ir visavertj Siy tiksliniy grupiy
dalyvavima projekto veiklose (pvz., papildomos priemonés, specifinés veiklos ir pan.).

4. Partnerysté ir bendradarbiavimo susitarimai (angl. Partnership and cooperation arrangements)

Sioje paraiskos dalyje reikalinga pagrijsti pasirinkty partneriy poreikj, siekiant nusimatyty projekto tiksly
ir rezultaty. Aprasyti partneriy atsakomybes atliekant suplanuotas projekto veiklas.

4.1. Partnerystés sudétis (angl. Partnership composition)

Lentelé automatiskai uzsipildo iS paraisSkos skiltyje , Dalyvaujancios organizacijos (angl. Participating

organisations)” pateikty duomeny:
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Partnership composition

ORGANIZACIIOS PAVADINIMAS
Organisation type :

Label

Organisation ID *

Legal name *

Country *

City *

Organisation type *

Newcomer *

Organisation ID : - Country :

- City

Value

ORGANIZACIIOS PAVADINIMAS

QOrganisation type :

Label

Organisation ID *
Legal name *
Country *

City *

Organisation type *

Newcomer *

ORGANIZACIIOS PAVADINIMAS

Organisation type :

Label

Organisation ID *
Legal name *
Country *

City *

Organisation type *

Newcomer *

Organisation ID - - Country -

Organisation ID - - Country :

- City

- City

Value

Value
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4.2. Bendradarbiavimo susitarimai (angl. Cooperation arrangements)

How did you form your partnership? How does the mix of participating organisations complement
each other and what will be the added value of their collaboration in the framework of the project?

If applicable, please list and describe the associated partners involved in the project?

Aprasykite, kaip, kokiu badu partnerysté buvo suformuota ir uzmegzta. Kokiu bidu radote partnerius,
ar partnerysté susiformavusi anksciau jgyvendinty veikly, projekty pagrindu, ar tai naujai uzmegzta
partnerysté. Aprasykite, kaip dalyvaujanciy organizacijy derinys, kiekvienos partnerio organizacijos
patirtis projekto nagrinéjamoje tematikoje prisidés prie probleminés srities sprendimo. Pagrjskite, kokia
nauda ir pridétiné verté bus i$ projekte dalyvaujanciy Saliy partneriy su atitinkama patirtimi sprendziant
projekte numatytg problemine sritj, siekiant jgyvendinti projekto tikslus ir pasiekti uZsibréztus

rezultatus.

Jeigu j projekta jtrauktos organizacijos i$ kito sektoriaus, nei yra teikiama paraiska (pvz., paraiska yra
teikiama profesinio mokymo sektoriui, o j partnerius jtraukiamas universitetas, ikimokyklinio ugdymo
organizacija ar suaugusiyjy Svietimo centras), motyvuotai pagrjskite Sios organizacijos dalyvavimo

poreikj ir vaidmenj projekte.

| bendradarbiavimo partneryséiy projektus, be projekte oficialiai dalyvaujancéiy ir gaunanciy ES parama
organizacijy, gali bati jtraukti asocijuotieji vieSojo ir privataus sektoriy partneriai. Jeigu j projekta
ketinate jtraukti asocijuotuosius partnerius, Sioje paraiSkos dalyje nurodykite juos, pagrjskite jy
jtraukimo j bendradarbiavimo partnerysciy projekta poreikj, pridétine verte siekiant projekto tiksly.

Asocijuotieji partneriai projekto partneriais nelaikomi ir finansavimas jiems néra skiriamas. Jy

dalyvavimas ir vaidmuo jgyvendinant projekta turi biti aiskiai apibreézti.

What is the task allocation and how does it reflect the commitment and active contribution of all

participating organisations (including the associated partners, if applicable)?

Aprasykite, kaip paskirstytos uzduotys / veiklos projekte kiekvienam partneriui, kaip toks uzduociy
pasidalinimas uztikrina visy dalyvaujanciy organizacijy aktyvy jsitraukima, lygiavertj indélj ir atsakinga
jsipareigojimy vykdyma. Aprasykite, kuriose tematinése srityse partneriy organizacijos yra stipriausios

ir kokios atsakomybés, kokiose konkreciose veiklose dél to partneriams yra priskirtos projekte.
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] bendradarbiavimo partnerysciy projektus, be projekte oficialiai dalyvaujanciy ir gaunanciy ES paramg
organizacijy, gali bati jtraukti asocijuotieji vieSojo ir privataus sektoriy partneriai, prisidésiantys
jgyvendinant konkrecias projekto uzduotis, vykdysiantys tam tikrg veiklg ar remsiantys informacijos
apie projektg sklaidg, jo tvaruma. Jei j projektg ketinate jtraukti asocijuotuosius partnerius, Sioje
paraiskos dalyje nurodykite, kaip asocijuotieji partneriai prisidés prie konkreciy projekto veikly

jgyvendinimo, palaikys informacijos apie projektg sklaidg arba padés uZztikrinti projekto tvaruma.

Describe the mechanism for coordination and communication between the participating

organisations (including the associated partners, if applicable).

Aprasykite, kokiomis priemonémis ir budais uZtikrinsite efektyvy bendravimg, komunikavimg ir
bendradarbiavima tarp partneriy, kity projekto suinteresuotyjy saliy, asocijuoty partneriy, jei tokie bus
jtraukti projekta. Aprasykite, kokiu tikslu, kaip daZznai ir kokiomis priemonémis bendrausite tarpusavyje.
Kaip bus sudaromi bendravimo, bendradarbiavimo susitarimai, kaip spresite komunikacinius
nesusipratimus.

5. Projekto dizainas ir jgyvendinimas (angl. Project design and implementation) — bendrieji principai

5.1 Projekto valdymo darbo paketas (angl. Work package n°1 Project Management)

Projekto tikslui ir rezultatams pasiekti reikalinga suplanuoti veiklas, kurios pagal bendrg siekiama
specifinj tikslg sugrupuojamos j darbo paketus. Vienas darbo paketas gali apimti keletg jvairaus tipo

veikly ir iSlaidy, kurias vienija vienas bendras tikslas.

Projekto valdymo darbo paketas yra skirtas veikloms ir iSlaidoms, kuriomis blty uztikrinamas sklandus
projekto veikly jgyvendinimas, riziky valdymas, efektyvus biudZzeto naudojimas ir valdymas, kokybisky
rezultaty pasiekimas laiku. Pavyzdziui, projekto koordinavimui, komunikacijai, stebésenai, vertinimui,

riziky valdymui.

d ISsamiau apie darbo pakety formavimo principus skaitykite sio vadovo skiltyje ,Kiti darby paketai —

bendrieji principai”, o apie projekto biudZeto formavimo principus, galimas iSlaidas skaitykite Sio vadovo

skyriuje , Il. BiudZetas".

How will the progress, quality and achievement of project activities be monitored? Please give
information about the involved staff, as well as the timing and frequency of the monitoring activities.
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Apibudinkite, kaip (kokiais blidais, priemonémis, metodais) per visg projekto jgyvendinimo laikotarpj
bus stebima ir vertinama projekto veikly, rezultaty pazanga ir kokybé, kokius kiekybinius, kokybinius
rodiklius naudosite; kaip uztikrinsite, kad projektas jgyvendinamas tinkama linkme, kad bus pasiekti
paraiSkoje numatyti projekto tikslai, kokybiski rezultatai, sukurti kokybiski produktai, pasiektas

planuojamas poveikis atitinkamoms tikslinéms grupéms.

Cia reikéty pateikti aiskia, realig, projekto tikslus ir rezultatus atliepiancia projekto veikly jgyvendinimo
metodikg. Taip pat aprasykite ir priemones/metodus, kuriuos naudosite jvairiy projekto veikly ir

rezultaty kokybés ir pasiekimy vertinimui.

e Nurodykite, kada, kaip, kg vertinsite.

e Jvardinkite, kas (organizacija, konkretus asmenys, jy turima kvalifikacija, patirtis Sioje srityje) ir
kaip daznai atliks projekto stebéseng, veikly ir rezultaty vertinima.

¢ Jrodykite, kad uzZ vertinima atsakingi asmenys turi tam tinkama kvalifikacija.

e Jei numatote iSorés vertinima, pagrjskite jo poreikj, nurodykite, kas tg darys ir kokiomis léSomis
tai bus daroma.

How will you ensure proper budget control and time management in your project?
Pildydami paraiskg nurodykite, kaip uztikrinsite, kad:

e visos projekte numatytos veiklos bty jgyvendintos laiku (pagal numatytg veikly plang),
kokybiskai ir nevirsijant biudzeto;

e visos projekte dalyvaujancios organizacijos laikysis finansiniy jsipareigojimy ir taisykliy.

Nurodykite, kaip vykdysite biudZeto kontrole, koordinatoriaus ir partneriy iSlaidy bei jas pagrindzianciy
dokumenty priezitrg. PavyzdZiui, kaip, kada ir kokiu pagrindu jis planuojate pervesti projekto 1éSas
partneriams? Kaip susitarsite dél IéSy paskirstymo tarp partneriy? Kaip kiekvienas partneris atsakys uz

bet kokj nustatytg biudzeto ar projekto veikly, rezultaty nukrypima ir (arba) vélavimg?

What are your plans for handling risks for project implementation (e.g. delays, budget, conflicts,

etc.)?
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Aprasykite projekto riziky valdymo plang. Jvardinkite galimas projekto rizikas (pvz., nukrypimas nuo
tvarkarascio, biudZeto nepanaudojimas ir (arba) virsijimas, partneriy pasitraukimas, koordinavimo,
kokybés, atitinkamy nacionalinés teisés akty jgyvendinimas, jsipareigojimy nevykdymas, Zmogiskuyjy
resursy stoka, pandemija ir pan.), numatykite jy poveikj projektui, prevencines priemones, valdyma,
atsakingus asmenis. Aprasykite, kaip reguliariai vertinsite rizikas ir uZztikrinsite, kad jusy numatyti

veiksmai tikrai jas mazina.

Atkreipiame démesj, kad Sioje paraiSkos dalyje nepakanka nurodyti, kad riziky valdymo planas bus
parengtas projekto jgyvendinimo metu, reikalinga jvardinti rizikas, jy vertinimo metodus, galimas

valdymo priemones.

Aprasykite:
e kaip ir kada pasirasysite bendradarbiavimo sutartis;
o kaip formuosite projekto valdymo ir jgyvendinimo komandag;
e kaip, kada partneriai atsiskaitys projekto koordinatoriui;
e kaip, kada partneriai rengs detalius veikly planus;

e kiekvieno partnerio monitoringo, riziky valdymo, sklaidos strategijas;

suinteresuoty Saliy valdymo plang ir kaip jtrauksite jas j projekto veiklas;

kaip skleisite informacijg apie projekts ir jo veiklas atitinkamoms suinteresuotoms salims.

How will you ensure that the activities are designed in an accessible and inclusive way?

Aprasykite, kaip uztikrinsite, kad projekte suplanuotos veiklos blty prieinamos ir jtraukios. Jvardinkite,
kaip jtrauksite maziau galimybiy turincius dalyvius j projekto veiklas, sprendimy priémimo procesg, kaip
atsizvelgsite j maziau galimybiy turinciy dalyviy nuomone, poreikius. Nurodykite, kokiose konkreciose

veiklose atitinkamos tikslinés grupés dalyviai dalyvaus.

Atkreipiame démesj, kad partnerysCiy projektuose vienas i$ pagrindiniy siekiy yra remti maziau
galimybiy turindiy tiksliniy grupiy jtraukimg, todél Siy grupiy jtraukimas yra labai rekomenduotinas ir
bus laikomas privalumu. Programa , Erasmus+“ ypac siekia skatinti lygias galimybes ir jtrauktj sudarant
palankias dalyvavimo sglygas asmenims, neturintiems tinkamy sglygy ir turintiems maziau galimybiy
nei jy bendraamziai, kai dél to apribojamos jy galimybés ar trukdoma jiems dalyvauti tarptautinéje
veikloje dél Siy priezasCiy: negalios, mokymosi sunkumy, ekonominiy klitc¢iy, kultdriniy skirtumy,

sveikatos problemy (létiniy sveikatos sutrikimy, sunkiy ligy ar psichiatriniy sutrikimy), socialiniy (pvz.,
129



diskriminacijos dél lyties, amziaus, tautybés, religijos, seksualinés orientacijos, negalios ir t. t.) ar
geografiniy (Zmonés iS atokiy ar kaimo vietoviy, gyvenantieji maZose salose ar periferiniuose

regionuose ir t. t.) kliGi¢iy.

Vadovaujantis programos ,Erasmus+“ vadovu, maziau galimybiy turintys asmenys apibréziami kaip
asmenys, susiduriantys su tam tikromis kliGtimis, dél kuriy negali veiksmingai naudotis Svietimo,
mokymo ir darbo su jaunimu galimybémis. ISsamesné maziau galimybiy turinéiy asmeny apibréztis
pateikiama programos ,,Erasmus+“ vadovo A dalies skirsnyje , Jtrauktis ir jvairové” (angl. Inclusion and

Diversity).

How does the project incorporate the use of digital tools and learning methods to complement the

physical activities and to improve cooperation between partner organisations?

Aprasykite, kaip projekto veiklose bus naudojamasi skaitmeniniais iStekliais, priemonémis ir mokymosi
metodais. Jvardinkite, kaip skaitmeninés priemonés papildys projekte numatytas jgyvendinti fizines
veiklas. Nurodykite, kokj poveikj pasirinkty skaitmeniniy priemoniy naudojimas turés komunikacijai ir
bendradarbiavimui tarp projekto partneriy. Jgyvendinant bendrojo ugdymo ir profesinio mokymo sriciy

jgyvendinancéiy bendrojo udymo programg projektus, rekomenduojame naudotis Europos mokyklinio

ugdymo platforma (ESEP) (angl. ,European School Education Platform“), o suaugusiyjy Svietimo,

testinio profesinio mokymo atveju — elektronine suaugusiyjy mokymosi platforma Europoje (EPALE).

How does the project incorporate green practices in different project phases?

Aprasykite, kaip projekte planuojate pritaikyti jvairias Zaligsias praktikas skirtingais projekto
jgyvendinimo etapais. Nurodykite, kokiais projekto jgyvendinimo aspektais sieksite tausoti aplinkg,

skatinti projekto dalyvius ir partnerius rinktis tvaresnes alternatyvas, pvz., ekologiskas keliones.

Naudingos informacijos apie tvarius sprendimus galite rasti Tvarumo atmintinéje.

How does the project encourage participation and civic engagement in different project phases?

Aprasykite, kaip projekto veiklomis ugdysite socialinius jgtdZius, ypa¢ tarpkultiriskumag, dialogg tarp
skirtingy kultdry, aktyvy jsitraukima, bendruomeniskumga. Nurodykite, kaip stiprinsite kritinj mgstyma
ir gebéjimg naudotis Ziniasklaidos priemonémis, kaip projekto jgyvendinimo metu didinsite
informuotumg ir supratimg apie ES, jos veiklg. Nurodykite, kaip, kokiomis priemonémis skleisite Zinias
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ir didinsite informuotumg apie bendras ES vertybes, vienybe, jvairove ir demokratinius principus,

Zmogaus oruma, vienybe ir jvairove.

Grant amount allocated to the work package n° 1 'Project Management' (whole number with no

decimals).

Nurodykite projekto valdymui reikalingg ilaidy suma eurais. Si suma turi bati pagrjsta prie$ tai $ios
paraisSkos dalyse aprasytomis projekto valdymo darbo paketo konkreciomis veiklomis. Bendra suma
atsispindés biudzeto santraukos (angl. Budget summary) dalyje. ISsamiau apie projekto biudZeto

formavimo principus, galimas iSlaidas skaitykite Sio vadovo skyriuje , Il. BiudZetas”.

d Atkreipiame démesj, kad projekto valdymo darbo paketui skiriama fiksuotosios sumos dalis turi bati
ne didesné kaip 20 procenty bendros sumos.

5.2. Kiti darby paketai (angl. Other Work packages) — bendrieji principai

Projekto tikslui ir rezultatams pasiekti reikalinga suplanuoti veiklas, kurios pagal bendrg siekiamg

specifinj tikslg sugrupuojamos j darbo paketus.

Pagal darbo paketus planuojamas projekto biudZetas, kuris skirstomas ne j atskiras islaidy kategorijas,

o j kokybines, j rezultatus orientuotas veiklas. Vienas darbo paketas gal apimti keletg jvairaus tipo veikly

-
s .

Work Package
1

ir islaidy.

Darbo paketas yra

jvairiy veikly grupé, reikalinga vienam bendram uzdaviniui
pasiekti;

« Activity 2.1 «Actiity 3.1
o Activity 11

« Activity 22 Actiity 3.2
« Activity 12

«Activity 23 *Actiity 33

| o excii 34 ejgyvendinus veiklas, pasiekiami kokybiniais/ kiekybiniai rodikliais
; pamatuojami rezultatai.

E‘pmdmm -
1

*Indicator 2.1

eetapus/gaires (angl. milestones)

I<-

Indicator 3.1

*Indicator 1.1 + Indicator32
«Indicator 22
«Indicator 1.2 « Indicator33

Darbo paketas néra

e atskiras projekto produktas
® pvz., metodika,
e atskira veikla

e pvz., konferencija

e iSlaidy kategorija

e pvz., darbo uZmokestis, kelionés
¢ projekto laikotarpis

® pvz., pirmieji metai, ketvirtis.
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Projekto suskirstymas j skirtingus reikiamus darbo paketus yra bldas valdyti Zingsnius, batinus
jgyvendinti projektui, o ne bldas kurti projektus projekte. Todél svarbu uZtikrinti kiekvieno darby
paketo integravimg j bendrg projekto struktirg. Darbo paketuose pateikti veikly aprasymai turi
atskleisti, kaip projekte planuojamos veiklos leis pasiekti projekto tikslus ir planuojamus rezultatus. IS
pateikto aprasymo turi bati aisku, kokiomis/kuriomis konkrecéiomis veiklomis, ar jy grupémis, kokj/-ius

konkrety/-Cius rezultata/-us pasieksite. Atskleiskite sisteminj poZirj j projekto veikly pasirinkima,

planavima ir tinkamuma.

PAGRINDINIS TIKSLAS
pvz., VIENKARTINE FIKSUOTA SUMA 250.000 €

2. SPEC. TIKSLAS 3. SPEC. TIKSLAS 4. SPEC. TIKSLAS
2. DARBO PAKETAS 3. DARBO PAKETAS
XXXXX YYYYY
pvz., 100.000 € pvz., 100.000 €

2.1. Veikla 3.1. Veikla
2.2. Veikla 3.2. Veikla
2.3. Veikla 3.3. Veikla

3.4. Veikla

3. REZULTATAS
2. REZULTATAS

3.1. Rodiklis
2.1. Rodfklis 3.2. Rodiklis
2.2. Rodiklis 3.3. Rodiklis
2.3. Rodiklis 3.4. Rodiklis

Darbo pakety ir juose planuojamuy veikly tarpusavio rysys turéty bati aiskiai parodytas tiek paraiskoje,
tiek projekto tvarkarastyje (angl. Gant chart), kuris privalomai pateikiamas kaip atskiras priedas kartu

su paraiska (daugiau apie tai Zr. Sio vadovo skiltyje ,Priedai“).
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Darbo paketai Veiklos 1 laikotarpis 2 laikotarpis 3laikotarpis 4 laikotarpis
'A.1Projektovaldymas <=0
B. Kiti darbo paketai
1.1. Veikla Q
B.1.darbo paketas 1.2. Veikla
1.3. Veikla Q
2.1. Veikla
B.2. darbo paketas 2.2. Veikla
2.3. Veikla
.1. Veikla
B.3. darbo paketas 3.9 Veikla 0

d Projekte rekomenduojame veiklas padalyti j ne daugiau kaip 5 darbo paketus, vienas i$ jy turi bati

skirtas projekto valdymui.

Paraiskoje planuojamas biudZetas turi bdti atitinkamai paskirstomas pagal darbo paketus ir

atsakomybes tarp partneriy per paraiskoje suplanuotg projekto jgyvendinimo laikotarpj, pvz.:

Darbo paketai Koordinatorius Partnerisl Partneris2 Partneris3

10.000 10.000 80.000

Projekto

valdymas 40.000 20.000
- 50.000 20.000 30.000 20.000 120.000
- 10.000 15.000 5.000 10.000 40.000
110.000 105.000 115.000 70.000 400.000

d 1$samiau apie projekto biudZeto formavimo principus, galimas ilaidas skaitykite $io vadovo skyriuje

10.000 50.000 70.000 30.000 160.000

, |l. BiudZetas”.

Suplanavus, veiklas, kurios bus jgyvendinamos projekto metu, produktus, kurie bus kuriami,
rekomenduojame remiantis jusy organizacijos jprasta tvarka pasiskaiciuoti planuojamas projekto veikly
iSlaidas. Remiantis gautais iSlaidy skai¢iavimy rezultatais nuspreskite, kurig fiksuotg praSoma bendrg
biudZeto sumg pasirinksite. Planuojamas veikly iSlaidas galite skaiCiuoti pasinaudodami NA parengta

biudzeto skaiciuokle, kurig rasite www.erasmus-plius.lt svetainés ,,Pries pateikiant paraiska“ dalyje

»Programos vadovas ir kiti dokumentai - ,Papildomi dokumentai“ - , Partnerysciy projektams” -
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,,KA220 BiudzZeto skaicCiuoklé“. Biudzeto skai¢iuoklés yra pagalbiné priemoné, jos prie paraiskos pridéti

nereikia, ji néra vertinama. Paraiskoje vertinamas detaliai aprasytas biudZeto poreikio pagrindimas.

¢ Jei pareiskéjas paraiSkoje planuoja veiklas, kurios néra susijusios su projekto ar programos tiksly
pasiekimu arba yra neproporcingos planuojamoms islaidoms, atrankos etape projektas gali bati
jvertintas mazais balais ir negalés pretenduoti j finansavimg.

¢ Paraiskos pildymo skiltyje , Kiti darbo paketai” nereikia dar kartg jvesti projekto valdymui skirto darbo
paketo duomeny. Juos jau nurodéte dalyje ,,Projekto valdymo darbo paketas”.

What are the specific objectives of this work package and how do they contribute to the general

objectives of the project?

Aprasykite, kokio konkretaus specifinio tikslo siekiate Siuo darbo paketu. Nurodykite, kaip jvardytas
specifinis tikslas siejaisi su bendru projekto jgyvendinimo tikslu. Primename, kad tikslai turi atitikti
SMART principus. ISsamiau apie tai skaitykite Sio vadovo skiltyje , Projekto aprasymas (angl. Project

Description)”.

What will be the main results of this work package?

Aprasykite, kokius rezultatus planuojate pasiekti jgyvendinus Siame darbo pakete numatytas veiklas.
Kiekviename darbo pakete turite nusimatyti konkreciais veiklas darbo paketo uzdaviniui pasiekti.
Pateikite darbo paketo rezultatus, kurie atspindéty darbo paketo uzdavinj. JUisy pateikti rezultatai

turéty parodyti, kad Jus Siame darbo pakete iSsprendéte savo iSsikeltg uzdavin;.

Priklausomai nuo projekto specifikos, rezultatai gali bati:

e kiekybiniai rezultatai — projekto metu sukurti fiziniai (ap¢iuopiami) produktai, arba projekto
veikly metu sukurti rezultatai, kuriy kiekj galima isreiksti skaiciais, pvz., mokymo metodika,
mokymo planai, tyrimai, studijy ar mokymo programa, mokymosi platformos; Dalyviy (reikéty
sukonkretinti kokiy) skaiCius renginiuose, susitikimuose, mokymosi veiklose, respondenty,
kuriems buvo isplatinti klausimynai skaicius ir t. t. ir pan.

e kokybiniai rezultatai — nemateriali pridedamoji verté, sukurta siekiant projekto tiksly ir vykdant
jame nustatytas uzduotis. Paprastai Sios pridedamosios vertés nejmanoma jvertinti kiekybiskai,
nepriklausomai nuo to, ar ji siejama su konkrediais jvykiais ir veikla, pvz., mokymu, mokymo
platformomis, mokymo turiniu ir metodika arba abstraktesniais rezultatais. Tai neapciuopiami
rezultatai, pvz., atitinkamy dalyviy geresnis x dalyko/srities iSmanymas, iSugdyti atitinkami
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jgudziai arba pagerinti gebéjimai, partneriy ir kity suinteresuotyjy Saliy jgyta patirtis ir Zinios
konkrecioje paraisSkoje jvardintoje srityje, patobulinti atitinkami mokymo procesai, jsitraukimo,

pasitenkinimo lygis ir pan.

Numatykite apCiuopiamus ir neapciuopiamus konkrecius rezultatus, bet ne veiklas.

Taip pat svarbu, kad apciuopiami rezultatai (produktai) bity unikalds, placiai pritaikomi, turintys
iSliekamaja verte ir, jei tik jmanoma, turéty stiprig tarpdisciplinine dimensija, pvz., mokymo programa,
pedagoginé medziaga, atviri Svietimo iStekliai, IKT priemonés, tyrimai, rekomendacijos ir pan. Baigtinio

rezultaty sgraso néra, taciau reikéty jvertinti, ar planuojami rezultatai atitinka Siuos pozymius:

unikalumas — iSskirtinis, savitas, atitinkantis specifinius tikslinés grupés poreikius;

e pritaikomumas — apciuopiamas rezultatas, kuris gali bati pritaikomas ir praktiskai naudojamas
ne tik projekto metu, bet ir jam pasibaigus;

e pridétiné verté — rezultatai gali bati naudojami ir skleidziami placiau, t. y. ne tik projekto
partneriy institucijose, bet ir kitose organizacijose ar net kitame Svietimo sektoriuje;

e tarpdisciplininé dimensija — jei jmanoma, kuriamas bendradarbiaujant skirtingoms mokslo

sritims, naudojant skirtingy mokslo, Svietimo sri¢iy metodus, pritaikomas ir/ar naudojamas

skirtingose mokslo, Svietimo srityse, dalykuose.

What qualitative and quantitative indicators will you use to measure the level of the achievement of

the work package objectives and the quality of the results?

Rodiklis yra vertés matavimas atsizvelgiant j tikslg, kurj reikia pasiekti.

Rodikliai gali bati:

e kiekybiniai — apibrézia iSmatuojama informacijg apie kiekius, faktus ir gali buti matematiskai
patikrinta; t. y. rezultatai, kuriy kiekj galima isreiksti skaiciais.

e kokybiniai — nemateriali pridedamoji verté, sukuriama projekto jgyvendinimo metu, pvz., tam
tikri pozilriy, elgsenos, Ziniy ar jgldziy pasikeitimai, pasekmeés, patirtis. Kokybiniai rodikliai gali

bati kiekybiniai naudojant baly metodus.

Kiekybiniai ir kokybiniai rodikliai papildo vieni kitus: be kiekiy ir fakty, svarbu matuoti ir kokybinius

elementus, kad tikslo pasiekimo (ar nepasiekimo) vertinimas nebdty vien mechaniskas. Detalesnis
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kiekybiniy, kokybiniy rodikliy sgrasas pateikiamas Sio vadovo Skiltyje ,Rodikliy pavyzdziai ir

praktinés poveikio matavimo priemonés”.

Yra du pagrindiniai rodikliy tipai:

e Elementarieji rodikliai: pateikia pagrindine informacija, remiantis jais galima sukurti kitus
rodiklius, pvz.: susitikimo dalyviy skaicius, apsilankymy svetainéje skaicius ir kt.

e ISvestiniai rodikliai: pagrjsti dviejy elementariy rodikliy santykio apskaiciavimu, pvz.: studentuy,
iSlaikiusiy testg, skaicius; konferencijos dalyviai, pristate pranesimg; svetainés lankytojai, kurie

atsisiunté dokumenta, panaudoto biudzeto % ir kt.

Kiekybiniy rodikliy pavyzdziai

. Senjory, apmokyty naudotis IKT,
skaicius;

e Svietéjy, apmokyty dirbti su X
metodika, skaicius;

. Mokymosi platformoje

uzsiregistravusiy ir bent  vienuose
mokymuose sudalyvavusiy dalyviy
skaicius;

. Mokiniy, kurie iSlaiké jusy projekto
metu sukurtg rastingumo testg 100 balu,

Kokybiniy rodikliy pavyzdziai
o Nemotyvuoty 15 m. berniuky pasikeitusi x
elgsena, y pozilris;
o Padidéjes nuo x iki
iSsilavinimo lygis;
o Nuo A iki B pagerinti bendrieji 13-14 m.
berniuky skaitymo gebéjimai;
o X proc. nemotyvuoty 5-8 klasiy mokiniy x proc.
pagereéjo angly kalbos mokymosi Zinios;
. X bedarbiy darbo ieskojimo ir pozitrio j darba
jgudziy procentinis pokytis (vertinimo rezultatai).

y atitinkamo dalyko

skaicius.

RODIKLIS

vertés matavimas bet kuriuo laiko momentu,

TIKSLAS

norima rodiklio reikSmé, kai veiksmas baigtas,

pvz., 500 apsilankymy liepos ménesj, 750
spalj, 1100 gruodj

pvz., 1000 apsilankymy svetainéje iki 2024 m.
gruodZio meén.

¢ Rodikliy turéty bati pakankamai, kad bty apreépti visi pagrindiniai projekto rezultatai, bet ne per

daug, kad rodikliy matavimas nepareikalauty daugiau pastangy nei reali projekto veikla.

Rodikliai turi atitikti RACER principa:

e Tinkamas (angl. Relevant) — turi bati tiesiogiai susijes su tikslu, kurj reikia pasiekti. Jie neturéty
bati pernelyg ambicingi ir matuoti teisingg dalykg/aspekta.
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e Priimtini, sutarti (angl. Accepted) — visi partneriai turéty susitarti dél rodiklio apibréZzimo ir jo
matavimo bido, turi bati aiskiai priskirtos atsakomybés.

e Patikimi (angl. Credible) — nedviprasmiska ir patikrinama, taip pat ir iSorés stebétojams.

e Lengvai suprantami (angl. Easy) — duomeny rinkimas turéty bati lengvas ir nebrangus. Rodiklio
pateikiama informacija turi bati lengvai suprantama.

e Patikimas (angl. Robust) — indikatoriaus reikSme neturéty bati lengva manipuliuoti.

2.1. veikla; 2.1.1. Rodiklis; 2.1.2 Rodiklis; IS KOKIY

2. SPECIFINIS TIKSLAS 2.2. veikla; 2.2.1. Rodiklis; 2.2.2. Rodiklis;

SALTINIY
. 2.3.1. Rodiklis; 2.3.2. Rodiklis.. RENKAMA
2.3. veikla INFORMACIJA?

Aprasykite konkrecius projekto veikly ir rezultaty progreso, kokybés vertinimo kokybinius ir kiekybinius
kriterijus, priemones, metodus, jrankius, uztikrinsiancius kokybiSka projekto jgyvendinimg. Nurodykite
vertinimo periodiSkumg. Aprasykite kiekvienos projekto veiklos kokybinius ir kiekybinius rodiklius,
leisianCius pamatuoti, kaip sékmingai ir kokia apimtimi bus pasiekti planuoti projekto rezultatai.
ParaiSkoje numatykite, kaip ty rodikliy pasiekiamumo jrodymus rinksite, kokie duomeny 3altiniai tai

parodys.

Pavyzdziui, pasiekimy rodikliai gali apimti:

e priemones ir budus, kuriais matuosite atitinkamy dalyviy jgiidZiy pasiekima ir (arba) pokytj;

e priemones ir budus, kuriais bus matuojamas atitinkamos tikslinés grupés elgesio, pozilrio
pokytis;

e priemones ir bldus, kuriais bus matuojama kuriamy produkty kokybé;
e priemones ir badus, kuriais matuosite projekto sklaidg ir rezultaty panaudojimg, pritaikomuma.

Gali bati pasitelkiami jvairGs jasy projekto veiklos specifikg atitinkantys metodai, pvz., apklausos,
interviu, fokus grupiy apklausa, moksliniai tyrimai, ,,web analytics“. Duomenys gali buti renkami i$

dalyviy, pagrindiniy suinteresuotyjy Saliy, bendruomenés nariy ir kt.

Please describe the tasks and responsibilities of each partner organisation in the work package.

Aprasykite, kaip tarp partneriy bus pasidalinta uzduotimis ir atsakomybémis jgyvendinant darbo paketo
numatytas veiklas ir siekiant darbo paketo specifiniy tiksly. Svarbu uztikrinti, kad uzduociy ir veikly

pasiskirstymas tarp visy partneriy baty tolygus ir uZtikrinty jy aktyvy ir proporcingg dalyvavima
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projekte. Paaiskinkite kiekvienos uzduoties priskyrimg konkreciam partneriui, atsizvelgiant tiek j

kiekvieno partnerio turimg patirtj, Zinias, tiek j nauda, kurig jie gali gauti dalyvaudami projekte.

Please explain how you define the amount dedicated to this work package and how the work package

is cost-effective?

Aprasykite metodika, kurig naudojote apskaidiuoti Siam darbo paketui numatyty iSlaidy suma.
Nurodykite, kuo remiantis matuosite iSlaidy panaudojimo efektyvuma, kokiomis priemonémis ir kokiais

bldais sieksite efektyviai panaudoti darbo paketui skirtas iSlaidas.

Pateikite konkreciai veiklai praSomos iSlaidy sumos pagrindima, pvz.:

e jeigu planuojami vizitai, nurodykite, kokiu marsrutu ir kiek asmeny keliaus, kiek dieny uztruks,
kokia preliminari kelionés kaina;

e jeigu numatoma mokéti darbuotojams darbo uZmokestj uz kuriamg produktg ar projekto
administravima, nurodykite, kiek Zmoniy, kokiy kategorijy, kiek dieny dirbs ir pan.

e jeigu planuojamos vietos mokymo (si) ar kitokios veiklos, identifikuokite jy pobudj, pagrjskite jy
apimtis atitinkamais aspektais (pvz., asmeny skaiciumi, veiklos tipu, vieta, dieny skai¢iumi ar

pan.)

¢ llgalaikis turtas, biuro technika, jranga naudojami jprastinéje organizacijos veikloje néra tinkamos

finansuoti islaidos.

Planuojant veikloms skiriamg biudZetg, reikalinga vadovautis projekte suplanuotomis veiklomis, jy
apimtis, apgalvojant ir jvertinant jvairaus pobudzZio aspektus, kuriy pavyzdziy galite rasti Sio vadovo

skilties ,PartnerysCiy projekty bendrieji biudZeto principai“ lenteléje ,Aspektai, kuriuos butina

jsivertinti planuojant biudZetg®. Daugiau informacijos apie biudzetg, galimus iSlaidy tipus skaitykite Sio

vadovo dalyje ,Il. BiudZetas”.

5.2.1. Veiklos (angl. Activities)

Sioje skiltyje nurodykite visas veiklas, kurias planuojate konkre¢iam darbo paketui. Numatytos veiklos

turi bati susietos su darbo paketo bei pagrindiniais projekto jgyvendinimo tikslais.

Veikly aprasymas turi atskleisti, kaip projekte planuojamos veiklos leis pasiekti projekto tikslus ir
planuojamus rezultatus. IS Jusy pateikto aprasymo turi buti aiSku, kokiomis, kuriomis konkreciomis
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veiklomis, ar jy grupémis, kokj/-ius konkrety/-Cius rezultatg/-us pasieksite. Atskleiskite sisteminj poZidrj

j projekto veikly pasirinkimg, planavima ir tinkamuma.

PAGRINDINIS TIKSLAS

2. SPEC. TIKSLAS 3. SPEC. TIKSLAS 4. SPEC. TIKSLAS

2. DARBO PAKETAS
2.1. Veikla
2.2. Veikla
2.3. Veikla

3. DARBO PAKETAS
3.1. Veikla
3.2. Veikla

3.3. Veikla
2 4 \/eikla

3. REZULTATAS
3.1. Rodiklis
3.2. Rodiklis
3.3. Rodiklis
3.4. Rodiklis

2. REZULTATAS
2.1. Rodiklis
2.2. Rodiklis
2.3. Rodiklis

Activtis (Work package n°2 - Darbo paketas 2) (7)
In the following sections, you are asked to provide details about each activty of the work package.

bout each planned activity as a whole (e.g. its venue, duration, estimated number of participants etc.),to define the activity's lead organisation, and optionally to lst the other participating organisations. The lead organisation is typically the one organising the activity. The other participating organisations are all
other project partners who will also take part in the particular activity. The estimated activity start and end dates can be changed during implementation.

Please specify each of the planned project activities in the table below

- Estimated start date - 2024-09-01 - Estimated end date  2024-09-30

Paric s
Amount allocated to aciivty (EUR): 30000 € - Expected results

Label

Activity title *
Venue
Estimated start date ™

Estimated end date *

Leading Organisation *

Participating Organisations

Amount allocated to activity (EUR)*

Expected resuits *

G DE -

Value

‘ Veikia Nr. 1 ‘

‘ 01/09/2024 |

‘ 3000912024 |

‘ Please select

The fie s mandatory.

Please select. ‘

ORGANIZACLIOS PAVADINIMAS (0ID) D

‘ 30000

)
‘ Please complete.

Nurodykite:

e veiklos pavadinimg;

e veiklos jgyvendinimo vieta (fizine ar virtualig);

e planuojamas veiklos jgyvendinimo pradZios ir pabaigos datas. Sias datas projekto jgyvendinimo
metu galésite koreguoti;

e veiklg koordinuojancig organizacijg (jprastai tai yra veiklg organizuojantis partneris);
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e veikloje dalyvaujancias organizacijas;

o veiklai skirtg biudZeto islaidy dalj. Atskiroms veikloms numatyty islaidy suma negali virSyti darbo
paketui skirtos iSlaidy sumos;

o laukiamus rezultatus, kuriy siekiate organizuodami veikla. Ties kiekviena veikla turite nurodyti
trumpa tos veiklos laukiama rezultatg, pvz.: jeigu JUsy veikla yra interaktyviy resursy sukirimas,
tai laukiamas rezultatas galéty bati interaktyvus pratyby sgsiuvinys studentams.

Aprasyme pateikite pakankamai detalig informacija, kad paraisSkos vertintojai galéty jvertinti kiekvienos
veiklos tinkamumag, veikly tarpusavio derme, pagrjskite, kad kiekvienai veiklai skiriami tinkami bei
optimalls iStekliai. Vieno Svietimo sektoriaus partnerysciy projektai konkuruos tarpusavyje, todél

detalus biudZeto paskaiciavimas padés ekspertams geriau jvertinti planuojamy islaidy optimaluma.

Jei pareiSkéjas paraiSkoje planuoja veiklas, kurios néra susijusios su projekto ar programos tiksly
pasiekimu arba yra neproporcingos planuojamoms islaidoms, atrankos etape projektas gali bati

jvertintas mazais balais ir negalés pretenduoti j finansavima.

Veiklas nurodykite kiekvienam darbo paketui.
5.2.2. Veikly aprasymai (Description of the activities)

Describe the content of the proposed activities.

Detaliai aprasykite numatytos veiklos turinj / programg, veiklos jgyvendinimui reikalingas priemones.
Nurodykite veiklos jgyvendinimo gaires (angl. Milestones), kuriomis vadovausités, jgyvendindami
numatytg veiklg. Veiklos aprasytos Sioje paraiskos dalyje taip pat turi biti nurodytos ir prie paraiskos

pridedame veikly tvarkarastyje (Zr. Sio vadovo skiltj ,Priedai“).

Explain how this activity is going to help reach the WP objectives.

Detaliai aprasykite, kaip planuojama veikla padés pasiekti darbo paketu siekiamo specifinio tikslo.

Describe the expected results of the activities.

Aprasykite, kokie rezultatai bus pasiekti jgyvendinus suplanuotg veiklg. Parodykite, koks pokytis jvyks
jgyvendinus Sig veiklg, pagrjskite, kaip siekiamas rezultatas susijes su projekto problemine sritimi. Pvz.,
jeigu darbo pakete buvo suplanuotos trys veiklos, tai Sioje dalyje turétuméte aprasyti kiekvienos
suplanuotos veiklos rezultaty. Pavyzdziui, detalizuoti, kaip atrodys interaktyvus pratyby sasiuvinis, kokia

kalba bus pasiekiamas, kokios bus jo dalys, kokiai tikslinei grupei skirtas, kokia forma Kitas pavyzdys —
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tarptautiniy partneriy susitikimas, kuriame dalyvauja ekspertai, kuriantys produktus. Susitikimo tikslas
galéty bati eksperty susitarimai dél pratyby sasiuvinio uzduociy pasiskirtstymo. Laukiamas rezultatas -
ko tikimasi po Sio susitikimo iS eksperty, konkretesnis aprasymas ar veiksmy planas, kaip darbai vyks

toliau.

Expected number and profile of participants.

Nurodykite veikloje dalyvausianciy dalyviy skaiciy ir pobtdj.
5.3. BiudZeto santrauka (angl. Budget Summary)

BiudZeto santraukos dalyje pateikiama automatiskai uZpildyta biudZeto lentelé. sitikinkite, kad
projekto valdymui skirtos iSlaidos ir kitiems jasy jvestiems darbo paketams skirtos islaidy sumos yra
atspindétos teisingai. Jsitikinkite, kad informacija néra dubliuojama, pavyzdziui, ar darbo paketas,
skirtas projekto valdymui, néra jvestas daugiau nei vieng karta. Grjzkite j reikalingas paraiskos pildymo

dalis, jei reikia, pakoreguoti informacija.

BiudZeto santraukos skiltyje taip pat turite nurodyti, kaip bendras projekto biudzetas bus paskirstytas
tarp skirtingy projekto partneriy ir darbo pakety. Jsitikinkite, kad skirstydami biudzetg nevirsijate

pasirinktos fiksuotos iSlaidy sumos.

Budget Summary
Distribution of the grant amount among participating organisations

Koordinatorius Partneris 1 Partneris 2

Total
WP
(EUR) (EUR) (EUR) (EUR)
* * *
Work package n*1 'Project 10000,00 5000,00 5000,00 20 000,00
Management'
* * *
10 000,00 10 000,00 10 000,00 30 000,00

Work package n°2 - Darbo paketas 2

10000,00 10 000,00 10 000,00 30 000,00

Work package n°3 - Darbo paketas 3

* * *
Work package n°4 - Darbo paketas 4 10000,00 20 000,00 10000,00 40 000,00
Total 40 000,00 45000,00 0,00 120 000,00
Project lump sum 120 000,00

6. Poveikis (angl. Impact)

Norint sékmingai jgyvendinti projekta, svarbu nuolat stebéti ir vertinti, ar projektas yra vykdomas pagal
numatytg plang. Projekto vykdymo pagal numatytg plang uztikrinimas leis sklandziai ir sistemingai

vykdyti veiklas ir siekti numatyty rezultaty. Programoje ,,Erasmus+“ daugiau démesio siekiama sutelkti
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j projekto rezultaty arba jy poveikio vertinima kaip j svarby, faktais grindZziamos, Svietimo politikos
formavimo elementq. Atsizvelgiant j tai, paraisSky teikéjams rekomenduojama daugiau démesio skirti

priezastingumo analize grjstam projekto poveikio vertinimui.

Poveikis (angl. Impact) —taijtaka, kurig vykdoma veikla ir jos rezultatai daro Zmonéms, organizacijoms,
sistemoms, egzistuojanciai praktikai. Bendradarbiavimo partneryséiy projektais siekiama teigiamo ir
ilgalaikio poveikio ne tik tiesiogiai projekte dalyvaujantiems asmenims ir organizacijoms, bet ir
netiesiogiai su projektu susijusiems asmenims, organizacijoms, kitoms suinteresuotoms grupéms ar
Salims. Siekiant gauti kuo didesne graZg iS bendradarbiavimo partnerysciy projekty bei didinti Siy
projekty poveikj, batina kaip galima placiau skleisti projekty rezultatus bei skatinti jais naudotis.

Pokyciai gali bati iS esmés arba is dalies grjsti projekto rezultatais, pvz.:

e pageréjusios kompetencijos bei didesnis profesionalumas dirbant ES/tarptautiniu lygiu;
e Siuolaikiskesnés, veiklesnés, profesionalesnés bei labiau jsipareigojusios vidinés aplinkos
formavimas organizacijose;

e sustiprintas bendradarbiavimas tarp Lietuvos ir Europiniy (Svietimo) institucijy ir kt.

Projekto rezultaty arba poveikio vertinimas organizacijoms, asmenims, kitoms suinteresuotoms $alims
padeda spresti, ar programa , Erasmus+“ buvo sékminga, ar ne, ir kokia apimtimi. Viena iS projekto
poveikio vertinimo priemoniy ,Poveikis+ priemoné“ (angl. Impact+ Tool) pasiekiama Siuo adresu:

https://erasmusplus.org.uk/impact-and-evaluation.html (atsidaro nukopijavus nuorodg j narsykle).

Tai gali padéti atsakingoms organizacijoms efektyviau valdyti programg, teikti paramg paraisky
teikéjams ir dotacijy gavéjams, daryti poveikj Svietimo politikos formavimui. ParaiSkoje numatykite
sglygas pertvarkai ir pokyciams (individualiu, organizacijos ar sektoriaus lygmeniu), kad bity galima

tobuléti proporcingai kiekvienos organizacijos kontekste.

How are you going to assess if the project objectives have been achieved?

Aprasykite, kaip ketinate pamatuoti (kokiais bldais, metodais, priemonémis), ar pasiekeéte issikeltus
projekto tikslus. Kaip uztikrinsite, kad projektas bus jgyvendinamas tinkama linkme, kad bus pasiekti
paraiskoje numatyti projekto tikslai, pasiekti kokybiski rezultatai, sukurti kokybiski produktai, pasiektas
planuojamas poveikis atitinkamoms tikslinéms grupéms. Aprasykite konkrecius projekto veikly ir

rezultaty progreso, kokybés vertinimo kiekybinius ir kokybinius kriterijus (kokiais kokybiniais ir
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kiekybiniais rodikliais matuosite paZzangg), priemones, metodus, jrankius, uztikrinsiancius kokybiska
projekto jgyvendinima. Nurodykite vertinimo periodiSkumg. ParaiSkoje numatykite, kaip ty rodikliy

pasiekiamumo jrodymus rinksite, kokie duomeny $altiniai tai parodys.

KOKIE RODIKLIALI
TIKSLAS PATVIRTINA, KAD TIKLAS

BUVO JGYVENDINTAS?

Pavyzdziui, pasiekimy rodikliai gali apimti:

e priemones ir budus, kuriais matuosite atitinkamy dalyviy jgldZiy pasiekima ir (arba) pokytj;

e priemones ir budus, kuriais bus matuojamas atitinkamos tikslinés grupés elgesio, poZilrio
pokytis;

e priemones ir bldus, kuriais bus matuojama kuriamy produkty kokybé;

e priemones ir budus, kuriais matuosite projekto sklaidg ir rezultaty panaudojima, pritaikomuma.

Gali bati pasitelkiami jvairas jusy projekto veiklos specifikg atitinkantys metodai, pvz., apklausos,
interviu, fokus grupiy apklausa, moksliniai tyrimai, ,,web analytics”“. Duomenys gali bati renkami i$
dalyviy, pagrindiniy suinteresuotyjy saliy, bendruomenés nariy ir kt. jvairiu projekto etapu. Nurodykite,
kokiame projekto etape, kokiomis priemonémis duomenys bus renkami, siekiant jvertinti projekto

rezultatus.

Detalesnis kiekybiniy, kokybiniy rodikliy sgrasas pateikiamas Sio vadovo skiltyje ,, Rodikliy pavyzdziai ir

praktinés poveikio matavimo priemonés”.

Explain how you will ensure the sustainability of the project: How will the participation in this project
contribute to the development of the involved organisations in the long-term? Do you plan to

continue using the project results or implement some of the activities after the project's end?

Paaiskinkite, kaip uztikrinsite projekto ilgalaikj poveikj kiekvienai projekte dalyvaujanciai organizacijai.
Aprasykite, kaip dalyvavimas Siame projekte prisidés prie dalyvaujanciy organizacijy plétotés ilgalaikéje
perspektyvoje. Aiskiai ir konkreciai aprasykite projekto poveikj kiekvieno partnerio konkrecioms

tikslinéms grupéms:

e projekto dalyviams (mokiniams, studentams, besimokantiesiems);
e projekte dalyvaujanc¢ioms organizacijoms, jy darbuotojams;
e netiesioginéms projekto tikslinems grupéms;
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e kitoms suinteresuotoms Salims (organizacijoms, Svietimo sistemai, kitiems sektoriams).
Sios paraidkos dalies turinys turéty bati logiskai susijes su projekto poreikiu, tikslais.

Tvarumas — tai galimybé testi projektg bei naudoti jo metu pasiektus rezultatus ir finansavimo laikotarpiui

pasibaigus.

Nurodykite konkrecius Zingsnius, siekiant integruoti projekto rezultatus j jprastg dalyvaujancios
organizacijos darbg. Aprasykite, kaip planuojate naudoti projekto jgyvendinimo metu sukurtus
produktus, pasiektus rezultatus arba testi projekto metu numatytas veiklas kiekvienoje projekte

dalyvaujancioje organizacijoje ar uz jos riby, pasibaigus projektui.

Please describe the potential wider impact of your project: Will the impact be equally spread among
the involved organisations? What is the potential impact of the project on each participating
organisation as a whole? Are there other groups or organisations at local, regional, national or

European level that will benefit from your project? Please explain how.
Aiskiai ir konkreciai aprasykite projekto poveikj projekto metu kiekvieno partnerio konkrecioms
tikslinéms grupéms:

e projekto dalyviams (mokiniams, studentams, besimokantiesiems);

e projekte dalyvaujancioms organizacijoms, jy darbuotojams;

e netiesioginéms projekto tikslinéms grupéms;

e kitoms suinteresuotoms Salims (organizacijoms, Svietimo sistemai, kitiems sektoriams) tiek

vietos, regioniniu, nacionaliniu ar Europos lygiu.

Pazymétina, kad tikétinas poveikis turéty bati aprasytas kiekvienos projekte dalyvaujancios

organizacijos ir kiekvienos Salies kontekste.

Bendradarbiavimo partnerysciy projektas turéty daryti teigiamg poveikj jo dalyviams ir
dalyvaujancioms organizacijoms, platesnéms bendruomenéms. Numatykite projekto rezultatus, kurie
naudojami uz projekte dalyvaujanciy organizacijy riby projekto vykdymo metu ir jam pasibaigus, taip

pat vietos, regioniniu, nacionaliniu ar Europos lygiu.
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Please describe your plans for sharing and promoting the project results: How do you intend to make
the results of your project known within your partnership, in your local communities and in the wider

public? Who are the main target groups you intend to share your results with?

Informuoti apie projektus ir jy rezultatus yra ypac svarbu siekiant uztikrinti jy poveikj jvairiais
lygmenimis. Priklausomai nuo konkretaus veiksmo, pareiskéjai, prasantys finansavimo pagal programg
»Erasmus+“, privalo savo komunikacijos veiklg planuoti taip, kad dalytysi informacija apie projekta ir
pasiektus rezultatus per visg projekto gyvavimo ciklg ir jam pasibaigus. Projekty paraiSkos bus

vertinamos pagal atitinkamus kriterijus, kad baty atsiZzvelgta j Siuos aspektus.

Siekdami parengti gerg komunikacijos ir sklaidos plang pareiskéjai turi atsizvelgti j Siuos dalykus:

¢ komunikacijos tikslus, kuriais nustatoma, kg norima pasiekti komunikacijos veikla, t. y. didinti
informuotuma, propaguoti visuomenés vertybes, uZzmegzti naujus blsimos partnerystés rysSius arba

daryti jtaka politikai ir praktikai;

¢ auditorijg arba tiksline grupe, t. y. asmenis, kuriuos norima pasiekti ir kurie galéty naudotis gautais
rezultatais. Juos reikéty apibrézti kuo konkreciau; tai gali buti placioji visuomené, suinteresuotieji

subjektai, ekspertai ir kiti interesantai, sprendimus priimantys asmenys, Ziniasklaida ir t. t.;

¢ komunikacijos kanalus ir veiksmus, kuriais pasiekiama tiksliné auditorija: pareiskéjai turi rinktis tokius
kanalus ir veiksmus, kurie yra veiksmingiausi ir labiausiai atitinka pasirinkty tiksliniy grupiy poreikius

(pavyzdziui, socialinius tinklus, renginius, leidinius);

e projekto rezultatus (sukurtus produktus ir rezultatus), tokius kaip gerosios patirties vadovas, praktiné
priemoné arba produktas, moksliniy tyrimy ataskaita ar mokslo darbas, jgytos Zinios ir jgudziai ir kt.
Rezultatais taip pat turéty bati dalijamasi arba skatinama naudotis per ,Erasmus+“ projekty rezultaty

platformg (https://erasmus-plus.ec.europa.eu/projects);

¢ laiko planavima: reikia efektyviai planuoti jvairios veiklos vykdymo laikg (susiejant Sig veiklg su darbo
planu ar nustatytais orientyrais), susitarti dél realiai pasiekiamo tikslo, taip pat uztikrinti lankstuma
atsizvelgiant j projekto pazanga, kintancius tikslinés auditorijos ar grupés poreikius ir politikos arba

procedury kaitg;
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e pagrindinius veiklos rezultaty rodiklius: veiklos rezultaty rodikliai yra naudinga valdymo priemone,
naudojama stebint komunikacijos ir sklaidos veiklos jgyvendinimo paZzangg (ir, prireikus, atliekant

pakeitimus) ir vertinant, ar sékmingai siekiama tiksly.

Projekto rezultaty sklaidos ir panaudojimo veikla — tai budas parodyti, kas atlikta jgyvendinant
programos , Erasmus+“ projektg. Rezultaty, jgytos patirties ir iSvady sklaida leis patirti projekto, kuris

gavo ES finansavima, pridétine verte platesnei bendruomenei.

Projekto rezultaty sklaida ir panaudojimas yra skirtingi, taCiau glaudziai vienas su kitu susije dalykai.

Sklaida — tai suplanuotas informacijos apie projekto metu pasiektus rezultatus pateikimas

suinteresuotosioms Salims, dalinimasis pasiektais rezultatais.

Panaudojimas:

e suplanuotas projekto metu sukurty rezultaty naudojimas, pritaikymas ir (arba) jdiegimas;
e suplanuotas sekmingy rezultaty perdavimas atitinkamoms suinteresuotoms Salims, pvz., kitoms

organizacijoms, vietos, regiono, nacionaliniy ar Europos sistemy sprendimy priéméjams.

Projekto paraiskoje numatykite konkredias ir veiksmingas veiklas, kurios uztikrinty, kad projekto
rezultatai baty zinomi ne tik projekte dalyvaujanciose organizacijose, bet ir kitose organizacijose,
visuomenéje bei buty vieSai pripazintas Europos Sgjungos finansavimas. Suplanuokite, kokioms
tikslinéms grupéms jis gali bati naudingas. Aprasykite, kodél bitent tokias tikslines grupes pasirinkote:
iSskirkite atitinkamus jy pozymius, pvz., amzius, lytis, Svietimo sektorius, mokomas dalykas, profesija,
iSsilavinimas, socialinis statusas ar kt. Nurodykite sklaidos lygmenj (pvz., organizacijos viduje, kitose
vietos (miestas, kaimas ir pan.), regiono, nacionalinése, tarptautinése organizacijose, individualiems
asmenims), tikslinguma (kokia informacija ir kokiu tikslu atitinkamoms tikslinéms grupéms bus
skleidziama), Zzmogiskuosius ir finansinius isteklius bei planuojamg mastg (skaicius, bylojancius apie

atitinkamos tikslinés grupés pasiekimg). Pavyzdziui:

Partnerio Tiksliné Lygmuo Tikslingumas Siekiamas
organizacija grupeé rodiklis
Z mokykla 5-8 klasés Regiono: 3 Siauliy - Informuoti apie vandens tyrimo 100
mokiniai r. mokyklos: badus Zaidybiniu metodu.
Eafi‘!' Gilvyciy, - SupaZindinti su vandens uZterstumu
uziy.

naudojant tyriminj metoda.
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Siekiant veiksmingai skleisti ir panaudoti projekto rezultatus, reikia tinkamai suplanuoti sklaidos
procesy. Planuojant jj reikéty numatyti sklaidos tikslg, kokius rezultatus/informacija bei kokiai tikslinei
grupei, kokiais kanalais ar priemonémis ir kada, ar kaip daznai bus skleidZziama projekto jgyvendinimo
laikotarpiu bei jam pasibaigus. Taip pat nusimatyti rodiklius, parodancius, ar vykdoma sklaida yra

sékminga ir kokia apimtimi.

Paraiska pildyti bus lengviau su partneriais pateikiant informacijg, kuri atsakyty j Siuos klausimus:

KOKS? KAM? KAIP? KA? KADA? KPI‘s
Sklaidos Tiksliné  Priemoné/kanalai Kokia Laikas/daznumas Sklaidos
tikslas grupeé informacija plano

valdymas

“KPI‘s — (angly k. Key Performance Indicators) pagrindiniai rodikliai, kurie parodo, kaip efektyviai yra vykdoma numatyta veikla.

Atkreipiame démesj, kad projekto rezultaty sklaida ir panaudojimas turi biti proporcingi vykdomo

projekto apimciai atsizvelgiant j numatytus projekto tikslus, rezultatus, tiksline grupe bei projekto tipa.

Atminkite, kad sklaida turi bati uztikrinta tiek projekto jgyvendinimo metu, tiek ir jam pasibaigus.

Taip pat yra svarbu, kad visi projekto sklaidos renginiai bei projekto metu sukurti produktai (pvz.,
renginiy bei produkty Zyméjimas, kad projektas yra vykdomas gavus Europos Sgjungos parama, turi bGti
uztikrintas visoje su projektu susijusioje komunikacijoje bei sklaidoje ir turi atitikti Europos Sajungos
logotipo Zyméjimo reikalavimus, iSdéstytus Europos Komisijos vizualinio identiteto, jskaitant Europos

Sgjungos logotipo naudojimg, vadove adresu https://ec.europa.eu/info/resources-partners/european-

commission-visual-identity en#documents.

Svarbu: jeigu paraiskoje nurodysite, kad sklaidos plang planuojama parengti projekto jgyvendinimo

metu, Sis aspektas bus vertinamas neigiamai.

Reikalavimas suteikti atvirgjg prieigg. Siekiant remti mokyma(si) pagal programa ,Erasmus+”,
skatinama suteikti atvirgjg prieigg prie projekty rezultaty. Visy pirma, ,Erasmus+“ dotacijy gavéjai
jsipareigoja uztikrinti, kad placioji visuomené galéty nemokamai pagal atvirgja licencijg naudotis bet
kokiais Svietimo iStekliais ir priemonémis, sukurtais jgyvendinant pagal Programg remiamus projektus,
t. y. dokumentais, medijomis, programine jranga ar kita medziaga. Turéty buati galima lengvai
(nemokamai ir be apribojimy) susipaZinti su Sia medZziaga ir jg gauti, o atviroji licencija turéty suteikti
galimybe placiajai visuomenei naudotis Siais iStekliais, juos pakartotinai naudoti, pritaikyti ir jais dalytis.
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7. Projekto santrauka (angl. Project Summary)

Sioje skiltyje yra prasoma pateikti trumpg teikiamo projekto santrauka.

Informacija pateikta Sioje paraiSkos dalyje gali biti naudojama Europos Komisijos, Nacionalinés
agenturos, kity atsakingy organizacijy sklaidos leidiniuose, taip pat bus viesai skelbiama programos
»Erasmus+“ rezultaty sklaidos platformoje. Atsizvelgiant j ilgalaike projekty rezultaty sklaidg programos
»Erasmus+“ rezultaty sklaidos platformoje, teikiant projekto ataskaitg/as taip pat bus praSoma pateikti
iSsamig, vieSg projekto rezultaty santrauka. Galutinio mokéjimo nuostatos dotacijos sutartyje bus

susietos su Sios santraukos prieinamumu.

Projekto santrauka, tai jlsy projekto vizitiné kortelé, todél atsizvelgiant j tai, Sioje paraiskos dalyje
pateikiama informacija turi bati trumpa, aiski ir konkreti; joje turéty buti pristatyta pagrindiné

informacija apie projekta:

Objectives: What do you want to achieve by implementing the project?
Tikslas: pagrindiné problema, kurig sprendzia jusy projektas.
Implementation: What activities are you going to implement?

Jgyvendinimas: numatomos veiklos, kurias planuojate jgyvendinti.
Results: What project results and other outcomes do you expect your project to have?

Rezultatai: laukiamy rezultaty, produkty ir tikétino trumpalaikio bei ilgalaikio poveikio aprasymas.

¢ Parasius santrauka, rekomenduojame pasitikrinti, ar santraukoje néra stiliaus, gramatiniy ir loginiy
klaidy. Tuo atveju, jei Jusy rengiamas projektas bus finansuotas, projekto santrauka bus prieinama
viesai.

8. Europos Sajungos vertybés (angl. EU values)

Jgyvendinant programg ,Erasmus+“ bei pagal programg vykdomas veiklas, turi bati laikomasi ES
vertybiy — pagarbos Zmogaus orumui, laisvei, demokratijai, lygybei, teisinei valstybei ir pagarbos
Zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises.

ES sutarties 2 straipsnis: Sgjunga yra grindZiama pagarbos Zmogaus orumui, laisvés, demokratijos,
lygybés, teisinés valstybés ir pagarbos Zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny
teises, vertybémis. Sios vertybés yra bendros valstybéms naréms visuomenéje, kurioje vyrauja

pliuralizmas, nediskriminavimas, tolerancija, teisingumas, solidarumas bei motery ir vyry lygybe.
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ES pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsnis. 1. Draudziama bet kokia diskriminacija, ypac¢ dél asmens
lyties, rasés, odos spalvos, tautinés ar socialinés kilmés, genetiniy bruozy, kalbos, religijos ar tikéjimo,
politiniy ar kitokiy paziury, priklausymo tautinei mazumai, turtinés padéties, gimimo, negalios, amziaus,
seksualinés orientacijos. 2. Sutarciy taikymo srityje ir nepazeidziant konkreciy jy nuostaty draudziama

bet kokia diskriminacija dél asmens pilietybés.

X EUValues © D (> °

The Erasmus+ programme’s implementation, and therefore, the programme beneficiaries and the activities implemented under the programme, have to respect the EU values of respect for human dignity, freedom,
demaocracy, equality, the rule of law and respect for human rights, including the rights of persons belonging to minorities, in full compliance with the values and rights enshrined in the EU Treaties and in the EU Charter of
Fundamental Rights.

Article 2 of the TEU: The Union is founded on the values of respect for human dignity, freedom, democracy, equality, the rule of law and respect for human rights, including the rights of persons belonging to minorities.
These values are common to the Member States in a society in which pluralism, non-discrimination, tolerance, justice, solidarity and equality between women and men prevail.

Article 21 of the EU Charter of Fundamental Rights: 1. Any discrimination based on any ground such as sex, race, colour, ethnic or social origin, genetic features, language, religion or belief, political or any other opinion,
membership of a national minority, property, birth, disability, age or sexual orientation shall be prohibited. 2. Within the scope of application of the Treaties and without prejudice to any of their specific provisions, any
discrimination on grounds of nationality shall be prohibited.

Subscribing to EU Values

D | confirm that I, my organisation and the co-beneficiaries (where applicable) adhere to the EU values mentioned in Article 2 of the TEU and Article 21 of the EU Charter of Fundamental Rights

I:‘ | understand and agree that EU Values will be used as part of the criteria for evaluation of the activities implemented under this project

9. Priedai (angl. Annexes)
Gali biti pateikta ne daugiau kaip 100 priedy. Vieno priedo dydis negali bati didesnis nei 15 MB, bendra

visy priedy apimtis negali virSyti 100 MB.

Teikiant bendradarbiavimo partneryscCiy (angl. Cooperation partnerships) projekto paraiskg (KA220)

reikalinga pridéti Siuos priedus:

1. Saziningumo deklaracija (angl. Declaration of Honour), kuri turi bati pasiraSyta paraiskos teikéjo

organizacijos teisinio atstovo.

% Annexes (/o\} (i] <) (> °

The maximum size of a file is 15 MB and the maximum total size is 100 MB.

Declaration on Honour

Please download the Declaration on Honour, print it, have it signed by the legal representative and attach.| 4 Download Declaration On Honour

@ Documents uploaded + Add Declaration On Honour

File Name File Size (kB) Actions

2. Kiekvieno projekte dalyvaujancio partnerio prisijungimo forma (angl. Accession form), pasirasyta
partnerio organizacijos teisinio atstovo ir paraiskos teikéjo (koordinatoriaus) organizacijos teisinio

atstovo.

149



Accession forms

Please download the accession forms, have them signed by the relevant legal representatives, and attach the signed forms here. You can attach a maximum of 90 documents.

Accession forms must be provided at the latest before the signature of the grant agreement.

41 Download accession forms in Zip File

© Documents uploaded + Add Accession form

3. Projekto veikly tvarkarastis (angl. Project Timetable). Veikly tvarkarasc¢io forma rasite ¢ia erasmus-

plius.It svetainés skilties , Teikiant paraiska“ dalyje ,,Paraisky formos”.

v’ https://erasmus-plius.lt/wp-content/uploads/2024/01/KA220-Veiklu-tvarkarastis-GANT-2024.xIsx

4. Teisinio subjekto forma. Forma rasite ¢ia erasmus-plius.It svetainés skilties ,Teikiant paraiska” dalyje

»Paraisky formos”.

v’ https://erasmus-plius.lt/wp-content/uploads/2024/01/KA220-Teises-subjekto-forma-2024.docx

5. Jei paraiskos teikimo metu teisinj organizacijos atstovag pavaduoja ir paraiskg pasiraso kitas asmuo,

tuomet prie paraiSkos batina pridéti tai patvirtinantj dokumenta.

Other Documents
If needed, please attach any other relevant documents (a maximum of 9 documents). Please use clear file names

If you have any additional questions, please contact your National Agency. You can find their contact details here: List of National Agencies. [2

@ Documents uploaded + Add Document

File Name File Size (kB) Actions

Total Size 0
(kB)

10. Kontrolinis sgrasas (angl. Checklist)

Sioje paraiskos formos dalyje reikalinga pasitikrinti, ar paraigkos forma jau galima pateikti.
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% Checklist @ RS )
Before submitting your application form to the National Agency. please make sure that:

I:‘ It fulfills the eligibility criteria listed in the Programme Guide. [2

D All relevant fields in the application form have been completed.

I:‘ You have chosen the correct National Agency of the country in which your organisation is established. Currently selected NAis: LTO1 - Education Exchanges Support Foundation

original content and authorship

I:‘ | confirm that this application contains original content authored by the applicant and partner organisations.
D | confirm that no other organisations or individuals external to the applicant and partner organisations have been paid or otherwise compensated for drafting the application.
PROTECTION OF PERSONAL DATA

Please read our privacy statement to understand how we process and protect your personal data [2

Please also keep in mind the following

Accession forms of each partner to the applicant, signed by both parties, should be submitted latest before the signature of the grant agreement. If the application is approved for funding, signed accession form will be
considered as a condition for signature of the grant agreement.

The documents proving the legal status of the applicant must be uploaded in the Organisation Registration System, here: Organisation Registration System [2

PrieS pateikdami paraiskg Nacionalinei agentdrai, jsitikinkite kad (reikalinga pazyméti esancius

punktus):

Content menu < + Checklist &

m - Before submitting your application form to the National Agency, please make sure that

 Context It fulfills the eligibility criteria listed in the Programme Guide. 2

Participating Organisations () v All relevant fields in the application form have been completed.

Relevance of the project @ You have chosen the correct National Agency of the country in which your erganisation is established. Currently selected NA is: LT01 - Education Exchanges Support Foundation

Partnership and cooperation ... (%) Original content and authorship

| confirm that this application contains original content authored by the applicant and partner organisations.
Project design and imple... (&)
| confirm that no other organisations or individuals external to the applicant and partner organisations have been paid or otherwise compensated for drafting the application

PROTECTION OF PERSONAL DATA
Project Summary
Pleage read our privacy statement to understand how we process and protect your personal data [2

EU Values
Pleaze also keep in mind the following:

Annexes @

Checklist

Accession forms of each partner to the applicant, signed by both parties, should be submitted latest before the signature of the grant agreement If the application is approved for funding,

v
v
v
v
+" Impact
v
v
v
v

The documents proving the legal status of the applicant must be uploaded in the Organisation Registration System, here: Organisation Registration System [2

Sharing

® 8

Submission History

ji atitinka tinkamumo reikalavimus, iSvardintus programos ,Erasmus+“ programos vadove;
visos paraiskos formos dalys yra uzpildytos;

jus pasirinkote tinkamga nacionaline agenturga: LTO1 Education Exchanges Support Foundation;

AN N NN

susipazinote su asmens duomeny apsaugos reglamentu.

151



VIl. PARAISKOS NEPAVYKO PATEIKTI DEL TECHNINIY KLIOCIY

Pateikus paraiSkg po nustatyto paraisSky pateikimo termino, paraiSka nebus vertinama.

ISimtis taikoma tik tuo atveju, jei jrodysite, kad bandéte pateikti paraiska iki nurodyto termino, taciau
del techniniy priezasciy to padaryti nepavyko. Esant tokiai situacijai, batina uztikrinti visas 3 Zemiau

nurodytas salygas:

e Paskutinio bandymo pateikti paraiskg data ir laikas, kurie nurodyti paraiskos skyriuje ,,Pateikimo

istorija“ (angl. Submission history), yra ne vélesné nei oficialios paraisSkos pateikimo terminas;

e ne véliau nei per 2 val. po paraisky pateikimo termino batina el. pastu informuoti Lietuvos
Nacionaline agentiirg — Svietimo mainy paramos fonda apie nesékmingg paraiskos pateikima.
Kaip jrodyma, prie Sio el. laiSko batina pridéti paraiskos dalies ,Pateikimo istorija“ (angl.

Submission history) momentine ekrano kopijg arba nuotrauka.

e ne véliau nei per 2 val. po paraisky pateikimo termino bdtina el. pastu issiysti Nacionalinés

agentdros atsakingam projekty vadovui paskutine, nekoreguotg paraiskos versijg PDF formatu.

Kiekvieng tokiag situacijg Nacionaliné agentiira nagrinés individualiai ir informuos apie tolimesnius

veiksmus.
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VIIl. KAS VYKSTA PATEIKUS PARAISKA?

Visoms Nacionaliniy agentiry gautoms paraiskoms taikoma paraisky vertinimo procedira (daugiau

informacijos skaitykite programos , Erasmus+“ vadovo (angly kalba) C dalyje 442-444 psl.).

Pagal kvietimo teikti paraiSkas reikalavimus, visoms Nacionaliniy agentlry gautoms paraiskoms taikomi
Sie atrankos etapai: pirmiausiai tikrinama, ar paraiSkos atitinka pateikimo, tinkamumo ir atmetimo
kriterijus, véliau paraisSkos vertinamos pagal dotacijos skyrimo (kokybés vertinimo) ir atrankos atitikimo

kriterijus.

1. Pateikimas. Paraiskos turi biti pateiktos elektroniniu bidu, naudojant paraisky pateikimo sistemoje
pateiktas formas, ne véliau kaip iki kvietime nurodyto KA2 partnerysciy bendradarbiavimui paraisky
pateikimo termino. ParaiSkos turi bati jskaitomos ir prieinamos. Pateikta paraiska turi bati pilnai

uzpildyta ir prie jos turi bati pridéti visi privalomi priedai.

2. Paraiskos tinkamumas ir daugybinis pateikimas. Tikrinant tinkamuma siekiama nustatyti, ar paraiska
atitinka tinkamumo kriterijus, taikomais partnerysCiy bendradarbiavimui projektams. Esminiai
projekty tinkamumo reikalavimai pateikiami programos ,,Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 238-242 psl.

(bendradarbiavimo partnerysciy); 248-251 psl. (mazos apimties partnerysciy); 407 psl.

Jei ta pati paraiska per tg patj atrankos etapg buvo teikiama to paties pareiskéjo kelioms skirtingoms
nacionalinéms agentiiroms, visos pateiktos paraiSkos bus atmestos. Identifikavus, kad identiSkos arba
labai panasios paraiskos buvo pateiktos to paties ar kito pareiskéjo tai paciai ar kitai nacionalinei
agentdrai, visoms paraiSkoms bus taikomas specialus vertinimas ir visos paraiskos gali bati atmestos.
Taip pat primename, kad vienam paraisky pateikimo terminui tos pacios partneriy sudéties partnerysté
gali pateikti tik vieng paraiska ir tik vienai nacionalinei agentirai. Nacionaliné agentira visada laikys
galiojancia paskutine iki paraiSkos pateikimo termino pateikty versija (iSsamiau Zr. programos

»Erasmus+“ vadovo (angly kalba) 427, 440 psl.).

Paraiskos, jvertintos kaip tinkamos, toliau dalyvauja atrankos procese. Jei projekto paraiska neatitinka
tinkamumo kriterijy, ji atmetama ir toliau néra vertinama. Netinkamy paraisky teikéjai yra individualiai
informuojami oficialiu rastu. Atlikus paraisky tinkamumo vertinimg, tinkamy paraisky sgrasai yra

skelbiami programos ,,Erasmus+“ svetainéje www.erasmus-plius.lIt.
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2. Atmetimo vertinimas. PareisSkéjai, vadovaudamiesi ES finansinio reglamento 137 straipsniu, kartu su

paraiska turi pateikti pasirasytg saziningumo deklaracijg, kuria patvirtinama, kad:

v’ jie néra pateke j né vieng i$ Finansinio reglamento 136—141 straipsniuose nurodyty situacijy,
v pateiktoje paraiskoje yra originalus organizacijos pareiskéjos parengtas turinys ir uz paraiskos
parengimg nebuvo sumokéta jokiai kitai organizacijai ar organizacijai nepriklausantiems

asmenims.
3. Dotacijos skyrimo vertinimas.

3.1. Kokybinis vertinimas. Remiantis dotacijos skyrimo kriterijais yra vertinama teikiamy projekty
paraisky kokybé. ParaiSkos, kuriy atskiry vertinimo kriterijy balas ir bendras paraiskos balas perzengia
minimalias kokybines ribas, gali pretenduoti j finansavimg nevirsijant atitinkamy mety kvietimo veiklai

ES skiriamo biudzeto.

Esminiai bendradarbiavimo partnerysciy projekty kokybiniai kriterijai pateikiami 2024 m. programos

Vertinimo kriterijai Maksimalus balas Slenkstinis balas

KA220 KA210 KA220 KA210
Projekto aktualumas 25 30 13 — 15 —
Projekto parengimo ir jgyvendinimo 30 30 15 15
oo 5 | 50
Projekto partnerystés ir 20 20 10 10
bendradarbiavimo susitarimy kokybé
Poveikis 25 20 13 10

100 70 60

Paraiskos kokybés vertinime paraiska gali surinkti daugiausiai 100 baly.

Kad baty svarstoma, ar skirti finansavima, bendradarbiavimo partnerysciy paraiska turi biti jvertinta
bent 70 baly, o maZos apimties partnerysciy bent 60 baly. Be to, paraiska turi surinkti minimaly baly

skaiciy kiekvienam kriterijui tam, kad buty svarstomas jos finansavimas:

e bendradarbiavimo partnerystéms bent po 13 baly ,projekto aktualumo” ir ,poveikio”
kategorijoms, bent 15 baly ,projekto parengimo ir jgyvendinimo kokybés” ir 10 baly

,partnerytés ir bendradarbiavimo susitarimy kokybeés” kategorijoms;
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e mazos apimties partnerytéms bent po 15 baly ,,projekto aktualumo“ ir ,,projekto parengimo ir
jgyvendinimo kokybés” kategorijoms ir bent po 10 baly ,partnerytés ir bendradarbiavimo

susitarimy kokybés” ir ,poveikio” kategorijoms.

Paraisky kokybés vertinima atlieka nepriklausomi iSorés vertintojai. Kokybés vertinimas yra atliekamas
pagal Europos Komisijos nustatytus reikalavimus, su kuriais galite susipaZinti paraisky vertinimo vadove

(iSsamiau Zr. www.erasmus-plius.It svetainés skilties ,PrieS pateikiant paraiska“ dalyje ,Programos

vadovas ir kiti dokumentai“ - , Projekty kokybés vertinimas*“).

3.2. Dvigubas pateikimas ir finansavimas. Tikrinamas pateikto projekto paraiskos unikalumas,
vertinama ar tokia pati paraiska néra pateikta kitoms Nacionalinéms agentliroms, ar néra jau gavusi
dotacijos i$ programos ,Erasmus+“ ar kity programy. Identifikavus, kad identiskos arba labai panasios
paraiskos buvo pateiktos toje pacioje Nacionalinéje agentliroje tam paciam ar kitam sektoriui arba
kitoms nacionalinéms agentlroms to paties pareiSkéjo arba kity projekto konsorciumo partneriy, tokios

paraiskos bus nefinansuojamos (iSsamiau Zr. programos ,Erasmus+“ vadovo angly k. 435 psl.)

4. Atrankos vertinimas. Remiantis atrankos kriterijais, vertinamas pareiskéjo finansinis ir veiklos

pajégumai jgyvendinti projekta.

4.1. Finansinio pajégumo vertinimas (angl. Financial capacity). Pareiskéjai turi turéti stabiliy ir
pakankamy finansavimo $altiniy, kad jgyvendindami teikiamoje paraiskoje numatytas veiklas, galéty

vykdyti ir jprastg veikla.

Finansiniy galimybiy patikrinimas netaikomas:

v’ jei prasoma dotacijos suma yra ne didesné kaip 60 000 EUR;

v’ jei organizacijos veikla remiama daugiau nei 50 proc. i$ Lietuvos valstybés biudZeto lé3y;

Jei, atlikus finansinio pajégumo vertinimg nustatomas, kad organizacijos finansinis pajégumas yra:

1. Silpnas, tuomet gali buti taikomos jvairios prevencinés finansavimo rizikos mazinimo
priemones:

v/ prasoma papildomos informacijos, reikalaujama grieztesneés finansinés atsakomybés tvarkos;

v taikomas skaidytinas isankstinis mokéjimas dalimis;

v’ taikomas isankstinis finansavimas, padengiant jj banko garantija;
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v" neskiriamas iSankstinis finansavimas.

2. Nepakankamu, tuomet finansavimas projekto jgyvendinimui gali bati ir neskiriamas.

4.2. Veiklos pajégumo vertinimas (angl. Operational capacity).

Veiklos pajégumas reiskia, kad pareiSkéjas turi turéti reikiamg profesine kompetencijg ir kvalifikacijg
sitllomam projektui jgyvendinti. PareiSkéjai turi turéti praktinés patirties, atitinkamos kvalifikacijos ir
iStekliy (finansiniy, Zmogiskyjy, techniniy, operaciniy), kad galéty sékmingai jgyvendinti projekty ir
jnesti savo indélj (pakankamo dydzio ir pobtdzio). BiudZetinéms jstaigoms veiklos pajégumo vertinimas

netaikomas.

Pareiskéjai kartu su paraiska turi pateikti garbés deklaracijg, patvirtinancia, kad jie turi veiklos pajégumy

jgyvendinti projekta.

Be to, jei to reikalaujama paraiskos formoje ir jei dotacija virSija 60 000 EUR, pareiskéjy gali bati
paprasyta pateikti pagrindiniy projekte dalyvaujanciy asmeny gyvenimo apraSymus, siekiant pagrijsti

profesine patirtj.

5. Priimamas sprendimas dél finansavimo. |vertinus paraisky kokybe, yra atsiZzvelgiant j turimg
biudZety, sudaromas sitlomy finansuoti projekty sgrasas, kuriame yra iSrikiuojami projektai pagal

surinktus kokybés vertinimo balus.

Galutinj sprendimg dél finansavimo priima Nacionalinés agentlros vadovas, kuriam sitalymus teikia

atrankos komisija.

Svetainéje www.erasmus-plius.It skelbiami gauty, tinkamy, finansuojamy ir rezerviniy paraisky sgrasai.
Jei projekto paraiska pateko j rezerviniy paraisky sgrasga, atsiradus papildomy lésy, Sie projektai gali bati
finansuojami pagal sgrasg prioriteto tvarka. Siilomy nefinansuoti projekty paraisky teikéjams yra
iSsiunciami individualls rastai su paaiskinimu, kodél jy pateikta paraiSka néra finansuojama, bei

pateiktais iSorés vertinimo komentarais.
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IX.

Nepagrjstas
projekto poreikis

Nepagrjstas
tarptautiskumo
poreikis

Nekokybiskas
rezultaty sklaidos ir
panaudojimo planas

Netolygus uzduociy
ir atsakomybiy
pasiskirstymas tarp
partneriy

Nurodomi
nekonkretus tikslai
ir uzdaviniai,
neatitinka SMART

Neapibrézta ir (ar)
neaiski tiksliné
grupé

Pateikiama
informacija yra
nekonkreti, neiSsami

Nesuplanuotas
projekto rezultaty
panaudojimas
projektui pasibaigus

Tikslai nesusije su
numatomais
rezultatais ir

poveikiu

Nenurodyti
kiekybiniai,
kokybiniai rezultaty
rodikliai

Nepagrjstas
tarptautiniy
mokymo(-si) veikly
poreikis, turinys

Tarptautiniy
partneriy susitikimy
veikla tapatinama su

mokymosi veikla

X.  SEKMES RECEPTAI

DAZNIAUSIAI PASITAIKANCIOS KLAIDOS

Projekto tikslai
nurasomi nuo
programos
,Erasmus+“ vadovo

Nepagrijstas,

ekonomiskai

neefektyvus
biudzetas

Partneriai
nejtraukiami
paraiskos rengimo
metu

Sklaidos renginiai tik
vietos lygiu, o ne
nacionaliniu mastu

Visos paraiskos prasideda nuo
individualios iniciatyvos, taciau geromis
tampa tik tos, kurios parengtos
jsitraukus projekto komandai is visy
projekte dalyvaujanciy saliy

Projektas turi buti parengtas taip,
kad klausimuy:
kas, kada, ka, kaip ir kodél
nebekilty

Paraiska jrodo, kad pasirinktas

projekto veikly derinys sukurs

konkrecius, tvarius rezultatus
visoms suinteresuotosioms Salims

Gera paraisSka — bQtina, bet
nepakankama
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XI.  RODIKLIY PAVYZDZIAI IR POVEIKIO MATAVIMO PRIEMONES

Rodikliai turi atitikti RACER principa:

e Tinkamas (angl. Relevant) — turi bati tiesiogiai susijes su tikslu, kurj reikia pasiekti. Jie neturéty bati
pernelyg ambicingi ir matuoti teisingg dalyka / aspekts.

Priimtini, sutarti (angl. Accepted) — visi partneriai turéty susitarti dél rodiklio apibréZimo ir jo matavimo
bldo, turi bati aiskiai priskirtos atsakomybés.

Patikimi (angl. Credible) — nedviprasmiska ir patikrinama, taip pat ir iSorés stebétojams.

Lengvai suprantami ir surenkami (angl. Easy) — duomeny rinkimas turéty bati lengvas ir nebrangus.
Rodiklio pateikiama informacija turi bati lengvai suprantama.

Patikimas angl. (Robust) — indikatoriaus reikSme neturéty bati lengva manipuliuoti.

Kokybiniy ir kiekybiniy rodikliy pavyzdziai

Kiekybiniai (iSreiskiami skaitine israiska)

Kokybiniai

e Dalyviy (reikéty sukonkretinti kokiy) skaicius
renginiuose, susitikimuose, mokymosi veiklose ir t. t.

e Organizacijos dalyviy pasitenkinimo lygis

e Partneriy susitikimy skaicius

e Dalyviy, dalyvavusiy mokymuose, sklaidos

renginiuose, partneriy susitikimuose pasitenkinimo
lygis

e Ataskaity skaicius

e Tobulintos Svietéjy kompetencijos mokyti apie,
pvz., tarpkultirines kompetencijas, IT taikyma
matematikos pamokose ir t. t.

e Produkty, vadovy, gairiy skaicius jvairiomis kalbomis

e Dalyviy vertinimo atskaity kokybé ir apimtis

e Sklaidos renginiy susijusiy su projekto tikslais ir
rezultatais skaicius

e Partneriy jsitraukimo j projekto veiklas lygis ir

rezultaty kokybe pagal numatytus vertinimo kriterijus

e Uisiregistravusiy e. mokymosi, projekto ar kitose su
projekto tikslais susijusiose platformose dalyviy skaicius

e Mokytojai, patobuline mokymo programos
rengimo jgtdZius, taikantys jvairesnes pamoky

vedimo priemones ir tai patvirtinantys jrodymai

e Unikaliy vartotojy apsilankiusiy e. mokymosi,
projekto ar kitose su projekto tikslais susijusiose
platformose dalyviy skaicius

e Pagerinti Ziniasklaidos priemoniy naudojimo
rastinguma, pavyzdziui, jvertinant tinkle esancig
informacija, patvirtinant isteklius, atliekant

intelektualig paieska ir pan.

e Apsilankiusiy vartotojy, sekéjy ir kt. skaicius projekto
tinklarastyje (angl. Blog), socialiniy tinkly paskyrose
(,,Facebook” ir kt.)

e Teigiami / neigiami galutiniy vartotojy tiksliniy
grupiy, eksperty atsiliepimai atlikus produkto
testavima ar iSbandZius galutinj produktg

e Atsisiysty dokumenty is, pvz., projekto tinklalapio
skaicius, kiek karty buvo atsisiystas dokumentas

e Apibendrinti gerosios praktikos pavyzdziai, istorijos

e Viesyjy ir privaciyjy subjekty, kuriems pristatomi
projektai, rezultatai, skaicius

e Socialinis atsakas ir noras dalyvauti pokyciuose

e Suinteresuotyjy Saliy skaiCius pasiektas per projekte
dalyvaujanciy organizacijy tinklus

e Vertinimas lyginant projekto rezultatus su pradiniu
status quo pries projekto veiklos pradzig

e Dalyviy, gavusiy pazymeéjimus, skaicius

e Besimokanciyjy atsiliepimai ir tiesioginis jy
stebéjimas auditorijoje klaséje ir praktiskas pazangos
parodymas, fiksavimas, analizuojant jy aktyvy

dalyvavima veikloje.

e Pakeisty ar parengty kiekvienoje salyje galiojanciy
proceddry, tvarky, organizacijose skaicius

e Veikly plano, jgyvendinamy veikly atitikimas
paraiskoje numatyty rezultaty, produkty standartams.
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e Gauty skaitmeniniy Zenkleliy ir ar kity skaitmeniniy
priemoniy skaicius

e Partneriy, kity suinteresuoty Saliy punktualumas,

iSsamumas ir savalaikiSkumas rengiant ir pateikiant
rezultatus, ataskaitas ir kitg informacija

e Klausimyny skaicius, respondenty, kuriems buvo
iSplatinti klausimynai skaicius, apklausty respondenty
skaicius

e Bendradarbiavimo ir partneriy dalyvavimo lygis

(susitikimai, seminarai, kvietimas konferencijai,
bendradarbiavimas kuriant darbo medziagg ir veiklg ir
kt.)

e Besimokanciyjy, kurie mano, kad Zenkliai patobulino
savo atitinkamus jgudZius, kompetencijas skaicius

e Darbuotojy, Svietéjy, kurie mano, kad Zenkliai
patobulino savo atitinkamus jgtdZius, kompetencijas
skaicius

e Zinias (pvz., IT) Zenkliai patobulinusiy besimokan¢iyjy
procentas nuo X skaiciaus besimokanciyjy

e Patobuléjusiy darbuotojy, Svietéjy procentas nuo X
skaiciaus

e Besimokanciujy, kurie Zenkliai patobulino
atitinkamas kompetencijas, jgldZiy (reikalinga nurodyti
kokias) x procentinis pokytis

e Atitinkamy  darbuotojy, Svietéjy patobulinty
atitinkamy profesiniy kompetencijy, jgldziy pokytis

e X proc. Svietéjy, kurie naudoja projekto metu sukurtg
produktg organizacijoje

Projekto poveikio vertinimas

Projekto poveikio vertinimas susideda i$ Siy Zingsniy:

1. Planavimas — poveikio vertinimo plano parengimas.

2. Atsakingy asmeny uzZ poveikio vertinimg paskyrimas. Poveikio vertinimo grupé turéty bati suburta projekto
pradZioje. Ji turéty bati atsakinga uZ visus pagrindinius poveikio vertinimo elementus bei poveikio vertinimo
ataskaitos parengima. Esant poreikiui, dél poveikio vertinimo galima konsultuotis su iSorés suinteresuotomis
Salimis, ekspertais, konsultantais. Poveikio vertinimo grupé turéty numatyti periodinius susitikimus. Susitikimai
turéty apimti pagrindines poveikio vertinimo temines sritis ir elementus, pvz., problemos apibrézimg, tikslus,
poveikio matavima ir palyginima.

3. Duomeny poveikio vertinimui rinkimas. Duomenys poveikiui vertinti turéty bati renkami tikslingai,
atsizvelgiant j pagrindinius poveikio vertinimo elementus — problemos apibrézima, tikslus, galimybes, numatomo
poveikio matavimag, jvertinima.

4. Poveikio vertinimo ataskaitos parengimas. Poveikio vertinimo ataskaita turéty bati parengta naudojant
netechnine, suprantamg kalbga. Ataskaitoje turéty bdti pagrindiniai vertinimo rezultatai, o iSsamesné informacija
ar paaiskinimai turéty bati pateikti prieduose.
Poveikio vertinimo ataskaitos struktiira:

[}

Jvadas: kontekstas, ankstesnés iniciatyvos nagrinéjamoje srityje.
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e Problema:

O

Kokia ir kodél tai yra problema? ApibréZiama problema, dél kurios gali reikéty imtis veiksmy —
apibiddinamas problemos mastas, tarpvalstybinis aspektas. Rekomenduojama naudoti vaizdine
medZiagg, pvz., parengti problemy medj, aiskiai atskiriant priezastis nuo problemy ir problemas
nuo pasekmiy bei nustatant jy sgsajas. Problemy medyje taip pat turéty biti nurodyti aspektai,
kurie prisideda prie problemos (jos dydZio), bet nepatenka j jasy veiksmy sritj, t. y. kuriy
neketinate spresti (pvz., pasaulinés tendencijos, skaitmeninimas). Taciau bet koks vaizdavimas
turi bati aiskus ir atitikti nagrinéjama sritj. Kas turi jtakos problemai? Kokiais bldais ir kiek? Kieno
elgesys turéty keistis, kad situacija pageréty? Apzivelgiamos anksCiau jvykdytos iniciatyvos,
kuriomis buvo siekiama spresti nagrinéjama problema (jeigu tokiy buvo). Kokia tikimybé, kad
problema isliks — kaip problema vystysis (bendrai), jei niekas nesiims veiksmy?

Kodél ir kaip galima spresti problemg projekte? Atliekama problemos analizé: Kaip problema
skiriasi ES nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygiu? Ar problema placiai paplitusi visoje ES, ar ji
susijusi tik su keliomis valstybémis narémis ar regionais? Ar problemos priezastis yra ta pati visoje
ES? Kaip skiriasi nacionaliniy, regioniniy ir vietos valdzios institucijy pozidriai / pageidaujami
veiksmai visoje ES? Kiek valstybés narés turi galimybiy arba galimybiy priimti tinkamas
priemones?

Kg reikéty pasiekti? Kaip konkretas tikslai susije su problema? Kaip jie yra susije vienas su kitu, t.
y. ar yra kokiy nors sinergijy? Kiekvienai problemai spresti turéty bati nustatyti jos sprendimo
bldai ir veiksmai, kurie apjungiami j logine grandine: priezastys — problemos — jy sprendimo
bldai — konkretis veiksmai jai spresti — poveikio galimybés.

Kokios yra galimybés pasiekti tikslus ir iSspresti problema? Pasirenkamas pradinis atskaitos
taskas, nuo kurio bus matuojamas poveikis.

Kas bus paveiktas? Koks tikétinas kiekvienos i$ pasirinkty galimybiy poveikis? Reikéty iSvardinti
teigiamg ir neigiamg, tiesioginj ir netiesioginj, numatomg ir nenumatytg poveikj. Poveikio
matavimas turéty bati iSreikstas kiekybiniais rodikliais. Jeigu to nebuvo jmanoma padaryti,
turéty bati pateiktos priezastys, kodél. Reikéty apibddinti, kas bity paveiktas (pvz.,
organizacijos, jy tikslinés grupés, pilieciai, treciyjy saliy veikéjai ir kt.) ir kaip.

e Poveikio galimybiy palyginimas.

O

Kaip bity stebimas ir vertinamas poveikis? Planuojama bisima stebésena ir vertinimas —
apsvarstykite, kas ir kada turéty bati stebima ir vertinama. Nustatykite veiklos tikslus ir
atitinkamus stebésenos rodiklius, bei nurodykite, nuo kada turéty prasidéti stebésena, kas ir kaip
turéty naudoti rezultatus ir kada turéty bdati atliktas bdsimas vertinimas. Suplanuokite
stebésenos priemones, kurios turi biti taikomos nuo pat pradzZiy, ir vertinimus taip, kad
rezultatai galéty bati naudojami kaip blsimi poveikio vertinimai.

e Priedai, kuriuose bity pateikiama smulkesné informacija, tokia kaip procediriné informacija apie

poveikio vertinimo ataskaitos rengimo procesg ir susijusias veiklas (vieta ir laikas: pateikite bendrg

poveikio vertinimo chronologijg ir nurodykite, kas dalyvavo poveikio vertinimo grupéje ir kiek grupés

posédZiy buvo surengta); kokie jrodymai buvo panaudoti atliekant poveikio vertinima, kartu su Saltiniais

ir su jy patikimumu susijusius klausimus (t. y. ar buvo uztikrinta informacijos kokybé?); ISoriné ekspertizé

- bet kokie tyrimai ar darbai, kuriuos iSorés konsultantai atliko poveikio vertinimui, pateikdami nuorodas;

Pateikiama informacija apie tai, kurios suinteresuotyjy Saliy grupés dalyvavo, kokiems interesams jos

atstovavo ir, ar buvo pasiektos visos nustatytos suinteresuoty Saliy grupés. Pateikite trumpg duomeny

apdorojimo metodikos ir priemoniy aprasyma.
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5. Poveikio vertinimo ataskaitos derinimas, tikslinimas. Rekomenduojama tai atlikti likus trims ménesiams iki
projekto pabaigos, kad esant poreikiui uztekty laiko patikslinti poveikio matavima.

Zemiau pateikiami pavyzdZiai, kaip reikéty nagrinéti sprendziama problema siekiant pamatuoti poveiki:

Figure 1a. How to build policy options?

Comparison of
options against

assessment
criteria
4 Option1 Impacts 1
Problem A
) Preferred
7 Option2 Impacts2 )
option
Problem B
4 Option3 Impacts 3
Source: RSB Annual Report 2020
Figure 1b. How to build policy options?
Analysis of Comparison of
individual options against
impacts assessment
criteria
. v  Option Al » Impacts Al T
Problem A B me,erred ‘

option A

s Option A2 » Impacts A2 ’

Il Analysis of
joint impacts
“ Option B1 » Impacts B1
Problem B »  Option B2 » Impacts B2 4 Prefgrred

option B

4 OptionB3 » Impacts B3

Source: RSB Annual Report 2020

Saltinis: Europos komisijos leidinys ,Better regulation TOOLBOX“, 2023:
https://commission.europa.eu/system/files/2023-09/BR%20toolbox%20-%20Jul%202023%20-%20FINAL.pdf
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Praktinés poveikio matavimo priemonés

CEVELIMINES Kalba
,Poveikis+“ internetinis Lietuviy
seminaras

Nuoroda
e https://www.youtube.com/watch?v=L6VIiINcHRKA

»Poveikis+“ priemoné Lietuviy e http://www.erasmus-plius.lt/uploads/files/poveikis-
praktiné-priemoné-projekto-poveikio-jvertinimui.pdf
,Impact+“ Angly, e https://www.erasmusplus.org.uk/impact-and-
Ispany, evaluation.html (atsidaro tik nusikopijavus nuoroda j
Italy, narsykle)
Kroaty,
Lenky,
Lietuviy,
Olandy,
Prancizy,
Slovakuy,
Svedy,
Vengry,
Vokieciy
»Impact Tool” Angly e https://impacttool.erasmusplus.nl/stra-
Olandy en/impact/more/
,Better regulation Angly e https://commission.europa.eu/system/files/2023-
TOOLBOX“ 09/BR%20toolbox%20-%20Jul%202023%20-%20FINAL.pdf
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http://www.erasmus-plius.lt/uploads/files/poveikis-praktin%C4%97-priemon%C4%97-projekto-poveikio-%C4%AFvertinimui.pdf
http://www.erasmus-plius.lt/uploads/files/poveikis-praktin%C4%97-priemon%C4%97-projekto-poveikio-%C4%AFvertinimui.pdf
https://www.erasmusplus.org.uk/impact-and-evaluation.html
https://www.erasmusplus.org.uk/impact-and-evaluation.html
https://impacttool.erasmusplus.nl/stra-en/impact/more/
https://impacttool.erasmusplus.nl/stra-en/impact/more/
https://commission.europa.eu/system/files/2023-09/BR%20toolbox%20-%20Jul%202023%20-%20FINAL.pdf
https://commission.europa.eu/system/files/2023-09/BR%20toolbox%20-%20Jul%202023%20-%20FINAL.pdf

XIl.  KYLA KLAUSIMU? KREIPKITES
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